Viodel » Modele » Modelo

SAC5299
DAC5049
DAC5096
DAC6097-1
DAC6300

For service, confact your nearest
service depol or call:

1-800-263-2629

to recommend a depot in
your area.

Pour cbtenir le service, consultez
votre succursale régionale de serv-
ice ou télephonez:

1-800-263-2629

QUi vous recommandera
un centre régional.

Para servicio, communiquese con
su Departamento
de Servicios mas cercano ollame al:

1-800-263-2629

para que le recomienden
ur Departamento de Servicios
&n su zona.

Simplicity

anb
LOMAT

DI

Slim Line Air Conditioner

The model number of your room air conditioner is found on the seriai
plate located on the right side panel of the unit.

All repair parts available for purchase or special order when you visit
your nearest service depot. To request service and/or the location of
the service depot nearest you, call the TOLL FREE NUMBER.

When requesting service or ordering parts, always provide the
following information:

= Product Type

* Model Number
* Part Number

* Part Description

Climatiseur a profil mince

Le numéro de maodele de voire climatiseur se trouve sur la plaque
dlinformation qui se trouve sur le coté droit de I'appareil.

Toutes les piéces de rechange ou commandes spéciales sont
disponibles de votre centre régional de service autorisé. Pour exiger
le service et-ou le nom de votre centre de service régional, signalez
le NUMERO SANS FRAIS,

Ayez les renseignements suivants & la portée de la main lors de la
commande de piéce ou service:

* Genre de produit

* Numero de modéle

* Numéro de piéce

» Description de la piéce

Acondicionador de aire de tamano reducido

El numero del medelo de su acondicionador de aire para la
habitacion, se encuentra en la placa de serie, ubicada en el panel
derecho de la unidad.

Todas las piezas de repuesto se pueden adquirir o se pueden
encargar especialmente cuando visite su departamento de servicio
méds cercano. Para solicitar servicio y/o la direccidn del departamento
de servicio mas cercano, llame al NUMERO DE LLAMADA GRATIS.

Cuando solicite servicio o encargue repuestos, siempre proporcione
la siguiente informacion:

« Tipo de producto

* Numero de modelo

* Numero del repuesto

¢ Deascripcion del repuasto

USE and CARE
MANUAL

MANUEL
D’UTILISATION
ET DE SOIN

MANUAL DEL
PROPIETARIO

Model « Modéle « Modelo
SAC5299
DAC5049
DAC5096
DAC6097-1
DAC6300

CAUTION:

Read and Follow All Safety
Rules and Operating
Instructions Before First Use
of This Product.

PRECAUTION:

Veuillez fire attentivement
les consignes de sécurité et
les instructions d'utilisation
avant l'utilisation initiale de
ce produit.

PRECAUCION:

Lea y observe todas las
reglas de seguridad y las
instrucciones de operacion
antes de usar este producto
por primera vez.
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DIPLOMAXT
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Tableofcontents ... ..... . irennrnnas

RbY' DIPLOMN Simplicity
Climatiseur a profil mince
Table des matieres ............ .. .

Lan " DIPLOMAD Simplicity
Acondicionador de aire de

tamano reducido

13T [ =

«If this unit is installed in any other
application other than a window the
warranty is void.

Si I'unité est installée dans une
application autre que dans la fenétre la
garantie sera annulee.

=Sj Ud instala esta unidad en algun otra
aplicacion que en la ventana la garantia

serg invalida.

Danby Products Limited, Gueiph, Ontario Canada N1H 629

Danby Products Inc., Findlay, Ohic USA 45840

Danby Preducts Limited, Guelph, Ontario Canada N1H 629

Danby Products Inc., Findlay, Onio USA 45840







DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS
A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

' YEPRODUCTS
ik SERMICE DEPOY ADDRESS “|'TELEPHONE]: SERVICED .
BRITISH COLUMBIA
SURREY TOTEM APPLIANCE  BURNABY 5950 IMPERIAL ST WEJ 4M2 604-437.5136 ABCDEP
TERRACE WEBDB REFRIGERATICN LTD 4637 LAZELLE AVE VBG 158 250.625.2188 ABDE
TLELL DON'S AFPLIANCE SERVICE PO BOX 98, HWY 16 VOT 1Y0 2505574788 ABCDE
TOPLEY FLYING DUTCHMAN SERVICE T 1ST AVE BOX 199 BURNS LAKE VN 1ED 250-652-3337 ABCD
TRAIL PETERS APPLIANCE 419 ROSSLAND AVE 250-365-5200 ABCD
UCUELET THE PLACE TV & APPLIANCE #3-1950 PENNISOLA RD VOR 3AD 250-726-4824 ABCDEP
VALEMOUNT ABC SALES & SERVICE PO ROX 1G58 VOE 220 250.566.4216 ABDE
VANCOUVER ISLANDS DONS APPLIANCE SERVICE HWY 16, TLELE, voT 1v0 250-557-4788 ABCDEP
VANCOUVER TOTEM APPLIANCE, LOWER MAINLAND S5O0 MAPERIAL ST WA 4MZ 604-137-5130 ABCODE

VANCOUVER MICRC SERVICE 2843 KINGSWAY  VYOR SH4 NO AC 604-433.2446 BED
VERNON INTEREOR APPLIANCE SERWVICE 1008 KAL LAKE RD V1T gvd 250-545.9294 ABCDEPR
VICTORA TOTEM APPLIANCE 4416 GARBALLY RD AT 2K1 250.384.0615 ABCDE
WEST VANCOUWVER TOTEM APPLIANCE BURNABY SOE0 IMPERIAL ST W& 482 604-437-5136 ABCDE
VWHISTLER KOST LES SERVICES 156G-1212 ALPHA LAKE RD 6{04-938-9160 ADE
WALLIAMS LAKE BLACKSTOK REFR & APFL REFRAIR 1085 MURRAY DR W25 4K3 260-392.7323 ABCP

BRECK APPLIANCE 2615 IRDAVE w2G s 250-398-8921 AB

IMtrodUCTion . . . . . . 2
Electrical and Unit Specifications . ... ... ... . . 3
Energy-Saving Tips . . .. .. o 4
Window Installation . ... ... . . . e 4
Operating [nstructions . .. ... ... . .. . 9
Care and Maintenance . . . . .. .. . . e 10

Trouble Shooting Guide .. . .. .. .. .. . . e
Warranty . . e
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SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE
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Thgnk you for choosing a Danby, Simplicity or Diplomat Room Air Conditioner to cool your home or office.
This Usg and C.are Manual provides information necessary for the proper care and maintenance of your new
Room Alf Conditioner. If properly maintained, your air conditioner will give you many years of trouble free
pperaizon. To avoid installation difficulties, read instructions completely before starting. This manual contains
information for the installation and operation of your Room Air Conditioner.

NOTE: This unit is NOT designed for through-the-wall installation.

for easy refereqce, you may want to attach a copy of your sales receipt to this page. Note following
mformatlo'n prowded' {on tfhe manufacturer’s nameplate located on the right side of the unit above the power
cord). This information will be needed when you contact a Customer Service Representative.

Model Number:

Serial Number:

Date of Purchase:

Dealer's Name and Address:

Refer to the trouble shooting section of this Use and Care Manual if the unit is not operating correctly.

1-800-263-2629

Keep these instructions for future reference.

s
SEN . :
! N This symbol denotes a caution or warning

A, ... Y

Do not leave a room air conditioner unattended in
a space where people or animals who cannot
react to a failed unit are located. A failed unit can
cause extreme overheating or death in such an
enclosed, unattended space.

DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS
A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

S R TR e e PRODUGTS
CIRYE e G 1SERVICE DERPOT - ADDRESS -+~ TELEPHONE]=SERVICED
BRITISH COLUMBIA
ALDERGROVE TOTEM APPLIANCE CHILLIWACK 8362 NOBEL ROAD V2P 6RE 604-752-T414 ABCDP
ARMSTRONG TOM'S SERVICE & REPAIR RA2 C4 1384 STEPNEY X ROAD  VDE 1B0 260-546.6286 ABCD
ASHCROFT COMET APPLIANCE & REFRIGERATION BOX 1053 . 100 MILE HOUSE VOK 2£0 250-385.4738 ABDE
BARRIERE ZERR'S tAAJOR APPLIANCE REPAIRS & SERVICE BOXFT0  VOE1ED 250-672-5931 ABCDP
BURNABY TOTEK APPLIANCE 5856 iIMPERIAL 5T Vo) 4M2 1-800.558-8550 ACD
BURNS LAKE FLYING DUTCHMAN SERVICE 101 15T AVE PO 80X 19% VIJ1EC 250-692.3337 ABCDEP
CACHE CREEK CANTEK APPUARCE SERVICE 2103 COLOWATER AVE P Q 4148 VIK 1YQ 250-370-2468 ABD
CACHE CREEX TOWNLINE ENT LTD BOX 780 VOK THD NO DERUM 250.457-6727 ABCDP
CASPBELL RIVER TYEE APPLIARCE & REFRIGERATION LTD PO BOX 23 CAMPBELL RIVER VSW4CH 250-287.8400 AGCOEP
WILLOW BOINT APPLIANCES 2204 SOUTH ISLAND HWY Vo 303 2509234123 ABCP
CASTLEGAR ARFROW AR CONDITIONING G173 4aTH STREET Wik 2KE 260-36%5-2485 ACD
CHILLIWACK TOTEM APPLIANCE 4362 NOBEL ROAD WP GRS B604-702-7414 ABCDP
CLEARBROOKE W BOWIE PLUMBING & HEATING SERWICE 0 BOX 2305 V2T ax? i04-850-251% C
NEUFELD HEATING SERVICE LTD 37305 [MARKOND CRES V2T 2LE 604-859.6216 ACDE
COQUITLAM TOTEM APPLIANCE 5950 MEERIAL 8T V5 M2 604.437-5136 ABCDEP
COURTENAY COMOX VALLEY REFRIGERATHON 170 HEADOUARTERS RD - VIR 052 250-338.9855 AT
GLACIER APPLIANCE #7 2663 KILPATRICK AVE  WSN 7CB 250-338-1473 ABCD
CRANBROOK KEY CLTY APPLIANCES 1-06 5TH AVE SVIC 262 250-426-8626 AB
CRESTON DOMESTECH APPLIANCE 237 - 33 AVE SOUTH VOB 1G1 250-428.5110 ABCDP
DAWSON CREEK KING APPLIANCE 10217-13TH ST V16 JWd 250-782-4884 ABCDEP
ROBELIX APPLIANCE SERVICE CENTRE 10108 J13TH ST VG AR4 604-782-8840 ABDE
DELTA TOTEM APPLIANCE BURNABY 5350 IMPERIAL ST WoJ 4142 §04.437-5136 ABCDEFP
DUNCAN R /8 APPLIANCE SERVICE 2043 BOYS RD RRE VEL 4TH 250-748-4368 ABCDP
ELECTRA REFRIGERATION & APPLIANCE 361 FESTUBERT §T VoL 371 NOAC 250-748-2514 ABDCP
ESQUIMALT TOTEM APPLIANCE VICTORIA 4.416 GARBALLY RD VBT 2K1 250-384-0515 ABCDE
FIELD BIG MOUNTAIN SERVICES #4. 3 INDUSTRIAL PLACE. CANMORE AB T1W 11 403-678.6248 ABCDEP
FORT ST JOHN ALL WAY (PROPANE SERVICE) 10704-101 AVE 250-785-2285 ABCD
CRASTON TV & APPLIANCE S5 Az COMP 2 SITES  VILAMT 250-785-2259 AR
PARAGON REFRIGERATION 1021995 AVE VT S5 260-785-5771 AD
FRASER LAKE FLYING DUTCHMAN SERVICE 104 15T AVE BOX 199, BURNS LAKE VoI 1ED 250.692.3337 ABGCDEP
GOLDEN FRED'S APPLIANCE SERVICE 0 BOX 27 V0A THD 250-344-7060 A
K & ¥ FLECTRONICS (OPERATOR HAS NO LISTINGY® [P O BOA 2225 VOA THD 250.334-5211 n
GRAND FORKS SUNSHINE VALLEY APPLIANCE REPAIR PO BOX 2338 VOH THD 250-442-2272 ABD
GRAMNISLE FLYING DUTCHMAN SERVICE 101 1ST AVE  BOX 199, BURNS LAKE WOJ1E0 250-682.3337 ABCDEP
GRASSY PLAINS FLYING DUTCHMAN SERVICE 101 18T AVE  BOX 189, BURNS LAKE VI 1EG 250.692-3337 ABCDEFP
HAZELTON ELS-D-ENTERPRISES PO BOX 3506 SMITHERS Y0J 2ND 250-847-3116 <
HOPE RICHARDS APPLIANCE 571.5TH AVE WX LU 6048698326 ABD
HOUSTON HOUSTONRPER APPLIANCE BOX 1149 V0J 120 250.845-7425 ADE
ELS-D-ENTERPRISES PO BOX 3568 SMITHERS V0J 2ND 260L847-3118 C
INVERMERE D AND L ROHRICK ENT 2700 WESTSIDE R, P © BOX 2366 W0A 1KD 250-342-6037 ABD
KAMLOOPS/HMERRITT DASCO APPLIANCE SERVICE (#NOT LISTED) 1168 BATTLE ST V2C 2N8 250-372-2524 ABCDE
GIDDENS SERIVCE LTD 1613 VALLEYVIEW DR v2C 4B4 250-372-8842 ABCDE
KAMLOOPS INTERIOR TELEVISION LTD apd TRANGUILLE RO V2B 3G 250-376-8434 B
HERE'S APPLIANCES 421 MT PAUL WAY WZH1AT 250-372-2536 ABCD
KELOWWNA KELOWNA REFRIGERATION 1187 GORDON QRIVE V1Y JES 250-860-1151 ABCDP
KIMBERLEY KIFABERLEY APPLIANCE REPAIR SITE 16 BOX 24 SS&#1 V1A 2YY 250-427-2222 ABOCP
KITHAT WEBB REFRIGERATION LTI} 4617 LAZELLE AVE. TERRANCE VBG 188 250-6G25-2188 ACDE
KITWANGA WERB REFRIGERATIONLTD 4637 LAZELLE AVE. TERRANCE VBG 158 250-635-2188 ACDE
LADYSMITH TOTEM APPLIANCE & REFRIGERATION. RANAINO #3067 - 4300 WELLINGTON ROAD VIX 101 250.758-9768 ABCDP
LANGLEY TOTEM APPLIANCE BURNARY 5950 IMPERIAL 5T W5l) 402 G04-437-5136 ABCDEFP
LOGAN LAKE CANTEK APPLIANCE SERVICE 2191 COLDWATER AVE PO 4148 VOK1YD 250.378-2460 ABD
LOWER NICOLA CANTEK APPLIANCE SERVICE 2101 COLDWATER AVE £ O 4148 VOK 1YD 250-178-2468 ABD
LYTTON CANTEK APPLIANCE SERVICE 2101 COLDOWATER AVE P O 4145 VOK Y0 250-370-2458 ABD
MAPLE RIDGE TOTEM APPLIANCE BURNABY 5550 RMPERIAL 3T VHJ M2 6504-437.5136 AACDEP
MASSET RAM REFRIGERATION PO BOX aT1  MASSET WET 1MD 250-626-1620 ABD
MERRITT CANTEK APPLIANCE SERVICE 2101 COLDWATER AVE PO 4148 VOK ¥Y0 250.378-2468 ABD
FAUBERTS APFLIANGE REPAIR BOX 2159 2257 MICOLA AVE  VIK t8E 250-378.5822 ABCDE
NANAIMO TOTEM APPUANCE & REFRIGERATION #307 - 4300 WELLINGTON ROAD  WEX 1CH1 250-756-9788 ABCOP
NELSON TECHNIKA APPLIANCE PARTS & SERVICE 520 FRONT ST WILA4B7 2503-352-6548 ABD
NEW DERVER SLOGAN LAKE APPLIANCE SERVICE PO BOX 32 VoG t50 250.358-2624 ABCEP
NEWAIYANSH WEBB REFRIGERATION LTI 4637 LAZELLE AVE, TERRANCE VBG 158 250-635-2188 ABDE
NEW WESTMINSTER TOTEM APPLIANCE BURNABY 5050 IMPERIAL ST V51 aM2 604-437.5136 ABCDEP
NORTH WYANCOUVER TOTEM APPLIANCE RBURNABY £950 IMPERIAL ST V5) am2 604-437-5126 ABCDE
OAKSA LAKE FLYING DUTCHMAN SERVICE 101 15T AVE BOX 194, BURNS LAKE VOl 1ED 250-692-3337 ABCD
QKANAGAN FALLS QUALITY SERVICE CENTRES 163-275 GREEN AVE W PENTICTON V2 748 250-483.1914 ABCD
1WE MILE HOUSE COMET APPLIANCE & REFRIGERATION LTD PO BOX 1953 VIK 2E0 250-335-4738 ABCOER
PACIFIC NORTHWEST MONARCH APPLIANCE SERVICE 207-2RD AVE EAST 2500627-8203 ABCD
PARKSVILLE TOTEN APPLIANCE & REFRIGERATION NANAIND #3067 - 4300 WELLINGTON ROAD VX tCY 250-758-9780 ABCDP
PITT MEADOWS TOTEM APPLIANCE BURNABY 5650 IMPERIAL ST V5] abi2 B04-437-5136 ABCDE?P
PORT MOQDY TOTEM APPLIANCE BURNABY 5950 IMPERIAL ST WE] aM2 £04-437-5136 ABCOEP
POWELL RIVER GARNET ROCK APPLIANCE GEZ0 ALBERNI ST VA 284 504-485-0074 ABCDE
PORT HARDY 5 &S REFRIGERATION & HOME APPLIANCE SER BOK 1323 PORT MCNEIL VON 2RO 250-956.2209 ABCD
PRINCE GEQRGE ABC TV & STEREO #1. FIRST AVE V2L 2Y8 250.564-3018 8
A & M APPLIANCE 1956 167 AVE V2L 221 NO MICROWAVES 250-563-7101 ADE
HEAVERLY APPLIANCE 10620 MUSA ROAD  VaN 549 250-964.6854 [
PRINCE RUPERT FONARCH APPLIANCE 207.3R[ AVE £ 250-627-8303 ABCOD
PRINCETON \WOODY'S APPLIANCE REPAIR 217 VERMILLION AVE VOX 1WA 250.285-3511 ABGDE
CQUALICUM SULLIVAN ENTERPRISES T8I CANYON CR RRe1 SITE 195-C4 VOR 274 25(-752-1133 ABE
GUEEN CHARLOTTE iSLAND AN REFRIGERATION POBOX 471 MASSET voT 1MO 250-626.3620 ABD
QUESNEL QUESNEL APPLIANCE & REFRIGERATION 427 ALLARD ST W24352 2E0-747-2303 ABCDE
QUESNEL 0it &8 GASLTD 1207 CARIBOD HWY N W21 275 260.992-5807 AC
RICHMOND TRAIL APPLANCES LTD 100-5400 MINORY BLVO, VER 2A% B04-278-6133 ABC
TOTEM APPLIANCE BURNABY £330 MPERIAL §T V&I §hd2 604-437-5136 ABCODEP
SALMO SALMO REPAIR SERVICE BOX 42 521 SAYWARD AVE VoG 120 250.357-9500 ABCD
SALMON ARM CHARGEN APPLIANCE REPAIR R R #3 VOE 2Td 250-832-6860 ABLDE
SECHELT KOHUCH APPLIANCE REPAIRS PO ROX 1120 VOM 3AD 604-085-0847 ABGCDE
SMITHERS ELS-O-ENTERPRISES O 40X 3508 Z50-847-3416 c
SO0KE TOTEM APPLIANCE VICTORIA 4.416 GARBALLY RD V8T 2R3 250.384-0515 ABCDE
SPENCES BRIDGE CANTER APPLIANCE SERVICE 2101 COLOWATER AVE P O 4148 VoK YD 250-378-2468 ABD
SQUAMISH TOTEM APPLIANCE 350 IMPERIAL STREET. BURNABY W5J add2 1.800-556.B550 ABCD
SUMMERLAND QUALITY SERVICE CENTRES 163-275 GREEN AVE W PENTICTON  V2A 7J8 250-493-1910 ABCD
SYDNEY TOTEM APPLIANCE VICTORIA 4.416 GARBALLY RE VBT 2K 250.384-0515 ABCDE

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE




SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE

DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS Table 1
A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES v with local and nati |
All wiring must comply with local and nationa . .
D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE 1 ng Py | Suggested Individual Branch Circuit
electrical codes and must be installed by a
. |ADDRESS TELEPHONE | qualified electrlman._ If you hav_e any guestions Nameplate Amps AWG Wire Size
WMANITOBA regarding the following instructions, contact a 50to 12 14
STEINBACH BARKMAN APPLIANGE & REFRIGERATION PO BOX 257  RUAZAD 204-326-4512 Asco g s
GILMAR'S APPLIANCE SERVICE BOX 1895 ROA 2A0 204.326-9817 ABCD qual ified electrician. AWG- American Wire Gage
SWAN RIVER SVWAN PAS REF & AR CONDITIONING BOX 2177 ROL 170 204.734.3981 ABD ) . ) A .
THE PAS MECCA APPLIANCE REPAIR PO BOX 1105 Roa 1L1 2046233626 ABCDE 2. Check available power supply and resolve any Based on copper wire at 60°C temperature rating.
THOMPSON DUENTON REPAIR SERVICES 2-808 SEVERN CRES R&N 1M6 204.778-5324 AE .. \ .
TREHERNE JOE'S APPLIANGE & REGRIGERATION SERVIGE PO BOX 21 ROG VD 2047232333 ABD WITING prOblemS BEFORE |ﬂSta|||ng and oper
VIRDER VALSTMAN FIXIT PO BOX172S  ROM 20D 2047483025 ABOE . . :
WINKLER FENMER'S APPLIANCE REFAIR 167.6TH ST SERVICE  REW NG 2043259414 ABD 3“”@ this unit. Table 2
RANNIPEG FMORRELLS VACUUN & APPLIANGE SERVICE 207 FORT 8T RIG 1E2 200.543.1501 ABDE i . .
ACCURATE WASHER & APPLIANCE 300 SELKIRK AVE R2W 2M3 “NORTHWEST CO ONLY* 264.586.4553 ABD 3. This 115V air conditioner uses 7.0 or less R 1 SF T
ALBERTA i eceptacle an use lypes
BANFF 10 MOUNTAIY SERVICES #4. 3 INDUSTRIAL PLACE. CANMORE AB TOL OMO A03.678.6248 ABCOE ﬂameplate. amps and may be used in any
ARRLIANCE PROFESSIONALS 1. 124 RIVER AVE HOX 1566 COCHRANE TOL DWD 403.532-1640 ABCDE properly wired genera] purpose household Rated Volts 125
BELLEVUE PASS APPLIANCE CENTRE 2425212 5T BOX 66 TOK 060 4035644444 ABCDEP ’ o .
BONNYWILLE ABLE ELECTRICAL SUPPLY & SERVICE GENERAL DELIVERY TON 206 4U3-826-2878 ABCDE rece ptaC|e, See Table 1 for spec;ﬁcatlons for Am pS 15
BROOKS TRED APPLIANCE SERVICE 618 ALAERTA ST BOX 148 TIR 103 403,362,643 A L . .
DRUMHELLER CUSTOM AUDNO 137 CENTRE ST BOX 1380 T0J 0D 4070235723 AECD individual branch circuit. e
ATLAS APPLIANCES LTD 55456 T SE  T2H L6 400-259-3334 ABC . . o ., \\
CaSTLE APPLIANCE 3625 1287 HE T2E 694 403-250.9562 ABCDE 4. For your Safety and protection, this unit is outl \
TOTER APPLIANCE 200.22033RD STNE T2A 46 4022481543 ABCDEP
CANMORE APPLIANCE PROFESSIONALS 1124 RIVER AVE, BOX 1566 COCHRANE TOL OWD 403-932-1640 ABCDE ground ed th rough the power co rd piug when Wall Outlet
COCHRANE APPUIANCE PROFESSIONALS 1+ 124 RIVER AVE. BOX 1466 YOL OWO 403-832.1540 ABCDE . . .
CASTLE APPLIANGE 3625 125T NE TZE 6P4 CALGARY 403.250.9592 ABCOE plugged into a matCh!ng wall outlet. If you
£OMONTON AGE APPLIANCE SALES & SERVICE 15223 STONY PLAIN RO T5P 374 403-489-1818 ABC H
AMBASSADOR ELECTRONICS 15602-100 A AVE TSP OL3 4034045877 B are not sure whether your wall outlet is _
APTCO APPLIANGE 12055 - 7614 ST 58 2C0 403-471.2585 ABCD propeﬂy grounded’ p|ease consulf a Fuse Size 15
KEAL APPLIANCE 5206 &7TH STREET T4E 65 403.468.7035 ADE lified electrician
EXSHAW APPLIANGE PROFESSIONALS 1124 RIVER AVE BOX 1565 COUHRANE TOL WA 403.932-1640 ABCBE ua . :
FORT MCMURRAY NORTHWEST APFLIANCE SERVICE BAY 115 - 190 MCALFINE CR - TSH 446 403-743.2672 ABGCDP q h | Time Delay Fuse Plug Type
FORT VERMILION FOSTER'S FIXIT BOX 180 TOH 1NO 403.927.3674 ABCODE ( at] ) : :
GRAND PRAIRIE LAUZGN'S HOME APPLIANGE 11101 100 STREET T8y 2Nz 4035321405 aBcoe 5. The.Wa” outlet (3 pm must matqh t e. piug . (or circuit breaker)
REDKO APPLIANGCE REPAIR 11307-160ST  TBY 2N4 4G3-539-365 1 ABCD (3-p|n) on the service C{)i‘d Supp“ed with the unit.
HIGH PRAIRIE MEL'S APPLIANCES & REFRIGERATION PO BOX 1838 T6G 1ED 402.523.2753 ABDE
HINTON COMPLETE APPLIANGE CARE PO BOX68B? TPV 158 ABCH DO NOT use p|Ug adapte rs. See Table 2 for
LA CRETE SUNRISE REFRIGERATION BOX 357 TOH 2HO 403.928-2376 ADE . : g
LAKE LOUISE APPELIANGE PROFESSIONALS 1124 RIVER AVE, BOX 1566 COCHRANE TOL DWD 402.932.1640 ABCDE feceptacle and fuse information. Ifitis
LETHBRIDGE ACTION APPLIANCE LT 20522.7TH AVE TTH 5C5 4973.325-8482 ABCODP P
MASER'S APPLIANGE SERVICE 1276 2ND AVE SOUTH T1J0g6 403-327-9696 ABDE neces§ary to .E%SG an extension cord to E:O_nneCt
PRO TELEVISION 1815 IND AVE 5 T1J0E8 403-028-4977 AR your air Condmoner, user an approved A;r _—
RON'S APPLIANCE SERVICE 121- 13THST 5 T1J4B8 4039280011 aco | e - " . .
LOUGHEED GRIEVE REFRIGERATION LTD BOX 245 TR VD CBZB 403-388-3766 AD Conditioner" extension cord Oﬂfy. (avallabie at
MAKNVILLE MR FIX T 5026 64 ST TOB2WD 402.763.3026 ABCDEP
MEDICINE HAT B&C APPLIANGE SERVICE 502 1BTH ST N T1A 7T4 403-527-8508 ABCD most local hardware StOfeS)
RANDY'S REFRIGERATION 598 SOUTH RAILWAY ST T1A 201 403-526-0463 ABDE . . . .
APPLIANCE REPAIR BY WAYNE 3194 STHST S8 T1A ONY 403.527.53%4 ABCO 6. The rating plate on the unit contains electrical
o105 OTTOS ELECTRIC 5101 36TH AVE T4H 1£7 403-556-3477 AB . .
PEACE RIVER RORTHERM APPLIANGE & REFRIGERATION LTD BOT - 94 STREET TES 1EG 403.674.9551 ABCDEP and other technical data. The rating plate
RIMBEY THE WAREHOUSE BOX 180 504350 AVE  TOC 2J0 403-843.2368 ABCDE B H M4 1 S
RED DEER MIDWAY ARPLIANGE SERVICE 1% 7895 49TH AVE T4p 284 403-342-1353 ABCDP is located on the g ht side panel of the unit. P
SEXSMITH MPF APPLIANCE REPAIR BOX 24 9101 - 95 AVE 403-532.3636 AgCOP
SLAVE LAKE NORBIC REPAIR AND SERVIGE LYD 533 MAIN ST NE  TOG 2AY 403.840.2611 ABCDEP
STETTLER CORNER ARPLIANCE SERVICE PO BOX 2088, T0C 2L0 403.742-6120 ABCD
$TRATHMORE PU'S APPLIANCE WAREHOUSE & SERVICE PLUS MBAINDAVE  TIP tB2 403.934.6919 ABCDE H ' H SAC5299 DACB097-1 DAC6300
WESRLOCK SIS APPLIANCE CARE 11007 - 105 5T T7PIES 403.340.2225 ABCD Unit Specmcatlons
WETASKIAIN ACCELL APPLIANCE SERVICE IWALLY'S] PO BOX G203 ToA 2EG 4033527666 ABCD - - 5300
SASKATCHEWAN Cocling Capacity (BTU) 5,200 )
ARCHEWILE DANIELSON'S REFRIGERATION BOX 278 SOE 0BG 206-122-4862 AD 710
ASSINIBOIA KIMBALL ELECTRIC LTD 209 CENTRE 5T (BOX 1203  S0H 08I 306-642.3566 ABCD mput Wat[age 625
CREIGHTON DEAN'S APPLIANCE REPAIR BOX 442 SUP DAD 105-668.3770 A .
ESTEVAN SOLOMONS APPLIANCE SERVICING 1214-6TH 5T (REAR] S4A 181 306.-634-3302 ABE Energy EﬁiCieﬂcy Ratmg 8.3 8.9
FOAM LAKE MOLDEN REFRIGERATION BOX 725 SOA 1A 306-272-4879 AD
LLOYOMINSTER D & £ APPLIANGE REPAIR 770645 A AVE CLOSE  Send 1) 3058262010 A inpm Power 1 Ph 60Hz 115V 4+ Ph 60Hz 115V 1 Ph 60Hz 115V 1 Ph 60Hz 115V 1 Ph 60Hz 115V
MEADOW LAKE ADRIAN'S APPLIANCE SERVICE £100 PO BOX 154 SOMWO 306-236-5447 AB VN T TSI E
MELFORT MELFORT ELECTRIC & FURNITURE LTD HOX 40 SOE 1AD 306.752-2216 ABE " : PR W l u o " f e 1 x X ¥ ¥ ¥
1O0SE Jaw WESTERN APPLIANGE SERVICE 218 2N0 AVE N W 066535555 ABGD Cabinet Dimensions: W x D x H 19" x 11" x 14 5/8 19"x 11" x 14 5/8 19" x1 145/8
NEPAWIN ROB'S £ ECTRONICS PO BOX 3264 SOE 1ED 306-862.3636 BE : :
NORTH BATTLEFORD BATTLEFORDS ALL-MAKE VACULIAS 19224 160 ST 59 0X3 306-445-0000 E Unit .‘-"‘",e“_:]ht 46 o, 46 b.
SCHWAB HOLLINGS LTD THSZETHAVE  SGA 1%8 3064451611 ABDE - 500 5090
LEEDAHLS APPLIANGE REPAIR 1717 GREGORY DR S8A 361 306-445.8458 ABCH Noise Level (dB) - :
PIERCELAND ANSELL'S REFRIGERATION BOX 548 SEM2KO 306-839-4802 ACD
PRINCE ALBERT P A ELECTRIC 127A-16TH 8T W 56V w2 306.763.7750 [
RAINBCW APPLIANCE SALES & REPAIRS L¥513THST E SHVY1ES 306.922-1122 ABCDP
RUSSELL APPLIANCE SERVICE 335 16TH STREETW  S6v 3v7 306-522-2722 ABDE . i ; ; H i P .
REGIA R b op Tanr v e s e . NOTE: Specifications are subject to change without notice for further improvement.
AGE APPLIANCE REPAIRS 1233 HALIFAX STREET S48 177 206.566-1900 ABCD
E£L-MEC-TRONICS 535 VICTORIA AVE 54N OR1 306-352-7000 &
ROSETOWN WOODVARD ELECTRIC CORF PO BOX 820 50| U0 306-852-2124 ABOE
SASKATOON B 8 A APPLIANCE BOX 1772 57K 251 I06-653-47 44 ABDE [
BAYWEST APPLIANCE SERWICE LTD 16078 22ND ST W S7M OT2 3063847722 ABCDP
TRICOM ELECTRIC LTD 1976 ALBERTA AVE 57K 1RY ©
CITY VACUUM SERVICE 110 1905-30T ST W 57H Y6 e
SWIFT CURRENT ANDERSON APPLIANCE SERVICE 167 ZND AVE MW/ SGH OP ABCDE
CHINOOK REFRIGERATION & AL LTD B20THAVE NW  S9H 4f1e ABCDP
TISDALE B & R APPLIANCE SERVICE 1057 W0OTHSE S8 170 ABCDE
\WALDHEIR R & L APPLIANCE PO BOX 36 ABCDEP _ .
WY NY ARD MOEDEN REFRIGERATION BOX 745 FOARYLAKE 5K S04 sAD ABCD
YORKTON DAUIN ELECTRONICS LTD BU SMITH ST VW S3N 0 B
BONSAL'S APPLIANCE REPAIR ITHAVE &  SIN VD ABDE
BRITISH COLUMBIA
ABSOTSECRD 4 & HHOBBY APPLIANGE REPAIR 1334 MCCALLUM RO V25 8A3 ( NO A 504 5565252 ABD
ABBOTSFORD ELECTRIC 33228 & FRASER WAY V25 ZHD B04-853-4438 ABLCDE
TOTEM APPLIANCE CHILLIWACK 3162 NOBEL ROAD V2P RS 604.762.7514 ABCOP



Your unit is designed to be highly efficient in

energy savings. Follow these recommendations
for greater efficiency.

1. Select thermostat setting that suits your
comfort needs and leave thermostat at that
chosen setting.

2. The filter is very efficient in removing airborne
particles. Keep air filter clean. Normalily, filter
should be cleaned every two weeks. More
frequent cleaning may be necessary depending
on outdoor and indoor air quality.

To remove filter, grasp the air filter tab and pull
straight up. There may be some slight
resistance, this is normal.

3. Use drapes, curtains, or shades to keep
direct sunlight from heating room, but DO NOT
obstruct the air conditioner. Allow air to circulate
around the unit without obstruction.

4. Start your air conditioner before outdoor air

becomes hot and uncomfortable. This avoids an

initial period of discomfort while unit is cooling

off the room.

When outdoor temperatures are cool enough,

use HIGH or LOW FAN only (Certain models

only). This circulates indoor air, providing some
cooling comfort, and utilizes less electricity than
when operating on a

cooling setting.

" Electric Shock Hazard

To avoid the possibility of personal
injury, disconnect power to the unit
before installing or servicing.

Tools Needed for Window Installation

Screw Drivers: Phillips and flat head

Power Drill: 1/8 inch diameter drill bit
Pencil

Measuring Tape
Scissors
Carpenters Level

To avoid installation/operation difficulties,
read these instructions thoroughly.

Your Room Air Conditioner is designed for easy
installation in a single or double-hung window. This
unit is NOT designed for vertical window openings
(slider type)nor through-the-wall applications.

NOTE: Save shipping carton and packing materials
for future storage or transport of unit. Remove the
plastic bag containing miscellaneous parts
necessatry for installation. See Fig. 1.

Fig. 1 Installation Hardware

Foam Seal

=

Two Sash Brackets

Packet with
6 Screws

==

“L” Bracket
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PRODUCTS!

Cl-T:Y: : ADDRESS 'SERVICED
ONTARIO
CRILLIA NATURAL GAS 14 RORWELD DR LIV TWS 705-325.3839 o)
JOHN'S APPLIANCE SERVICE AGYLE AVE L3V 2VE 705-325-3552 P
ORLEANS REGIONAL FACTORY PARTS & SERVICE 1650 BAXTER ROAD UNIT 7 OTTAWA - K20 2 613.820-8606 ABCD
OSHAWA WALKER'S ARPLIANCE SERVICE 405 RITSON RD § LM RS 509-723-042% ABCD
GTTAVA REGIONAL FACTORY PARTS # SERVICE VAKTER ROAD UNIT T OTEAWA  R2C 391 613.920-8606 ABCE
OWEN SOUND PAULS APPLIANLE GTH 5T & NsK T2 519.276-4330 ABD
BARRY itA1TS APPLIANCE & TV RR 25 MAKSNT £19-371-9505 ABD
PARES LEN BAKER APPLIANCE AG BALL STREET HN3L X2 515.442.4414 AE
PARKHILL CRECES TW & APPLIANCE SERVICE 255 RICHMOND ST NOK 2KD 519-284-8871 ABD
PARRY SQLUND SOHN'S OF PARRY SOUND £ 0 BOX WRRET P2A N 705.3858-3067 ABDE
PEMBROOKE MARKUS APPLIANCE 325 CRAIG 5T K8A 271 B33.735-6523 ABOD
PENE TANGLUISHENE NEILS APPLIANGE SERVICE 51 THERBIEN COURT LGN 1RT TH5-548.4314 ABD
PETERBOROUGH MASTERTECH GOY GEORGE ST N KGH 38% T05-743.7527 ABCD
OTONABEE TV & ARPPLIANCE SERWICE 211 HUNTER 5T W K3H 241 TO& 7437121 ABDE
PICKERING ACCORD APPLIANCE 750 OAKDALE RD U-17 NORTH YORK, MIN 274 416.743-4181 ABCDE
PICTON (GAREA} JOE'S APPLIANCE SERVICE 236 COUNTY RO 10 R R a3 KOK 270 613-476-2245 ABD
PORT CARLING COUNTRY HOME APPLIANCE RR #1. PORT SYDNEY POB1LO 705-385-2430 ABO
PORT COLBORNE hascaia REG [LES DAYBOLL APPLIANCE REPAIR 826 FL4E STREET LIK ARE ans.a34-7979 AB
(RIAGARA REG ) 2051 SWARTZ SERVICE DHAINTG STREET LI3¥ IMY Y05.834-6905 ABD
PORT BURWELL HENDERSON APPLIANCE 20 GENTENNEAL AVE  NSH 2X2 519-773.3403 Al
PORT CREDIT ACCORD APPLIANCE 750 OAKDALE RD U17 NORTH YORK, MIN 224 416.743-4181 ABCDE
PORT STANLEY HERDERSON APPLIANCE G CEMTERNIAL AVE  NSH 2X2 5197732403 AD
PORT SYGNEY COUNTRY HOME APPLIANCE R 41 PORT SYDNEY PCB LG 705.-385.-2430 ABD
PRESCOTT ARPLANCE WORLD RR &7 ®OE1TO 613-345-0123 ABCD
RENFREW GRAINGERS APPLIANCE & REFRIGERATEURS 24 BCGONIGAL 8T W KI5 ibE 612-623.5815 ABDE
RICHMOND HILL THE AFPLIANCE SERVICE PEOPLE 506 WARDEN AVE UNIT 14 5CAR Ky aBs 416-683-9900 ABCD
SEAFORTH GROVES TV & APPLIANCE 10 BURON 57 BOX 784 CLINTOM  NORYILOD 519-482-9414 ABD
HURCN PERTH REFRIGERATION HOX 855 NIK 1A 519.522-0330 Bt
STRATHROY MOUNTBRIDGES APPLIANCE 671 REGENT $1  MOUNTBRIDGES NOL 1WQ 514-264.1102 ABCD
5T CATHARINES GUZILA VAL & APPLIANCE 120 NAGARA ST 57 CATHERINES LeR LR $05.GBB-216D ABDE
SUTTON & SON MIGROVAVE PIGK-UP SERVCE 905-937-2787 B
ST CLEMENTS BELMONT APPLIANCE 750 LAWRENCE AVE KITCHENER N2M 174 £16-744.8222 ACD
5T MARY'S WCPHERSON'S MAJOR APP REF LTD RR # 2 EMBRONOS IR 519-475-4447 ABD
SALFORD MCPHERSON'S MAJOR APP REP LTD R R %2 EMBRO N 1J0 519-475-4447 ABD
SARNIA W J BARNES LTD 1:6 TALFDURD ST N7T 7J2 519-332.-1770 ABCD
VICTORIA TRAGE 1M CENTRE 101 VICTORIA ST NTT 5w 510-336-2420 ABD
KEELANS SERVICE CENTRE 17D 190 IAONWELL ST NPT 503 519.237-7555 ABD
SAULT 3TE MARIE LOCK CITY REPAIRS 41 ALBERT 5T W POABY 705.942-2727 ABCDE
SAULT RAPID REPAIR 550 BOUNDARY RO PBA 5G4 709-759-3311 ABCDE
SCARBOROUGH THE APPLIANCE SERVICE PEQPLE 529 WARDEN AVE UNIT 14 ML 4B5 416.693-9900 ABCD
SEAFORTH GROVES TV & APPLIANCE 10 HURON ST P O BOX 786 CLUNTON  NOMILD 530-462.6414 ABD
SMCOT JIedS APPLIANGE SERVICE 21 LYNNDALE RD NIY 127 519-428-0753 ABDE
SIMCCE TRECOUNTY APPLIANCE SERVICE 7RI E1 NDY 409 519.426-1577 ABCD
SIQUX LODKQUT GOULD ELECTRONICS AWHYTE AVE ORYDEN PBN1Z1 807-223-3444 ABD
STAYNER CLEARVIEW APPLIANCE SERVICE PO BOX 5% DUNTROOGN  LOM THD 705-445-46G96 ACD
MR UTOPIA APPLIANCE REPAIR RAR#1 UTOPIA LOM 1TO 705.424-0327 ACD
CLEARVIEW APPLIANCE SERVICE RR #¢, DUNTROON. LOM $HC T05-445.4850 ABCD
STIRLING TOUGHS APPLIANCE REPAIR 135723 DURHARS 5T S KADOC QN KOK 2KD 613.47 3-4458 ABCDE
STITTSVILLE REGIONAL FACTORY PARTS & SERVICE 1050 BAXTER ROAD UNIT T OYTAaWA K2C 31 £13-820-B606 ABCD
STRATFORD BROVUN REFRIGERATION TEOONTARIO ST NSA 3K1 519-271-7723 ABRCDP
HEEDLES TIRE & APPLIANCE ETD 140 ERIE ST NBA ZM7 519-271-6721 ABCDE
SUDBURY RETRO APPLEANCE 1258 KINGSWAY SUDBURY P18 ZEB 706-624-2625 ABCD
LACASSE FURNITURE & APPLIANCE 17 MAIN 57 BOX 178 CHELMSFORD. POR LD AT
THAMESFORD ACPHERSON'S MAIOR APP REP LTD [RR #2 EMBRO NG 10 ABD
THORNDALE JMOPHERSON'S MAIOR APP REP LTD R 42 ERSBRO NGO LD ABD
THORNHILL ACCORD APPLIANCE a0 OAKDALE R U-17 NORTH YORK, K3N 224 ABCODE
THUNDER BAY GENERAL APPLIANCE 1456 SIMPSON 5T P70 3H3 ABCD
TitLSONBURG BOYS ELECTRIC A5 BUNGAS §T WOCDSTOCK, NAE 1 CE 515-5737 .58 ABRD
WATCHER APPLIANCE 30 KAMPS CRES NaG 223 516.888-5030 ABCD
HENDERSON APPLIANCE 20 GEMTENRIAL AVE  NSH 2X2 519.773-3403 AD
TIMNMING GEM ELECTRIC MOTGRS 1ETILSON AVE  Pan 212 705-264-0668 ABDE
TORONTO ACCORD APPLIANCE 750 QAKDALE RD U-12. NORTH YORK M3N 2Z4 A16.743-1181 ABCDE
ADVANCE APPLIANCE SERVICE 157 MARLEE AVE MEE IHG 436-787-1133 ABGCDE
TOTTENHAM MR UTOPIR APPLIANCE REPAIR KRR =1 UTOPSA LGN TTD T05-424-0327 ACD
TWEED TOUGHS ARPLIANCE REPAIR 13523 DURMARS 6T S ARG, OM KoK ZRE B13-473.4458 ABCDE
UNIGNDALE MCFHERSON'S MAJOR AP RER LTD Rf 82 EMBRONOS L3I0 B10-4T5-4447 ABD
UNIONVILLE ACCORD APPLIANCE 750 QAKGALE RO U-17 NORTH YORK, B3N 224 A6 7434187 ABCDE
WAUGEHAN ACCORD ARPPLIANCE 750 OAKDALE D U-17. NORTH YORK, MIN 224 416-74341B1 ABCDE
VERMILION BAY GOULD ELECTRONICS 10 AWHYTE AVE , DRYDEN £EN 1Z% 807-223-3444 ABD
WALLACEBURG (20 KM RADIUS) |AC:OC ELECTRIC SERVICE 4005 DUFFERIN AVE NBA ARG 518.627-1877 ABCD
WANAPITAE RETRO APPLIANCE 12568 KINGSWAY  SUDBURY P38 zE 708 524 2625 ABCDE
WARTHWORTH TOUGHS APPLIARCE REFAIR 14623 DURHAM 3T § MADOC. ON KOK ZKD ABCDE
WASAGA BEACH CLEARVIEW APPLIANCE SERVICE AR &34 DUNTROON LOM 1M ARCD
WATERLOG WATERLOQ APPUANCE S0 FROBISHER DR N2Y A1 ABCD
WELLAND 7011 SCHWARTEZ SERVICE ANINTO ST PORT COLBORN  L3K 3ME ADE
ACLULM DEPOT 330 EAST MAIN ST L2B 381 BE
VINCHESTER REGIONAL FACTORY PARTS & SERVICE 1050 BAXTER ROAD UNIT T OTTAWA  K2C 3P ABCED
WINDSOR PHOENIX APPLIANCE SEAVICE 4540 TECUMSEH ROAD EA5T  NEWIKT ABCDE
WOODBRIDGE ACCORD APPLIANGE 7RO OAKDALE RD U-17 NORTH YORK, MIN 224 AGCDE
WOODSTOOK HOYS FCTRIC 565 DUNDAS ST NS AR
RONS APPLIANGE SERVICE LEO HATCH STREET ABDE
WEODSTOCK APPLIANCE 824 DUNDEAS 5T N45 ABD
MCPHERSON'S MAJOR APP REP 17D R 22 EMBRO NOJ WU ABD
MANITOBA
BRANDON ASSINIBOIRE APPLIANCE HST R7AGGH ABD
BRANDON BRANDGH APPLIANCE REPAIR 2 ST NORTH RTA 21 ABRD
RENVILLE WAYNE'S USED FURNITURE P BOX 86 ROL 078 ABDE
MORDEN MORDEN APPLIANCE & AT SERVICE 235 THORNHILL 5T RERY ING ABD
NEEPBWA MEEPAVIA RIGERATICN FOROX 1840 ROJ THD AD
PORTAGE LA PRAIRIE DINO'S APPLIANCE REPAIR 312 FIGHER AVEE RN 0G4 ACD
ROBLIN BRE APPLIANCE REPAIR P OGO S00 157 MAIN ST RILIPD ABDE
SELKIRK D & NAPPLANCE REPAIRS LTO 451 EAAIN BT R1A VG 20 AR

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPQT IN YOUR AREA
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE




DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS
A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES
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T e [PROBUCTS
cITY |SERVICE DEPOT - “|ADDRESS | TELEPHONE | ‘SERVICED
ONTARIO
[DUNNVILLE MERRITTS RADIO 134 QUEEN 5T M1A IHT 4§05 AL
DUNSFORD STYLES APPLIANCE REPAIR 9ICLIFFORD DR KGKEILD TG ABOL
ECGMONOVILLESEAFORTH HURGN PERTH REFRIGERATION BOX 265 HOK 1wWa 1 [as
ELMWOGH OARLING AFPLIANCE REPAIR ST MAIN ST M PO BOX 132 NOG1ED 14. ABD
ELLIOT LAKE {145 KM RADIUS) APPLIANCE BUSTERSLTD 29 ELIZABETH SOUARE. PSA 1YE (v} ABDE
SUPERIOR AUDIC VIDED 17 HEWFOUNDLAND WALK. P5A 125 o ABDE
ELGRA SPEERS ELECTRIC G458 WELLINGTON RO 7 P O BOX 350 NOB 180 Bl ABD
EMSDALE DU-ALL APPLIANCE REPAIR RR &1 PRA1J0 7056 HBD
£ SPANOLA ERNIES REPAIRS 470 ALBEAT 5T PEE TK? TU5-BBY. J0E: ABDE
ETORICOKE ALCORD APPLIANCE TEO QAKDALE R U-17 NORTH YORK. M3IN 224 416-7d43-2181 ABCDE
FER FALLS GOULD ELECTRONICS 19 A WHYTE AVE ORYDEN PEH 11 BO7-223.3444 ABD
FERGUS WATERLOCG APPLIANCE 90 FOBISHER DR . WATERLCD N2V 22 f19-884. 2507 ABCD
SPEERS ELECTRIC 5458 WELLINGTON RO 7P O BOX 310, 8LORA NOB 180 519-B44-5302 ABD
FORTERIE ZOLI SWARTZ SERVICE ZMINTO STREET L2K 2na 405.824.6405 ARD
GEQRGETOWN KL G APPLIANGE SERVIGE RR 82 L7G 450 905-876-T878 ABD
GODERICH & (50 KM RADIUS) HUTCHINSON APPLIANCE 306 HURDN RD NTA JA2 ARDE
GROVES TV & APPLIANCE L0 HURGHN 81 BOX 789 CLINTON  NOM L0 ABD
GANANOGQUE PORTERS APPLIANGCE SERVICE PO BOX 215 RR 42 KIG A ABDE
GRAVENHURST (64 #M RaDIUS) LOCHHEAD APPLIANCE SERVICE RR #1225 IONES RD  PIC 1G0 T05-637-5110 AR
COUNTRY HOME APPLIANCE R @1 PORT SYDNEY PCE 10 T05-385.2430 ABD
GLENCOE MOUNTHRIDGES APPLIGNCE 671 REGENT 5T  MOUNTHERIDGES HOL 1W0 419-264-1102 ARCD
GLOUCESTER IDEAL COMBUSTION REG'D 68-9450 CANOTER ROAD K1J 965 613-747-6454 ALD
GUELPH DANRY PRODUCTS LTD (CARRY N BERVICE) BUX :77H 5G70 WHITELAW ROAD ABRLOE
VWATERLOO APPLIANGE 90 FRO[GHER DR WATERLOC N2V 2A2 AZCD
SPEERS ELECTRIC 5458 WELLINGTON R0 ¥ PO BOX 310 ELORA NOB 150 ABD
HALIBURTON HIGHLAND APPLIANGE RR 22 KEM 150 TO5-A57. 5048 ABDE
HAMILTON 18 AREA) AMANN APPLIANCE 602.604 KING ST £ LEM AT 405.527.2008 ABCD
SUTTON & SON 154 GAGE AVE. HAMILTGN L8l TA4 5065341915 ABL
HARMRER RETRO APPLIANCE 14497 PARIS 5T SUDBURY PSE aB7 ¥08-524-2625 ABCI
HANOVER (10 MILE RADIUS) HARVEY'S REFRIGERATION & APPLIANCE SERV A30-5TH AVE N4y 2U7 & AR
MODERN APPLIANGE CENTRE 671 - 10TH ST MNaN 153 ABDE
HASTINGS TOUGHS ARPLIANCE REPAIR 13623 DURMAR 5T 5 MADOGC. O KK K0 ABLOE
HAVELOCH TOUGHS APPLIANCE REPAIR 13623 QURHAK 5T 5 MADOC. O KOK 20 ABCDE
HAWKESBURY {30 KM RADIUS; CLEMENT APPLIANCE SERVICE 254 CHARPLAIN 5T RGA 201 ABD
HICKSON RMCPHERSON'S MAJOR AP REP LTD RR #2EMBRONQI IO 4194755447 ABD
HUNTSVILLE (MUSKOXA AREA; JOHN SCHREURS APPUANCE SERVICE [OX Sadh P1H 2KS TOL-TH0-TET ABC
COUNTRY FOME ARPLIANCE RAR #3 PORT SYONEY FOB L0 T05.385-2430 ABD
ILDERTON ROUNTERIDGES APPLIANCE BT REGENT 5T MOUNTBRIGGES w01 nhe G14-21 0z ABCD
INGERSOLL MCPHERSON'S MAJOR APF REP LTD RA #2EMBRONOL 1D 519.4¥5-4247 ABD
INNKERKIP MCPHERSON'S MAJOR APP REP LTD RR #2 EMBRO NOF LD 914-475-4447 ABRD
JASPER (BAREA) J & JELECTRIC P G BOX 147 KOG 1GD 613-283-2532 AB D
KAPUSKASING SPACEKS LT 8 CIRCLE  #5N1T2 T05.-225.6777 AB
KALADAR TOQUGHS APPLIANCE REPAIR 12623 DURMAM 5T § MADOC ON KOK KO 613-473-4458 ABCDT
HANATA REGIONAL FACTORY PARTS & SERVICE 1050 BAXTER ROAD. UNIT 7 QGTTAWA  XK2ZC 3P 613-820-B606 ABCD
KENORA ENERGY TECH SERVICES INC TI03 RAILLWAY STREET BOX 1250 PN 3XT BO7-468-2228 <
KENORA {120 KM RADIUS) GRAHAM'S APPLIANCE SERVICE T1a N0 ST 5 PON 1 BO7-4B6-9151 ABD
KEN-O-KEE ELECTRIC PO BOX 1140 PaN 3X7 8067.548.5806 ABOE
KERRWQOD MOUNTBRIDGES APPLIANCE B71 REGENT ST MOUNTBRIDGES NOL W0 519.264.3102 ABCD
KESWICK BRIGGS APPLIANCE SERVICE 8 BOYERSRD. R R & 2 [ 4P3EY A08.476-38461 A
BROUGHTON'S APPLIANCE SERVICE ZEIMAIN ST & NEWMARKET L13Y 324 ARCD
Kit LALOE ROUNDLAKE VARIETY HOX 21 RRAZ KO 280 e
KiNCARDINE G B WAPPLIANCE SALES & SERVICE 780 QUEEN ST WL 276 ABDE
KINGSTOM {20 MILE RADIUS) GARRISON ELECTRIC LTD 149 MORTHEAL 5T ABD
POTTER'S APPLIANCE REPAIR Tan DEVELOPRENT OR K758 WG ABD
KITCHENER VWATERLOOD APPLIANCE @0 FROBISHER DR . WATEHLOO N2V 2A2 ABLCD
KLEINBURG ACCORD APPLIANCE TE0 OAKDALE RD U-17 NORTH YORK M3N 224 -4 181 ABCDE
KOMOLCA MOUNTBRIDGES APPLIANCE 67 REGENT ST MOUNTERIDGES NI Wi ABCDO
LAKESIDE MCPHERSON'S MASOR APP REF LTD RR ¥ 2 ERBRO NOJ G ABD
LANARK CARSTENS APPLIANCE SERVICE RRAZ KOG IKG A
LEAMINGTON HOME APPLIANCE SERVICE 28 ONTARIO STREEY N3H 272 ACED
LISTOWELWROEXTER BRC APPLIANCE TIMAIN STREET EAST M4 2CY% ABCE
LISTOWEL MODERN APPLIANCE 102 MAIN ST E Nav 2B6 ABCDE
LONDON ADMIRAL MASTERCARE 540 CLARK RO UNEF 12 NEV2GT 6
SURETECH APPLIANCE 301 HORTON §T B NGH L2 ABCD
LYN APPLIANCE WORLD RR #7 KGB5TZ ABD
MADGC TOUGHS APPLIANCE REPAIR 13523 DURHAM ST & MADOC. ON KBK 2KO ABCDE
MALTON ACCORD APPLIANGE FEODAKDALE RD U-17 NORTH YORK M3N 224 ABCDE
MARKHANM ACCORD APPLIANCE TEQOAKDALE RD L7 NORTH YORK 82N 224 ABCDE
QUADCQ ELECTRONICS 250 DENISON 8T LZR 6 ABDE
MARMOSA TOUGHS APPLIANCE REPAIR 12023 DURHAM 5T &5 MADOD ON KOK ZKD ABCDE
METCALF REGIONAL FACTORY PARTS B SERVICE 1050 BAXTER ROAD UNIT T OTTAWA  KZC 2PT ABLCD
MLTON/GEORGETOWN K L G APPLIANCE RHE#2 76 455 ABDE
MINDEN MINDEN APPLIANCE PAAIN ST NORLARD ABOE
MISBISSAUGA THE APPLIANCE SERVICE PEOPLE FEE3 BIAVIS ROAD UNIT 1 LaC 222 ABCD
TORONTO APPLIANCE SERVICE I2BAWARTON WAY Lax 201 AKBCDE
MOUNTBRIDGES MOUNTBRIDGES APPLIANCE 671 REGENT 8T MOUNTHRIDGES NOL 1WA ABCD
MODSONEE JL GERALD MAINTENANCE 24 FERGUSON PCL1YE ACDE
MOUNT FOREST ADVANTAGE SERVICE 176 MELISSA CRES. BOX 1114 NOG 210 ABD
NEPEAN REGIONAL FACTORY PARTS & SERVICE 1050 BAXTER ROALD UMIT 7 OTTAWA  KIC 2Py ABCD
NEW LISKEARD MARIQ APPLIANCE REPAIR 237 RAYMOND 5T (SRRt} ABD
NEW LOWELL WINTERBURNS APPLIANCE REPAIR PO BOXS3E LOM 150 ABCDE
NEWW MARKET BROUGHTON'S APPLIANCE SERVICE 253 MAIN ST S LAY 324 ABDE
OASIS 1360 TWINNEY CRE 4 BOX 404 AURDRA L4G3LS ABOER
NIAGARA FALLS ANASTASIO APPLIANCE SERVICE 4670 QUEEN 87 L2E ZLE CARRY.IN OMLY ACO
NIAGARA FALLS (NIAG PEN) BUZILAVAC & APPLIANCE 128 NIAGARA ST ST CATHERINES L2R 4LR ABDE
NORLAND BINDEN APPLIANCE MAAIN ST ABDE
NORTH BAY AGRIEN'S APPLIANCE PARTS & SERVICE V74 FRANKLIN ST FHA ABDE
GERRY'S MEATING (GAS) T332 FRANKLIN 5T P R
OARVILLE THE APPUANCE SERVICE PEOPLE 669 WARDEN AVE. UNIT SCAR ML SR ABLO
SUTTON & SON "EMERGENCY ORLY 158 GAGE AVE HARILTON LBL TAS ACDH
ORANGEVILLE ROWNTRE REFRIGERATION & APFLIANCE SERV 235 WALSH CRES LW aTy 4 ABDE
ORILLIA (20 KM RADIUS) HITCHEN'S APPLIANCE SERVICE T2 ONTARID ST, UNIT 60, L2D GHY T05 3Z5. ABCO

Because the compressor is located on the
controls side of the unit (right side), this side will
be heavier. Inadeguate support on the control
side of the unit can cause personal injury and
damage to your unit.

Although one person can install this unit easily,
you may want to have someone standing by to
assist if necessary.

Your unit is designed o evaporaie condensation
under normal conditions. However, under
extreme humidity conditions, excess condensation
may cause basepan to overflow {o the outside.
The unit should be installed where condensation
run-off cannot drip on pedestrians or neighboring
properties.

If you need to redirect condensation overflow,

the drain plug (hose not included) can be drilled

before the unit is installed in the window. See Step

#3 Optional Drain Hose Connection. B

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT iN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE

1. Select the Best Location

A. This room air conditioner is designed 1o fit easily
into a single or double hung window. However,
since window designs vary, it may be necessary
to make some modifications for safe, proper
installation.

B. Make sure window and frame are structurally
sound and free from dry and rotted wood.

C. For maximum efficiency, install the air conditioner
on a side of a house or building which favors
more shade than sunlight. 1f unit is in direct
sunlight, it is advisable to provide an awning over
the unit.

0. Provide sufficient clearance around the cabinet to
allow for ample air circulation through the unit.
See Fig. 2. The rear of the unit should be
outdoors and not in a garage nor inside a
building. Keep unit as far away from doors as
possible and should be at least 30" above the
floor or ground. Curtains and other objects within
a room should be prevented from blocking the air
flow.

E. Be certain the proper electrical outlet is located
at the source of the installation. Use oniy a
single outlet circuit rated at 15 amps. All
wiring should be in accordance with local and
nationai electrical codes.

F. DO NOT USE "REGULAR" EXTENSION
CORDS WITH THIS UNIT. If it is necessary o
use an extension cord to connect your air
cenditioner, use an approved "Air Conditioner
extension cord only. (available at most local
hardware stores)

G. DO NOT install unit where leakage of combustible
gas is suspected. Your air conditioner may fail to
operate in air containing oils (including machine
oils), sulfide gas, near hot springs, etc.

Awning —
20"
Min,
Fence,
Side Min. wall, or .
obstruction cther
P obsiacle.
. Ground
Fig. 2 B




SPECE%L NQTE: .Wind'ow applications come in a variety of different styles. Please make sure the window
installation kit provided in your air conditioner is compatible with your type of window.

NOTE: Because unit compressor is located on the controis side of unit, unit weight is not evenly distributed.

Therefore, when lifting unit, use your left hand to hold the handle and your right hand to evenly support the

Coptroﬁs side of thel unit. For carrying unit any distance, it is advisable to carry unit with both hands around
unit, rather than using the hand grip for carrying purposes.

2. Uncrating the Unit

Carefully remove air conditioner from carton, check
for possible shipping damage and read these
instructions completely before attempting to install
your unit. A recessed handle is provided on top of
the unit to aid in removing unit from carton and

placing in window. Handle puils straight up from top
of unit.

3. Optional Drain Hose Connection
(hose not included)

To add flexible tubing to redirect flow of
condensate water:

a) Tip unit carefuily on its back.

b) Use_ a 1/4" drill bit to drill a hole through center of
draln.spout. See Fig. 3. DO NOT drive drill bit
deep into spout to avoid causing interior damage.

c) Obtaiq a fength of 1/2" diameter flexible hose cut
to desired length. (length will depend on how far
you want to route the hose)

d) Secure hose to drain spout with a fastener clamp

(these items can be purchased at any local
hardware store)

4, Measure Window Size

WIDTH: This unit can be installed in a single or
double-hung window measuring
between 23 1/2" - 35"

HEIGHT: This unit can be installed in a single or

double-hung window with a minimum opening of 13-
5/8"

5. Installation of “L"” Bracket

Install the “L” bracket in the center of the cuter sill,
with the high side of the bracket to the outside. Use
two self-tapping screws to secure the bracket to the
outer sill. Be sure to place the short side of the
bracket edge flush against the back of the inner

§i|1. See Fig. 5. Bracket helps hold the unit securely
in place.

DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS
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B ) Sninse PRODUCTS
cIy SERVICE DEPOT ADDRESS | TELEPHONE | "SERVICED -
QUEBEC
ST UBALDE ABD
ABDE
STE URSULE G PADUETIE : 1.80C A63-0110 ABD
ST wWALLIER ATELIER [RIREE] A1E-571-4043 ABD
STVIATEUR TERD-4GE0159 ABD
STWENCESUAS ; ABD
5T FENON ABDE
STOMEHAR ABD
TERFASSE YALIBREIL ’l NTIGNRY ABDE
TERREGONNE NTIGNY ABDE
THETFOIE MINES s 8 E
ABDE
ABD
TRING JORCTION ABD
TROIS PIETOLE ABDE
TROIS RAVIERES e
SNTIGNY JiA 75 ABD
SOE § 282 BE
NORBELL £ ECTRICUE : B19-826-0328 ABD
VAL ALAIN ATELER 3 PAQUETTE INC & LERED HAMEL ANCIENNE LOREYTTE 1.8580-671-4043 ABD
wal BELAIR ATELIETR G PAQUETTE INC G ROUL WILFRED HaMEL, ANCIENKE LORETTE 4188714043 ABD
VALCARTIER ATELIER G PAQUETTE INC Ut WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 4158714043 ABD
VALLEE JONCTION T ELIER 6 PAOGETTE G BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LURETTE 1.088-871-4043 ABD
VALLEYFIELD 1t RUE LAROUHE REPENTIGNY J6A 745 5143017288 ABD
WAL MAORIN S PELPLERS J0T 2RO B19.322.6317 AR
VANIER GIEST GIN GO ABOE
+ HAMEL ANCIENNE LORETTE ABD
VAREMNNES SERATEUR crol LRI WSS E EAL 3 210 ABCD
54 RUE LARDCHE REFENTIGNY J8A M5 ABD
VALIDRELUIL PENTIGNY JGA ) ABDE
WVAUDREUIL SUR LB LAC ¥ TIGNY Joi S14.381-7288 ABDE
VERDUN 6 PAGUE ERTIGNY Jih §14.381-7288 ABDE
WVICTORIAVILLE ALTION 1R s 8147510952 ABD
VILLE-MARIE CPoaze JOZ 3w ABDE
AZE O TN ABD
VILLE ST GEORGES GLERE AVE 3 ABD
GIASEOR LACD STYALLIER DUEST GIN 1GB ABDE
WESTMOUNT GF ' ING & RUE LARDCHE REPENTIGNY J5A TH5 ABDE
WATERLOD SERVIGE GILLES RAYMOND 185 MONT SHETFORD J0E 2NO 450.539.1543 ABDE
ONTARIO
ALFRED PIERRE GAUTHIER APPLIANCE REFASR S138T PHLIPPE BOX 26 KOB 180 $13.676-2722 ABCDE
ALYMER [WEST) HEHDERSON APPLIANCE 20 CENTENNIAL AVE M58 202 514.773.3405 AD
ALLISTON MR L TCPIA APPLIANCE REPAIR Lot 179 24.0327 ACD
APPIN HOUNTBRIDGES APPLIANCE SHOUNTERIDGES NGL 1WO ABCD
AURORA OB WS 4 BOX a54 AURORA LAGILS ABDE
ARKONA (40 MILE RADIUS: RAIED Lard i SERVICE ABDE
ARNPRIOR GRAINGERS APPLIANGE & REFRIGERATEURS ASDE
ARTHUR On APEL REPAIR ABDE
: ABD
ATECOKAN (45 MILE fADIUS) . ABDE
BARRIE MR UTOPIR APPLIANGE REPAIR TORIA 0 ACD
CITY HEP, SHNTRE 14 ORSER DR AR M ASS ABD
LESPERANGE SALES & SERVIGE BOX 503 GOULMWATER 0K 1EC ABCDE
BARRY'S BAY (50 MILE RADIUS)  [SHERWOOD FURNITURE RE# KO 18D ABOE
BAYFIELL GROVES Tw & APFLIANCE T 80X 7806 CLINTON  NCGRETLD ABD
BELLEWVILLE (75 KM RADIUS) TEIN AFFEL ST W k&P 2GT AGCD
DUNDAS VAGLIM 45 DUNDAS ST E REN 187 £11-962-6227 E
BELMONT HEMDERSON APPLIANCE 20 CENTENNIAL AVE  NBH 3X2 546.773-3403 AD
BLYTH GROVES TV & APPLANCE 1 HURDN 5T BOX 786 CLINTON  NOKS 5£0 519.482.5414 ABD
BRAGESRINGE COUNTRY HOME APFLIANGE RR %t PORT SYDNEY BCB 1LD 8D
BRAMALEA ACCORD APFLIANCE TRE CAKDALE RD U-" WORTH YORK. M3N 224 ABCDE
BRAMPTON ROYAL APPLIANGE ABCOE
BRANTFORD (25 KM RADIUS] PARSONS RADIO & GO N AL ABCD
BRANTFORD | & AREA} PRO TECH APPLIANG ABCO
BROCKVILLE ARFLIANCE WO FEEE M (R ABDE
APPLIAN f2R 21 PRESCOTT K
CAMBRIDGE VATERLCD ARPLIA A AT ABCO
CAMPRELLFORD TOUGHS APRLIANG 5 MAD0C ON KOK ZKG 3 ABCOE
CAMERON HAR-LYN APPLIA SALES & SERVICE AR e Kk 103 TO5 3591308 AD
CARDINAL SMITH HEATING & RENOVATIONS "R #S SPE VILLE. Ot KOF 1X0 £13.467.1258 c
ARRLIANCE WORL( RR #2 PRES Kiw 5T2 iBUSINESS) ABDE
CARLETON PLACE CARLETON REFRIGERATION 150 INDUSTRIAL AVE  KVC 3T2 Al
ECOS GEVELOPMENT 127 BRIDGE §T  KIG V8 E
CHATHAM EARLE AUSTIN 40 TAYLOR AVE N ABCDE
CHATHAM (& AREAY HOME APPLIANCE CENTRE 50% PARK AVE W NI 1K 519.352.2783 ALD
CLINTON GROVES TV & APPLIANCE 10 HURGH 8T PO BOX 789 NCM LG 519-4372-9414 ABRD
CHELMSEORD LAGASSE FURNITURE & APPLIANCE 12 AN ST ROK 178 POM ILG AD
CLOYNE TOUGHS APPLIANCE REPAIR BOX 468 DURHAR 5 MADOC ON KOK 2KD ABGCDE
COBOUREG RN LINTON 434 KING ST W KOA 2NT ACD
KEITH STEIN AP, 67 W BELLEVELLE KBP 267 ABCD
CODRINGTON (& AREA FLOYD LEROUE APPUANCES ACD
COLDWATER LESPERANGE GALES AmCne
COLLINGWOO 30 KM RARILSE JOES ART A AND rlF’pL N TUICE ABDE
A ABCD
CONCORD ABCDE
COOKSTOWN [[SITEREREN . ACDH
CORNWALL CUIRRIER REPAIR ABCD
DEEPRIVER PINDALE AP PLIANL SERWVICE FY 1YW BOX 155 Ked PD ABC
DELEWARE MOUNTERIDGES APPLIANCE SNT ST MOUNTBRIDGES NOL WD ARBCD
DOWVINSWVIEWS AGCORD APPLIANCE KOALE 20 U7 NORTH YORE RN 225 ABDE
DRYDEN G M ENTERPRIS H1FLE) v ABOD
GOULD ELECTRONICS 15 A WHY TE AVE PEN1Z3 ABD

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE




D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE During the following step, hold unit firmly until
e . o PRODUCTS window sash is lowered to top channel behind
k i E: : i ? CSERVICED: i
oy SERVIGE DEFOT: ADDRESS TELERHONE shutter frames. Personal injury or property
STHERMAS G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JGA TMS 1.800.263.0118 ABD 4. Window Instaillation | damage may rasult if unit fails from window.
ST HENR! ATELIER G PAQUETTE INC 5210 BOUL, WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE £18-871-4043 ABD . . .
ST HILAIRE G PAQUETTE INC 104 RUE LARDCHE. REPENTIGNY J6A TMS 1-800-465-0118 ABD (No dra|n hose ;nsta"atloﬂ)
5T HUBERT DUBE SERVICE ENR 325 RUE RAYMOND, RIVIERE DU LOUP G5R 2H5 418.862.3937 ABDE
G PAQUETTE iNG 104 RUE LARDCHE, REPENTIGNY JBA TM5 514.381.7288 A8D . o :
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 3205 BOUL TASCHEREAL  JaV 2HO 460-672-6850 aBCD Lift unit into center of open window. - ; . 7
ST HYACINTHE MALD ET ST-ONGE IHC 16650 CONCORDE SUD J2T 2K 4507744888 ABD ; i id i ! naow Handle
LEMONDE SERVICE ENR 5685 DES JARDING J25 1A4 450.774.8358 ABDE See F"Q 6. Use handle on top of unit as an aid in
G PAQUETTE INC 164 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J6A TMS 1-800-463-0119 ABD £ it ; ( - . To
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 3205 BOUEL TASCHEREAU  J4V 2HD 450-672.5850 ABD |§f'{%ﬂg and pOSItIDﬂIﬂg unit carefully DUH handie. e [ - Chanﬁwi
ST IGNACE DU LAC G PAQUETTE INC 524, RUE O LANAUDIERE, JOLIETTE J6E 307 450-759.3241 ABDE H i ) Rest bottomofunit | _ . T [ ——_ Lo ¢
ST IGRACE LOYOLLA G PADUETTE INC 624 RUE DE LANAUDIERE JOLIETTE JBE M7 450-750.9241 ABDE - Straight Up from tUp Of u{“t : e_s b R T S ] (Behinci
ST JACOUES G PAQUETTE INC 104 RUE UAROCHE. REPENTIGNY JBA TM5 450.759.3241 ABD agaénst outlside edge of inner window sill. Be sure o :
5T JACQUES REFRIGERATEUR PIERRE DUF OUR 3265 BOUL TASCHEREAU 4V 2HY 450.672-6850 ABCD o . i Screw Handie)
5T JACQUES PARISUILLE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROGHE. REPENTIGNY J5A PM5 1-D00-463-0118 ABD boitom edge of unit fits down into “L” bracket. |
ST JEAN REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 206 TASCHEREAU GREENEIELD PARK 14V 2H4 450.672.5850 ABCOE X . Hale
ST JEAN DE MATHA G PAQUETTE INC 624 RUE DE LANAUDIERE. JOUIETTE JGE 387 450-759-3241 ABDE - See F,'g 7. LOWEN' top WlndOW Sash aH the Way ______
ST JEAN DES PILES G PAQUETTE ING 104 RUE LARDCHE. REPENTIGNY JGA PM5 1.500-463.0115 ABD ) . .
ASPIRATEUR 8T JEROME PATRICE MASSES 230 BE MARTISNY O LOCAL4  J7Y 263 450.431.2611 £ down so that sash fl'{S fi I’miy behind the tOp
ST-JEAN-SUR-RICHELIEL A BEDARD SERVICE INC 72 DE LIEGE GIB 37 450-345-5175 ABDE .
G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JBA 715 1-800-463-0118 ABD channel, unit handle and shutter frames. DO NOT
ST JEROME SERVICE DOMESTIQUE LAURENTIEN 544 WILFRED MARTIN J7Z 3RG 450.438-4726 ABD ) . - .
REAL LAMARCHE ET FILS ING 21 8LVD LABELLE J7¥ 188 4504388570 ABCOEP push handle into its recessed position until you are
PLOMBERIE JERVEN ING 366 DU PALALS. J7Z 171 450.431.3757 cp . . . . :
ST JOSEPH DE BEAUCE ATELIER G PAQUETTE ING 5210 BOUL WIEFRED HAMEL, ANCIENNE LORETIE 1.888.871.4043 ARD mstallmg shutter screws as described in Fl'g g
ST JOSEPH OU LAC G PAGUETTE NG 101 RUE LARGCHE. REPENTIGNY JOA 715 514.341-7288 ABD
ST JQWITE J PITRE SERVICE 1294 QUIMET CP1537 J0T2HO B19.425.554D ABDE .
STE-JULE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J6A 7M5 514.381.7288 ABD " Inner
ST JULIENNE G PAQUETTE INC 524, RUE DE LANAUDIERE. JOLIETTE JSE 3M7 450-759-3241 ABOE . - . . .‘I “
ST SUSTIN G PAOUETTE INC 104 RUE LAROCKHE. REPENTIGNY J6A THS 1.800-453.0419 ABD 6. Optlonal Window Appllcatlon Window Sill Fig. 6
STLAMBERT DE LEVIS ATELIER G PAQUETTE iNG 5210 BOUL WILFRED HAMEL ANGIENNE LORETTE 438.871.4043 ABD . . 4
ST LAURENT G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JGA 7M5 574-301.7288 ABD (Draln Hose Insta”atfon)
VAL-U APPLIANCE SERVICE 1863 5T LOUIS  H4M INS 514.744.4265 ABDE
ST LAZARE MTLOUEST G PAOUETTE ING 104 RUE LARQCHE. REPENTIGNY JGA 715 514.381.7288 ABD ;
ST LAZARE ATELIER G PAQUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 418-871-4043 ABD If your window has a recessed lower sash (—,?ind/.OI' .
ST LEON G PAQUETIE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JGA M5 1-800-463.0118 ABD : HH i onnection it will
ST LECNARD G PAGUETTE NG 704 RUE LAROCHE REPENTIGNY JoA 7HS §14.381-7288 ABD you intend to utilize the dral‘n hose ¢ X e
STLEGNARD ASTON . G PAGUETTE iNC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JOA 7M5 1-800-453-0118 ABD be necessary to elevate (ra|se) the air conditioner
ST-LEONARD DE PORTNEUF ATELIER G PAQUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE 41B-D71.4043 ABD ; . . “L* Brackat
ST LIGUOR! G PAQUETTE ING 524 AUE BE LANAUDIERE, JOUETTE JGE 3147 450.759-3241 ABDE — - approximately 1-1/2" from the h|ghest point on the
STLUC G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE REFENTIGNY J6A 7MS 1-800-453.0119 ABD : ) .
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 208 TASCHEREAL GREENFIELD PARK J4V 2H4 450.672-5850 ABCD lower sash. (See Flg 8A Optlon 1 ) Measure cut and
GIASSON LACO 2400 BOUL HAMEL. G1F 218 187787755 ABDE . A . Outer
STE MARC CARRIERE ATELIER G PAQUETTE ING 6210 BOUL, VWILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 1-686-87 14043 ABD fasten a wood Str|p (gEthg youl the correct e!evatlon) . )
ST MARCELLINE G PAQUETTE ING 524 RUE DE LANAUDIERE, JOLIETTE JGE 3M7 450-789-3241 ABDE . . h Window Sill
GIASSON LACO 4450 BOUL HAMEL, G1P 2J5 8778775531 ABDE across the full width of the lower window sash. [T  ——
STE MARGUERITE ATELIER 6 PAQUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL  ANGIENNE { ORETTE 1-888-671-4043 ABD o . . .
STE-MARIE ATELIER G PAQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAMEL. ANGIENNE LORETTE 1-8885-571-4043 ABD install the "L" bracket onto the wood Strlp as Window Sill wall Fia. 7
) STE MARIE BRANDFORD G PAQUETTE INC 104 RUE LAROGHE. REPENTIGNY JiA TMS 18004630119 ABD . in S 1g. —
o STE MARIE SALONE G PAQUETTE INC 524 RUE DE LANAUDIERE. JOLIETTE J6E 3M7 450.759.334 ABDE described in tep 5.
STMATHIEU G PAQUETTE INC 104 RUE LARDCHE. REPENTIGNY J5A 7MS 18004630115 ABD
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 206 TASCHEREAU GREENFIELD PARK JaY 2H4 450-672-5850 ABCD
ST MAURICE G PAQUETTE ING 104 RUE LARGCHE. REPENTIGNY J6A 7M5 18004630119 ABD : H
STE MELANIE G PAQUETTE ING 524, RUE O LANAUDIERE. JOLIETTE J5E 3M7 450.759.3241 ABDE 6C. Storm Window Installation =
ST MICHEL ATELIER G PAOUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 1.868-871.4043 ABD . ) . . =
STMICHEL DES SAINTS & PAOUETTE INC 524, RUE DE LANAUGIERE JOLIETTE JSE 3M7 450-759-3241 ABDE ¥ storm windows cause interference with the instal- =
. STE MONIQUE G PAQUETTE ING 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JBA 7M5 1-800-463-0114 ABD ) ; T . . —
ST NARCESSE ATELIER G PAQUETTE ING 65210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 1.858.871.4043 ABD lation of your air Cond{tloner, again it will be neces-
GIASSON LACO 4400 BOUL HAMEL, G1P 28 1.877.677.6631 ABDE . . . . S G ([ P
ST ODILON ATELIER G PAQUETTE ING 5210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 1.868-671-2043 ABD sary to elevate (]’aise) the overall installation height I
ST PAULIN G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGHY S5 TMS 1-800-463-0119 ABD . P 7 L S SR PP T == = a A
STE PERPETUE G PAQUETTE INC 104 RUE LARQCHE. REPENTIGNY JGA TMS 1.800-453-0118 ABD requirements of the lower window sash. 1 1/2" = 1 1/2"
STE-PETRONILLE (LE ORLEANS  [ATELIER G PAQUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 1-088-071-4043 ABD : .
ST PIERRE G PAQUETTE INC 104 RUE LARDCHE. REPENTIGNY JBA TM5 §14-381-7288 ABD Measure cut and fasten a wood strip (gtvmg you the
ST PRIME GILLES BOILY 543 PRINCIPALE  JBL 1T3 418-251-2246 E - H i
ST RAPHAEL ATELIER G PAGUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 1-086-871-4043 ABD correct elevation above the storm window frame) inside Ouiside
ST RAPHAEL L'ILE BIZARD G PAQUETTE INC W4 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JG6A TS 514-381.7268 ABD H H H Option 1
ST RAYMOND ST RAYMOND SERVICE ENG 877 COTE JOYEUSE  GOA 4G0 4183376192 ABD across the full width of the lower inner window sash. P
GIASSON LACO 4400 BOUL HAMEL. G1P 238 LBFT-77-5531 ABD i ¢ ( | " ) B
ST RAYMOND PORTNEUF ATELIER G PAGUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE A15-871-4042 ABD Install a second wood Stf[p apprDXImately 6 |Ong Fig. 8A
ST-REDEMPTEUR ATELIER & PAQUETTE INC 5210 BOUL WALF RED HAMEL_ ANCIENNE tORETTE A18.871.4043 ABD ; i i n
ST ROCK LAGHIGAN G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY J6A THIS 150-653.6744 ABD to the same elevation as the first wood Strp and
ST ROGK MEXINAC G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JGA 7M5 1.600-463-0118 ABD fasten to the center of the outer sill. (See F|g 8)
ST SAVERIN ATELIER G PAQUETTE ING 6210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 18888714043 ABD . ) e
ST SEVERE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J6A TMIS 1-860-463-0119 ABD Install the "L" bracket onto the outer wood Stnp as io f X
ST SEVERIN G PAQUETTE ING 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY 55 7845 14B00-463.0115 ABD J bed in Step 5 Wood Strip for 1/4" (6 mm)
ST SEVERIN GIASEON LACO 4306 BOUL HAMEL G192 2J5 1-B7T-877-5531 ABBE ascrbeq in e . N " Bracket
STE SOFHIE LEVRARD G PAQUETTE INC 104 RUE LARDCHE. REPENTIGNY J6A TME 1-800-463-011% ABD p Wood Stnp Clearance
ST STAMISLAS G PAQUETTE ING 164 RUE LAROCHE REPENTIGNY J8A TMS 1-800-463-0119 A8D -
1 REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 266 TASCHEREAU GREENFIELD PARK 34U 344 450-672.5850 ABGD Mounted C_m Top \ +
ST SULPICE G PAGUETTE INC 104 RUE LAROCHE REPENTIGNY J8A TMS 450-654.5744 ABD {Jf inner Sill \ - -
ST SYLVERE G PAGUETTE INC 104 RUE LARGCHE. REPENTIGNY J5A TM5 1-800-463.0119 ABD - J f
STE MARTHE SUR LE LAC G PAGUETTE ING 104 RUE LARGCHE, REPENTIGNY J5A TM5 514.381.7288 ABD ml /
ST NICOLAS ATELIER G PAQUETTE INC 5210 BOUL VWILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE 4188714043 ABD
ST NORBERT G PAQUETTE INC 625, RUE DE LANAUDIERE. JOLIETTE J5E 3M7 450-7 ABDE
ST PAUL DE JOLIETTE G PAQUETTE INC 626 RUE DE LANAUDIERE, JOUETTE JGE 3M7 4507553241 ABDE B _ Storm J—
STE THECLE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY J8A 7M8 1-800.463 0119 ABD ——— '
STE THERESE G PAGUETTE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY 164 7M5 ABD Inner Sill Window
ST THOMAS G PAGUETTE INC 524, RUE DE LANAUDIERE . JOUETTE JSE 317 ABDE Frame
ST THOMAS CAXTON G PAQUETIE ING 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JGA 785 A80
ST THTE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROUHE. REPENTIGNY J&A 7145 1.800.263.0119 ARBD
ST.TITEDES CAPS ATELIER G PAQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 418-873-4043 ABD Outer S||§
SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE 2 Fig. 8




7. Levelling the Unit

Check that unit is centered and level to allow for
proper condensation drainage. When installed

correctly, unit interior is tipped to the outdoors for
condensation run-off.

8. Securing Shutters

Extend the shutters to the required distance and
mark the hole locations using the pilot holes on the
top side of each side shutter. Using a 1/8" drill bit
pre-drill pilot holes in the sash and secure the
window shutters to the window sash with screws
provided. (See Fig. 9)

9. Installing Window Sash Brackets:

For additional security, attach the window sash
brackets on each side of the upper window with the
screws provided. (See Fig. 10)

10. Instailing the Sealing Strip

Cut foam seal to the correct width and insert in
between inner and outer windows. For maximum

cooling efficiency all air leaks around window must
be properly sealed.

2 Screws
Top Channel TOP Sash_
/ (Behind Unit)

Fig.

Upper Sash

Sash Bracket
and Screw

L~

Lower Sash

- Fig. 10

Sealing
Strip

Fig. 11

DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS

A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

S| PRODUCTS
CITY SERVICE DEPQT ADDRESS TELEPHONE | SERVICED
QUEBREC
ST ANDRE AVELLIN & ROUTE 2 RGOV WD B19-083.6555 ABD
ST ANGELE RUE LARD ENTIGHY JGA 7ME 1.800-3563-0419 ABD
ST AN E LAVAL 104 BUE LAROCHE REPENTIGNY JGA 745 LB00-AB3-011Y ARD
ST AN FRED 15AMEL ANCIENNE LORETTE 1-G4B.871-4043 ABD
ST ANHE DE QELLEVUE G PACLET PENTIGHY JGA TGS 514-3831.7280 ABDO
ST ANSGELME ATULIER G ANCIENNE LORETTE A18-871-5043 ABD
ST-ANTOINE DE 7ILLY ATELIER G P ANCIENNE LORETTE A18-871-4043 ABD
ST-AFOLLINAIF LFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE A1H-B71-4043 ABD
ST-AUGUSTIN DES DESIAAURES [0 HAMEL ANCIENNE LORETTE 4100734043 ABD
ST BARTHELEMY A50-8B5.3619 ABO
G PR 104 RUE LARCCHE REPENTIGNY JGA TME 1-800-463-0118 ABDE
ST BASHLE G CGUTL O LTEE wm a50-651-3564 ADBD
(3N LACTD a4 GIP 238 $-877.877-5531 ABDE
ST BASILE RGO PACUETTE ING §210 BOUL Wil FRED HAMEL, ANGIENNE LORETTE 41B-571-4042 ABD
STE BRIGITTE QE LAVAL AER G OPAQUETTE NG 5210 BOUL WIRFRED HARMEL, ANCIENNE LORETTE 41807 7.4043 ABD
ST-BRUNG G PACUETTE INC 104 RUE LARQCHE, REPENYIGNY JGA TMS 1-514-381.7288 ABD
STE ADELE TELEVISION G P ENF 333 BOUL STE ADELE JOR LD A50-229-494% ABDE
STE BEATRIX G PAQUETTE INC 624 RUE OF LANAUDIERE, JOLIETTE JGE 3K7 450-750.3241 ABOE
ST-BENCIT OU LAL ATELIER G PADUETTE iNG 5210 BOUL VWILFRED HARMEL, ANCIENNE LORETTE A18-871-4043 ABD
ST BERNARD ATELIER G PAQUETTE IRC 3210 BOUL WILFRED RAMEL. ANCIENNE LORETTE 1-B8B8-871-4043 ABD
5T CAMILLE NADEAU ELECTRO 466 ROUTE 204 OUEST GOR 250 418-545.2109 ABD
ST CASIMIR 05 PAQUETTE ING 164 RUE LARDCHE R NTIGNY J6A 785 1-800-363-011% ABD
GIASSON 1AL aani BOUL WAMEL GIP 2J8 187 7-877-5531 ABDE
ST CATHERINEJACOUES CART ATELIER G PAQUETTE INC G270 BOUL WILFRED HAKMEL ANCIENNE LORETTE 418-871.4043 ABD
STE CECILE LEVRARD 0 PAQUE : RUE LARDCHE REPENTIGNY JSA 785 1-200-462.0119 ABD
ST CELESTIN G PAOL RUE LARDUHE HEPENTIGNY 164 FME +-8G0-4G7-0118 ABD
ST CESMRE CLECTR ML ST Pasil CF JoL tTe 450-469.3678 B
f AUGTE £ QUFOUR BOUL TASCHEREAL  Jav 2nd 45067 2-56850 ABCD
ST-CHARLES G PAGUETTE N BOUL WILFRED 18AMEL. ANCIENNE LORETTE 514.381-7268 ABD
ST CHARLES MANDEVILLE G PAQUETTE INC 574 RUL DE LANAUDIERE JOLIETTE JSE 3M7 450.769.3241 ABDE
ST CHRYSOSTONE G PAJUETTE NG 104 RUE LAROCHE HEPENTIGNY JEA TMS 1.800-463-0118 ~B0
STE-CLAIRE NORCHESTER REFRIGERATION INC 446 RUF PRINCIPALE GOR ZVD 418-083-2881 AT
(BASSON LACG 4400 BOUL HAMEL GIP 208 1.BYF-877.5531 ABDE
ATELIER G PADUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 418.571-4043 ABD
ST CLEOPHAS G BAQUETTE NG 524, RUE DE LANAUDIERE. JOLIEYTE JGE 3047 450.758-3241 ABDE
ST COME G PAQUETTE INC G4 RUE DE LANAUDIERE JOLIETTE JGE 30V 450-76%.3241 ABDE
GIASSON LACO 4400 BOUL HAMEL GiF 208 1.877-B77.5531 ABDE
ST-CONSTANT G PACQULETTE INC 104 RUE LARDCHE, REPENTIGNY JGA TM5 514-381-T288 ABD
ST CROIX SERVICE PLENRG 5283 PRINGIPALE GO 2HE 418.926-37 30 ABDE
GIASSON LACD 4400 AOUL HAMEL. GIP 2J8 1-877.877-5631 ABDRE
ATELIER G PAQUETTE INC §210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE STH.AT1-4043 ABD
ST CUTHBERT G PAQUETTE INC 524, RUE [F LANAUDIERE JOLIETTE JGE 387 A450-759-3241 ABDE
ST DAMIEN G PAQUETTE NG 624 RUE DE LANAUDIERE JOLIETTE JBE K7 450-759-3241 ABDE
GIASSON LACD aa30 BOUL HAREL G119 200 1-877-877-5501 ABDE
ST DIDACE G PAQUETTE INC 524 RUE DF LANAUDIERE JOUIETTE J5F M7 460-7 54-3741 ABDE
5T DONAT G PAQUETTE INC 7 RUE DE LANAUDIERT JOLIETTE JBE 3847 450-754.3741 ABDE
ST EDDUARD G PAQUETTE NC 104 RUE LARCCHE REPENTIGNY A M5 1-300-463.0418 ABD
GIASSON LACO 4400 BOUL HAKEL (1P 248 1-877.877-6521 ABDE
REFRIGERATEUR FIERRE DUFOUR 4205 BOUL TASCHEREAU  J4V ZHO A50-672.5850 ABCD
STE ELIE G PAQUETTE INC 104 RUE LARGCHE REPENTIGNY JOATNS 1.800-463.0110 ABD
STE ELIZABETH G PAQUETTE INC 24 RUE DE LANAUDIERE, JOLETTE JEE MY 460-759-2241 ABDE
5T ELZEAR GERARD BABIN SERVICE 141 PRINCIPAL  GOC 2W0 418.534-3380 ABD
GIASSON LACD 4400 BOUL HAMEL G1P 28 1-877-877.553% ABDE
ST EMILE L' ENERGIE G PAQUETTE INC 524 RUE DE LANAUDIERE. JOLETTE JGE M7 450-758-3241 ABODE
ST-EMILE ATELIER G PAQUETTE INC 6210 HOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 418.871-4043 ABD
ST-EMILE(CHARLESBOURG) ATELIER G PAQUETTE INC 5210 BOUL WILERED HAMEL. ANCIENNE LORETTE 418.B71-4043 ABD
57 ESPRIT G PAQUETTE INC 524 RUE DE LANAUDIERE. JOLIETTE J8E 3M7 450-759.3241 ABDE
ST ETIENNE DES GRES G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE HEPENTIGNY JGA TMS 1-800-463-0118 ABD
ST-ETIENNE DE LAUZON ATELIER G PAQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 418.871-4043 ABD
ST ELZEAR ATELIER G PAQUETTE ING G210 BOUL WALFRED HAMEL, ANCIENNE LORETIE 1-888.671-4043 ABD
5T EUGENE P H NORMAND ET FILS INC 251 ROUTE 286 (EGLISED A18-247-3120 ABDE
STE EULALIE G PAQUETTE INC 104 RUE LARDCHE REFENTIGNY JGA 7145 1-B0Q-463-0119 ABD
STE EUFHEMIE ATELIER G PAQUETTE INC @210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 1.8B8-871-4043 ABD
ST EUSTACHE CONSTANTIN SERVICE 505 CHEMIN DRA. DEUX MONTAGNES, J7R 315 A50-473-0337 ABDE
G PARQUETTE INC 104 RUE LAROCHE REPENTIGNY JGA TM5 %-514-281.7288 ABO
STE-FAMILLE ATELIER G PAQUETTE INC $210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 416-871-4043 ABD
ST-FLAVIEN ATELIER G PAQUETTE INC 6212 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 418-871-4043 ABD
ST FELICIEN NAUD SERVICE ENR 1321 ROUTE 160 GEK tK2 A418.679.3822 ABDE
PILOT SERVICE 1138 ST ANTOINE  GEKZR2 450.679-11159 ABD
LE REPARATELR 2750 WALLBURG. DOLBEAYU  G4W 2BS 418-276-1243 ABD
ST FELIX DE vALQIS G PAQUETTE IRC g24, RUE DE LANAUDIERE . JOLIETYE JOE 3M7 450-75%.3241 ABDE
ST-FEREOQIL DES NEIGES ATELIER G PAQUETTE INC 6210 BOUL WiLFRED HAMEL, ANCIERNE LORETTE 418-871-4043 ABD
STE-FOY ATELIER G PAQUETIE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE 418.B71-4043 ABD
ST FRANCOIS {ILE D'ORLEANS} ATELIER G PAQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE AT8-875-4043 ABD
ST-FRANCDIS MONTMAGNY ATELIER G PAQUETTE INC £210 BOUL WilFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 4-BB8-871-4043 ABD
5T FRANCOIS ATELIER G PAQUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 41B-B71.4042 ABD
GIASSON LACG 4400 BOUL HAMEL. GIFP 2J8 18778775531 ABDE
ST FREDERIC ATELIER G PAQUETIE IN: §210 BOUL WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE §-BEA-B71-4043 ABD
ST GABRIEL DE BRANDON 5 PAQUETTE INC G24. RUE DE LANAUDIERE. JOLIETTE JGE 3047 450-759.3241 ABDE
STE GENEVIEVE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGRY JBA TRS 514.383-7208 ABD
S§T GEORGES REFRIGERATION CRYSTAL $NC 3176-207IEME RUE GAY 5B8 418-228-5005 REFRIG ONLY
ST GEURGES GIASSON LACD 3400 BOUL HAMEL GiP 248 1.677-B77-5631 ABDE
ST GERARD LAURENTIDE & PAQUETTE 1T 164 RUE LAROCHE REPENTIGNY JGA TME 1-800-463-0118 ABD
ST GERTRUDE G PAQUETTE NG 104 RUE LARQCHE, REPENTIGRY JBA TMS 4-B0Q-462-0118 ABD
ST-GERVAIS ATELIER G PAQUETTE INC G218 BAUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 418.871-4043 ABD
ST-GILLES ATELIER G PAQUETTE INC §210 BOUL WALFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 418-671-4043 ABD
ST GREGOIRE G PAQUETTE 104 RUE LARQCHE J6A THE 1.800-463-0819 ABD
ST-JEAN CHRYSOSTOM ATELIER G PAQUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE 418-871.4043 ABD
ST-JEAN PORT JOU ATELIER G PACUETTE ING B218 BOUL WALFRED HASKEL. ANCIENNE LORETTE 1.0B8-871-4043 ABD
ST-JEAN (ILE D'ORLEANS) ATELIER G PAQUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 418-871-4043 ABD
ST-JEROME G PAQUETTE INC 104 HUE LARDCHE, REPENTIGNY JBA TMS 1-B00-463-0119 ABD
ST-JOACHIM ATELIER G PAQUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 418-871-4043 ABD

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE




DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS
A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES | THERMOSTAT SELECTOR
D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE SELECTOR rig. 12 o 1
-~ - . - rn - ey . ) . _ oW
s - L S%%%C%Tg To set desired cooling temperature, simply rotate 5 Lov:
CIPY: AEEER NE RVICER - : : : /
: = the SELECTOR dial to the appropriate seiting. Low
QUEBEC ool
LYSTER G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY J5A TMS A1E.571.4043 ABD . : .
LAGOG MAGGOT RLECTRO SERVICE 1107 PRINCIPAL EST S1X 176 B19-B68-1355 ABD LGW FAN Wl“ CirCUiate the eur a‘i a mimimum Speed — QOFF
MAGOG POMERLEAU GAZ PROPANE ING 5RUE SHERBROOKE  J1X 2R3 219.843.3344 ce . :
MANCHE DEPEE FOURNIER REPARATIONS ELECTRO MENAGERS 36 RUE PRINGIPALE GOE 1HD 2183832360 ABCDE without cool ing.
SAANIWARI SERVICE FLANSBERRY ENR 375 BOUL DESJARDING J9E 2€6 #19.415.2212 ABOE o . . " \ HiGH
MARIEVILLE G PAQUETTE NG 104 RUE LAROCHE REPENTIGNY J6A TM3 1-800-469-0118 ABD HiGH FAN will circulate the air at a maximum speed ({‘[’)%” Ean
MASOUCHE G PAQUETTE INC 184 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J5A TM3 514.381.7288 ABD . ) -
MASKINONGE G PAOUETTE INC 164 RUE LARGCHE, REPENTIGNY JBA 785 1-800-463-0119 ABD W(’[hout COOllng_
MATANE MATANE SERVICE DE PIECES 256 RUE STE PIERRE. G4INZBS £18-562.3087 ABD
MERCIER G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JBA 7M5 1514.381.7288 ABD ; ; ; ;
MISTASSING LE REPARATEUR 2750 WALLBURG, DOLBEAU GBL 112 £15-276.1243 ABD . LOW COOL prOV|deS cool ng, aUtomatlca”y with
MONT CARMEL G PAQUETTEINC 104 RUE LARQCHE, REPENTIGNY JBA 7MS 1.800463-G119 ABD S 1 1 H 1 -
MONTMAGHY G PAGUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J5A 7M5 4188714043 ABD minimum air circulation. Recommended for ﬂlght
MONT ST-GREGOIRE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J5A 785 1-800-465-0119 ABD time use
MONT LAURIER SERVICE LECLERT ENR 1058 TILDA BOCK  JSL 3KS 115-623-1578 ABD :
SERVICE GB £NR 1128 A MASSE  JSL 3H1 919.623.3482 ABD . . . . .
MONTREAL G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JGA 7MS 514.381.7288 ABD HiGH COOL provides cooling, automatically with  Fe i smes 0 g Do ole s 8 = FiNg & | oo
LA MAISON DE LASPIRATEUR 5860 ST-LAURERT H2T 1P3 514.375-2821 £ . . . .
REFRIGERATEUR PIERRE DUFGUR 3265 BOUL TASCHEREAU 14V 240 450.672-5850 ABCD maximum air circulation. Recommended for QUICK =
MONTREAL-EST G PAQUETTE INC 104 RUE LARQCHE. REPENTIGNY J6A TM5 514-.381.7288 ABD . -
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 3205 BOUL TASCHEREAY 14V 260 450-672-5850 ABCD COD“ng or for eXtremeW hot dayS- Once room is When using SELECTOR control, turn S|0Wiy
MONTREAL-NORD G PAQUETTE INC 104 RUE LARGCHE. REPENTIGNY JBA TMS 514.381.7258 aBD : . 7 .
REFRIGERATEUR PIERRE OUFOUR 3205 BOUL TASCHEREAU  J4V 2HD 450.672-5850 ABCD COO|ed, {educe Settmg tO LOW COOL a”owmg urut '[0 ad]USt.
HMONTREAL-QUEST G PAQUETTE INC 104 RUE LARGCHE, REPENTIGNY JBA 715 514.381-7269 ARD . .
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 5205 BOUL TASCHEREAU 14V 740 1506728050 ABGO IMPORTANT NOTE: After setting your SELECTOR, When using THERMOSTAT, be sure to allow
MONT-ROYAL G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J64 TMS 514.381.7258 ABD ) . . ) .
REFRIGERATEUR PIERRE OUTCUR 5205 BOUL TASCHEREAU v 240 155672 6850 ABCO allew 3 minutes before switching to another mode. three minutes before changing temperature.
NEW RICHMOND GERALD BABIN SERVICE 141 PRINGIPAL  GOG WD 418.534-3380 ABD . . .
NEWPORT GERARD PROULX SERVIGE cP23 Goc zA0 118,777 2353 A OFF will completely shut off the unit Ad]UStiﬂg too q%_ilefy may Cause an overload
NICOLET G PAQUETTE ING 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JBA 7M5 1-800.463.0115 ABD p Y : It . hlown fuse
NOTRE DAME DE t OURDE GIASSON LACO 2400 BOUL HAMEL, G1P 208 18778775531 ABDE resuling in a dlo .
G PAQUETTE ING 624. RUE DE LANAUDIERE, JOUETTE J6F 3M7 450-759-3243 ABDE )
NOTRE DAME DE LA MERCH G PAQUETTE INC 624, RUE DE LANAUDIERE, JOUETTE JGE 2M7 450:759-3241 ABDE THERMOSTAT Fig. 12
NOTRE DAME LILE PERROT G PAGUETTE NG 104 RUE LAROCHE. REPENTIGRY I6A TMS 5143517288 ABD
NOTRE DAME DE MONT ABAN G PAGUETTE #iC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY J6A TMS 1.800-463.0118 ABD : i H
NOTRE DAME DE STANBRIDGE  [GHRISTIAN DRAPEAU 334 PRINGIPALE J0J MO 450-296-4570 ADE This control allows you to select and mglnhaan ?
NOTRE DAME PEIRREVILLE G PAQUETTE NG 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY 164 7M3 1.800-453.6119 ABD ture automatically. To .
KA G PAQUETTE INC 104 RUE LARGCHE. REPENTIGNY 16A M5 514.381.7268 ABD comfortable room tempera y - Fig. 12A  (Model DAC5049 ONLY) SELECTOR
GUTREMONT G PAGUETTE ING 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J6A TMS 514-384-7208 ABD L ... selecta temperature, turn the THERMOSTAT dial e
PIERREFONDS G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE REPENTIGNY J6A 7MS $14.361.7288 ABD S E . R
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 3205 BOUL TASCHEREAU 4V 2HD 450.672-5850 ABCD between 1 (warmer) and 9 (COO'QE’). COOIing WE”
PINCOURT G PAQUETTE INC 104 RUE LARGCHE, REPENTIGNY J6A TMS 514.381-7208 ABD .
REFRIGERATEUR PIERRE DUFQUR 3205 BOUL TASCHEREAU  Jav 2HO 450.672.5850 ABCD au’tomatlcally StOp when tempe rature reaches the ONOFF
PINTENDRE G PAGUETTE INC 184 RUE LARQCHE, REPENTIGNY J6A TM5 A1B.571-4043 ARD . . .
POMENEGAMOOK SERVICE J P L 2051 PRINGIPAL,  GOL 2T0 418.859.2854 ABD desired Settlng, and will start when the room
POINTE-AU-PERE SERVICE L P 190 ST GERMAINE O G5L 487 418.723-4430 ABDE ) .
POINTE-CALUMET G PAQUETTE INC 104 RUE LARCCHE. REFENTIGNY 54 7M5 514.381.7288 ABDE temperature rises.
POINTE.CLAIRE G PAGUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J5A 7M5 514.381.7288 ABDE | e
- LA MAISON DE LASPIRATEUR 154, AVENUE CARTIER HOS aRa 514.697.8481 E NOTE: The temperature has no effect on the fan.
POINTE DU LAG G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JGA 7M5 1-800463-0118 ABD ] A . A .
PONT-ROUGE G PAQUETTE ING 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J6A 7MS 418-871-4043 ABD The fan will operate COﬂtlﬂUOUS'y o maintain op*{;mal
PORTNEUF G PAQUETTE INC 104 RUE LARDCHE. REPENTIGNY JGA 7M5 1-858-87 14043 ABD
PRICE G PAQUETTE INC 104 RUE LARGCHE. REPENTIGNY JBA 7S 1.800-463.0119 ABD temperatu re control.
QUEBEES CITY GIASSON LACO 4400 BOUL HAMEL. G1P 248 418.877.5531 ABDE
ATELIER G PAQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 1-B8B.871.4047 ABDE
: GUEVILLION ABOIRATEUR SENNETERRE 712 10 1EME AVE. SENNETERRE JOY 2MD 819.737-8309 AHDE SELECTOR Fig. 12A (Model DAC5049 ONLY)
QUYON PONTIAC REF RIGERATEUR & APPLIANGE P O BOX 276 JOX 2V0 B19-458-2879 ABCDE .
RAWDON G PAGUETTE ING 624, RUE DE LANAUDIERE. JOLIETTE J6E M7 450-759-3241 ABDE . . \ .
REPENTIGNY G PAGUETTE 104 RUE LAROCHE 18A TMS 450.654-6744 ABDE Tum selector dial to the "ON" position to operate
RIGAUD G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE REPENTIONY J5A TMS5 514.391-7258 ABD .
RIMDUSK TECHNI-SERVICE L P 190 ST GERMAINE O G5L 487 4187234410 ABDE unit.
BOUTHIUE ELECTRONIC 105 5T GERMAIN EST GSL 145 418.724.4042 B " W e :
RIVIERE A PIERRE ATELIER G. PAQUETTE INC 5216 BOUL VALFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE 1.588.571-4043 ABD Turn to the "OFF potision to shut unit off.
RIVIERE-DU-LOUP SERVICE JOCELYN BEAULIEU ENR 55 ALFRED FORTIN GSR 4049 418.862.0452 &g
DUBE SERVIGE ENR 325 RUE RAYMOND, GSR 2H4 438-862.3037 ABDE
ROCK FOREST LE REPARATEUR 702 CH DUCURE  JIN 2B 819.321-4160 ABCDE TEST RUN
ROSEMERE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JBA 7MS 5714.381.7288 ABD
ROUYN ATELIER DE REP ROYAL RUUYN-RORANDA 140 AVE DU LAC J5X 4H5 818.762-1255 ABDE i L ) . R )
ROXBORQ G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JSA TM5 514.351.728R ABD : This position (funchon) is used for "short term
SACRE-COEUR ELECTRO DUFOUR 156 MEREAULT  GOT 1¥0 418.236-4760 ABD K .
SAGUENAY LANGIS MARTEL SERVICE ENR 428 CHEMIN DE LA RESERVE G7. IN6 2106935111 ABD ‘{est;ng Only of the compressor and COO|iﬂg system
SCOTT ATELIER G PAQUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL AMCIENNE LORETTE 1-888-871.4043 ABD \
SEPTILES ELECTRO-REF SERVICE LTEE 161 PERE DIVET G4R 308 418.952.9186 ABD (by-passmg the thermostat). DO NOT USE THIS z
SENNETERRE ASPIRATEUR SENNETERRE 712 101EME AVE. SENNETERRE JO¥ 20 819-737-0309 ABDE ’
SENNEVILLE G PAQUETTE ING 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JBA 7M5 $14.654-6744 ABDE FUNCTION FOR NORMAL AIR
G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JBA 7M5 1.800-463.0119 ABD
NCS SERVICE ENR 2395 ST-MARC. GoN 206 819-639-8432 BE CONDITIONER OPERATION.
SHANNON ATELIER G PAQUETTE NC 6210 BOUL WHIFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE ATB.873.4043 ABD
i SHERBROOKE CLINIC ELECTRONIQUE ENR 4230 KING OUEST  J1L 16 19.623.7087 8 -
SILLERY ATELIER G PAQUETTE ING 8210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 416.671-4043 ABD .
SOREL MENARD INC 101 RUE DU COLLEGE J38 245 480.742.3776 ABD AIR FLOW DIRECTION Fig. 13
ST-ALBAN ATELIER G PAGUETTE ING 5210 BOUL WILFRED HAMEL, ANGIENNE LORETTE +.828.871.4043 ABD .
ST ADELPHE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JBA 7RIS £-800-463-0118 ABD Use the LOUVER TABS to man ua]§y adjust the
ST-AGAPIT ATELIER G PAGUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE A15.571.4043 ABD X .
GIASSON LACO 4300 BOUL HAMEL, G1P 248 1-B7 76775531 ABDE louvers up and down, side to side.
; ST AGATHE DES MONTS PARENT & FILS ENR 11 DES LAURIERS. JBC N7 819-356-7350 anpE - -
5T AGATHE DES MONTS G PAQUETIE INC 164 RUE LARGCHE. REPENTIGNY J5A TM5 1810-469-0119 ABD
ST ALEXIS DES MONTS G PADUETTE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JoA 7M5 1-810-463-011% ABD
STALEXIS MONTCALM G PAQUETTE INC 624, AUE DE LANAUDIERE JOLIETTE JSE 3M7 60.758.2241 ABDE
ST ALPHONSE RODRIGUES G PAQUETTE INC 524 RUE OF LANAUDIERE, JOUETTE J6E aM7 450-756.3241 ABDE
ST AMBROISE G PAQUETTE INC 624, RUE UE LANAUDIERE. JOLIETTE JGE 3M7 450.759.3201 ABDE
ST-ANACLET G PAQUETTE ING 104 RUE LARDCHE, REPENTIGNY J5A THMS 18004630319 ABD
SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE 9




When servicing the air conditioner, be sure to
turn the SELECTOR switch to the “OFF”
position and disconnect the power cord from
the electrical outlet.

1. DO NOT use gasoline, benzine, thinner or other
chemicals on the air conditioner as these
substances may cause damage to the paint
finish and deformation of plastic parts.

2. Never attempt to clean the unit by pouring water
directly on it as this will cause deterioration of
the electrical insulation.

Cleaning the Air Filter
Removal of Air Filter

If the air filter becomes clogged with dust, air flow is
obstructed and reduces efficiency. The air filter
should be cleaned every two weeks.

1. Grasp the air filter tab. See Fig. 14.
2. Pull filter up. (there may be slight resistance)

Air Filter Tab

DO NOT forget to instalt the air filter. If the air
conditioner is left to operate without an air filter,
dust is not removed from the room air and may
result in machine failure.

When the air inlet grill and cabinet are dirty, wipe
with lukewarm water (below 40°C). Use of a mild
detergent is recommended.
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Cleaning the Air Filter

1. You can remove the dust clogged in the filter by
tapping it or vacuum clean it.

2. Wash the filter well with lukewarm water at 40°C
(104°F) while rubbing lightly: To get better
results, wash it with soapy water or a neutral
cleaning agent.

3. Rinse the filter well using clean water then
dry completely.

Attaching the Air Filter

1. Hold the air filter with front facing you
and insert it into the filter slot until it
stops completely.

End-of-Season Care

1. Operate the fan alone for half a day to dry out the
inside of the unit.

2. Turn off power and remove plug from wall socket.
3. Clean filter.

NOTE: When cooling season is over, and the unit
is removed from window for cleaning and storage,
there still may be some condensation water in the
basepan. Remove the unit carefully to avoid spills
on your floor. Always store unit flat on its base. Be
sure to remove “L” bracket, sash bracket, and
foam seal from the window and save. Window will
not close if sill bracket remains installed.

Beginning-of-Season Care
1. Clean filter.
2. Test run for 5 minutes.

3. Wait 3 minutes before starting
fan/cooling operation.

oy

DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS
A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

“{SERVICE

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

DERPOT

ADDRESS

TELEPHONE |

QUEBEC

DORION
DORVAL

COSUET
DREVOST
DRUMMONDVILLE
OUBERGER
ENTRE-LAC
FARNHAM

FORTIERVILLE

FRAMPTON (5T EDOUARD)
GASPE

GATINEAL

GRANBY

GRANDE-MERE
GRAMND ST ESFRIT
GRANDE PILES
GREENFIELD PARK

GRONDINE
HAMPSTEAD

HAUTE RIVE
HERQURWILLE
HONFLEUR
HUDSON

HULL
HUNTINGTON
HUNTERSTOWN
HERVILLE

ILE DU PAS
ILE PERRQOT

ISSOUBUN
JOLY
JOLIETTE

JONQUIERE
KIRKLAND

LAC BEAUPORT
LACHENAIE
LACHINE

LAC ST-CHARLES
LAC SERGENT
LA DURANTAYE
LA MALBAIL

LANCRIE

LA POCATIERE
LA TUQUE

LAC A LA TORTUE
LAC MEGANTIC
LAC ST-JEAN

LACHENAIE
LACHINE
LANORIE
L'ARNONCIATION
LAPERADE
LAPRAIRE
LASALLE

LASARRE

LA PRESENTATION
LASSOMPTION
LAURIER STATION
LAUZON

LAVAL

LAVALTRIE

LA VISITATION
LECLERMILLE
LEGARDEUR
LERIPHANIE
LES BECQUETS
LE MINESR
LEVIS

LONGUEUIL
LORETTEVILLE
LORRAINE

LOTEINIERE

LOUISEVILLE

GIASSON LACO

G PAQUETTE SNC

G PAQUETTE INC
HEFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR
ATELIER G PAQUETTE INC
ELECTRO DRECES

MOISTEST SERVICE

ATELIER G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC

GHLES BOULANGER SERVICE
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR
G PAQUETTE INC

ATELIER G PAQUETTE INC
CLINIOUE E LECTROMENAGER
GCOSMO-TECH SERVICES
JEAN-RENE RIENDEAU

LA CLINIQUE DU SORINC

G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR
G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC
REFRIGERATEUR PIERRE DUFQUR
5T GEORGES ELECTRIQUE

G PAQUETTE INC

ATELIER G PAQUETTE tNC

G PAQUETIE INC

REGIONAL FACTORY APPLIANCE HOME SERY
REFRIGERATEUR PIERRE [HUFQUR
G PACQUETTE INC

ALAIN BONNEAU TV ENR
REFRIGERATELIR PIERRE DUFOUR
G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC
REFRIGERATEUR PIERRE DUFQUR
ATELIER G PAQUETTE INC
ATELIER G PAQUEYTE INC

G PAQUETTE INC

CENTRE D'ASPIRATEUR LANAUDIERE ENR
SERVICE RG ENR

G PAQUETTE [MC
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR
ATELIER G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC
REFRIGERATEUR PIERRE DUFQUR
ATELIER G PAQUETTE INC
ATELIER G PAQUETTEING
ATELIER G PAQUETTE tNC

ALAIN MURRAY ELECTRONIQUE
SERVICE ELECTRO NORD

G PAQUETTE INC

RCL TRONIC

REFR JEAN LUC MENARD

G. PAQUETTE INC

MENA-TECH ENR

PILOT SERVICE

LES APPAREILS MENAGERS J M BRISSON INC
G PAQUETTE INC

G PACGUETTE INC

G PAQUETTEING

LE JOLI SERVICE

G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC
REFRIGERATEUR PIERAE DUFOUR
O LAPIERRE SERVICE ENR

G PAQUETTEINC

G PAQUETTE INC

ATELIER G PAQUETTEINC
ATELIER G PAQUETITE INC

YVAN JULIEN SERVICE

& PAQUETTE INC

LA MAISON DE LASPIRATEUR

G PAQUETTE ING

G. PAQUETTE [NC

G PAQUETTE INC

G PAQUETTE NC

G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR
GIASSON LACO

SEAVICE M FECTERU ENR
REFRIGERATEUR FIERRE OUFOUR
G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC

G PAQUETTE NG

GIASSON LACO

G PAQUETTE INC

G PAQUETTE INC

4400 BOUL HAMEL, GI1P 2J8

104 RUE (ARGCHE REPENTIGNY JGA TME

104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JGA YIS

3205 BOUL TASCHEREALU 14V 2RO

6210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE
3005 BOUL LABELLE  JOR 370

4571 BOUL 5T JOSEPH J2A 184

5210 BGUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE
524, RUE DE LANAUMERE, JOLIETTE JGE 3M7

137 DES TULIPES  J2M 1AL

4205 BOUL TASCHEREAU  Jav 2HA

104 AUE LAROCHE REPENTIGNY J6A THMS

E710 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE
C P 517 157 BLVD GASPE GOC 1RO

B68 BLVD MALONEY £ J8P 1H1

259 IBERVILLE J2G 4R4

TEASSOMPTION J2G 351

104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JBA THS

104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JBA 7M5

104 RUE LARDCHE, REPENTIGNY JOA TMS

3205 BOUL TASCHEREAU  JaV 2HO

104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JBA TMS

104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY IBA TMS

104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JGA TM5

3205 BOUL TASCHEREAL 14V 2HO

A77 PUYIALON  GSC 1N3

154 RUE LARQUHE REPENTIGNY JoA TMS

G716 BOUL WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE
104 RUE LARGCHE, REPENTIGNY JGA 7843
71060 BAXTER ROAL QTTAWA ON K2C 3P3
3205 BOUL TASCHEREALU  JaV 2HO

04 RUE LAROQCHE. REPENTIGNY JGA TMB

411 BLVD DIBERVILLE 32X £G3

3205 BOUL TASCHEREAU  JaV 2HD

674, RUE I LANAUDIERE, JOLIETTE JGE 3M7

104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JGA 845

2205 BOUL TASCHEREAU  J4V 2HO

6210 BOUL WILFRED HAMEL, ANGIENNE LORETTE
5210 BOUL WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE
524 RUE DE LANAURIERE, JOLIETTE J6E 3M7

28 BABY SGE 2V5

26599 T HUBERT G7X 518

104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JBA 7MS

3205 BOUL TASCHEREAU 14V 2HT

5210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE
104 RUE LARQCHE, REPENTIGNY JtA 7MS

104 RUE LARQCHE REPENTIGNY JBA TS

3205 A0UL TASCHEREAL  JaV 2H0

6210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE
G210 BOUL WILFRED HAREL. ANCIENNE LORETTE
5210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE
11 CIMON G5A 1ES

492 RUE ST - ETIENNE G5A 1H3

524 RUE Df LANAUDIERE. JOLIETTE JBE M7

808 12 AVE. CP220 GOR 120

511 RUE TESSIER GOX 3E8

104 RUE LARDCHE, REPENTIGNY JOA 7MS

35268 BLVD STERNS GGB 2BS

1128 ST ANTQINE, CP 5244 ST FELICIEN GBK 2R2
121 AVE DU PONT BORD

104 RUE LARDCHE, REPENTIGNY J6A TM5

104 RUE LARDCHE. REPENTIGNY JGA YHS

104 RUE LARDCHE. REPENTIGNY JoA TME

1650 DES CYPRES JOT 174

104 RUE LAROCHE, REPENTIGHY JBA TME

104 RUE LARQCHE REPENTIGNY JGA 5

104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY 16A TM5

3705 BOUL TASCHEREAL  J4V 2HD

128 - 1ERE RUE EST J9Z 2AB

194 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JGA TM5

104 RUE LAROCHE REPENTIGNY JBA TMS

5210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE
6210 AOUL WILFRED HAMEL  ANCIENNE LORETTE
500 BOUL ARTHUR-SAUVE  H7R 3Vs

104 RUE LAROCHE REPENTIONY JBA 7ML

$160, BOUL, DES LAURENTIDES H7G2WI

624, RUE DE LANAUDIERE JOLIETTE JGE M7

104 RUE LARQCHE REPENTIGNY JGA TMS

104 RUE LARCCHE REPENTIGNY JBA TMS

104 RUE LARQCHE, REPENTIGNY JGA TMS

104 HUE LAROCHE. REPENTIGHNY JGA THE

104 RUE LARQGHE REPENTIGNY JGA TME

206 TASCHEREAL GREENSIELD PARK Jav 2ri4
4300 BOUL HAMEL G1P 208

21 LAMARTINE - GOV 54

208 TASCHEREAU GREENFIELD PARK JaV 2H4
104 RUE LARDCHE, REPENTIGNY 04 V86

104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JGA THS

104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J6A TME

4300 BOUL HAMEL GiP 248

104 RUE LAROCHE. HEF’EN_TlGNY JBA TS

104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JGA TMS

1-B77-877.5531
514-381-7288
514.281-72688
450.672-5850
418-871.4043
490-234-4849
819-472-2469
418-871-4047
A50-759.324%
450.293-4884
A50-672-5850
1-H00-463-0t19
1-868-871-4047
418-360-2541
8196634456
450-372-4888
450-375-2323
1-800-463-0119
3-B00-463-0918
1-800-463-0118
q50-672-5850
514-381.7288
1.800.463-0119
514.281.7268
450-672-5850
418.589-9891
1-HOC-4G3-0115
A18-571.4043
514.381-7288
513-020-8608
450-872-5250
1-800-463.0419
450-347 0563
450.672-5850
460.759.3241
544-301-7288
450-672-5850
418.87-4043
418-871-4043
450.759-3241
450-752.2617
418-547-5154
514.381-7288
450-672.5850
418-871-4043
A50-654.6744
514-381.7288
450-672-5850
418-871-4042
418.871.4043
415-671-4043
418.665-3590
418-665.3182
450.750-3241
414-856.3100
8159-523-9722
1-800-463-0118
B19.583-5123
418.678-+115
41B-662-2615
1-800-463-0119
1-B0D-462.0119
450-759-3241
£19.275-3029
+-200-462-011%
£14.381-7248
1-800-463.0119
450-672-5850
§19.333-4383
1-800-468-0119
450-654-6744
415-671-4042
418.871-4043
450-627-5460
1.800-463-0118
45Q-667-3756
45(-759.3241
1-800-463-0118
1-80B.871-4043
450.654.6744
AS0-654-6T44
1-800-453-0119
450-672-5850
1.877-877-5531
418-835.6181
A450-672-5850
514.38%-7208
418-871.4043
514-381-7288
1-B77-877-9501
1-800-463-0119
1-860-463-0119

ABDE

ABDE
ABD

ABCD
ABD
ABD
ABD

ABCD
ABD
ABD
ABD

ABDE
ABD
ABCDE
ABD
ABD
ABD
ABD
ABD
ABD
ABD
ABDE
ABD
ABD
ABD
ABD
ABCD
ABDE
ABD
ABD
ABD
ABD
ABD
ABD

ABDE
ABD
ABD
ABD
ABD
ABD

ABCD

ABDE

ABD

ABCD

ABRD
ABD
ABD

ABOE
ABD
ABD

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE




DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS

A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

TELEPHONE.

PRODUCTS:

[ADDRESS! SSERVICED:
NEWFOUNDLAND
HARE BAY HAYVIEVY REFRIGERATION PO BOX 183 ALG ¥PO 704.537-5457 ABDER
LABRADOR CITY LES HUNT APPLIBNCE REPAIR SERVICE TUUMIPER CRES ARV 1XB 109-934-7 549 ABDED
LEVWISPORTE NOTRE DAME REFRIGERATION 70 BO¥ K02 ADG JAL 709-6354555 ABDE
MARYSTOWN REPAIR ALL BALES & SERVICE PO BOX 160 ADE 2MD 092749 380 ARDEL
IMUSGRAVETOWN VWY YOUNG AND SONSLTD PO BOX 10 MUSGRAVETOWN. AGC 120 PER-4ET-2704 ABDE
PORT AUX BASQUES ANDERSONS APPLIANGE & REPAIR £0 BOKA2E ABM 1CD TG9-655-2070 ABDE
SPRINGDALE ELMOS ELECTRICAL AND PLUMBING LT PO BOX 535 ADJITO TEOATH.4074 ABRDE
ST JOHNS EASTERN APPLIANCE 37 CORMACK 8T ATE 4ED FEO-4B8- 2501 ABDE
STEPHENVILLE THE SERVICE SHOP B0 Gt STWEST 8T AZN IR TEO-HAD 2652 ]
PILGRAMS APPLIANCE REPAIR IJAONDR AN 07 7098434701 AREDE
GR ELECTRONICS TTURAIN ST AZN LB FO9-643-2623 i
SWEET BAY J &M PROPANE SWEET BAY AGC PO 709.442- 2360 ce
QUEBEC
ABITIBY ELECTROPRO SERVICES ENR 8 PRINCIPALE § ST.FELBCDE DALOUIER JOY 1G0 818.727.6464 ABD
EALERY LOUIS [HON EINC 20 BOUL AUGER GUEST GBB 2A% A418-G62-3073 ABDE
LES APPAREILS MENAGERS J M BRISSON INC 121 AVE DU PONT NORD 418-062.2615 ABD
AMOS ASTRO BERVICE 92 RUE BEAUDRY 19T 3v2 A19.732.4674 ABDE
AMAL: VOYER ELECTRIGQUE 226 BUUL ST BENOIT GoJ 180 418-625-3507 ABDE
ANCIENNE LORETTE ATELIER G PAQUETTE INC G210 BOUL WILFRED MAMEL. ANCIENNE LORETTE 418-871-5043 ABD
ANGE GARDIEN ATELIER G PAGQUETTE ING G210 BOUL WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE 410-871-4043 ABD
ANGERS O R ELECTRONIQUE ENR 1244 B AVE DES LAURENTIDES JoX 180 B818-665-8778 BCDE
ANJOU 5. PAQUETTE 1€ 104 RUE LARQCHE REPENTIGNY JGA 7MS 1.800:463.0119 ABD
ARMAGH ATELIER G PAOUETTE INC BZI0 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIERNE LORETTE 1-B58-871-4043 ABD
ARTHABASKA BERNARD SERV DOMESTIQUE 94 RUE GIRQUARD GEP 5TS B19-357- 7764 ABD
ASTON JONCTHON G PAQUETTE INC 104 RUE LARDCHE REFENTIGNY JBA TMS 1.800-463.0113 ABD
BAIE-COMEAL &7 GEORGES ELECTRIGUE 877 RE DO PUYJALON  GAC 1N3 410- 5845651 ABDE
BAIE D'URFE G PAQUETTE INC 104 RUELARODCHE REPENTIGNY JBA TMS 914-381-7288 ABD
BAIE DE FEVRE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE REPENTIGNY J8A TM5 1-000-463.0119 ADD
BAIEVILLE G PAQUETTEL INC 104 RUE LARQCHE REPENTIGNY J&A TMS 1-B00-462-0119 ABD
BARRINGTON G PAQUETTE INC 104 RUE LAROGHE REPENTIGNY JBA 7M5 1-BO0-463-0119 ABD
BARRAUTE ASPIRATEUR SENNETERRE 712 10 IEME AVE SENNETERRE JAY 2M0 §18.737-030% ABDE
BATISCAN G PAQUETTE INC 144 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JGA TS 1-B00-463-0119 ABD
BEACONSFIELD G PAOUETTE INC 104 RUE LARQCHE. REPENTIGNY JGA TMS 1.600-453-0119 ABD
REFRIGERATEUR PIERRE DUFQUR 3205 BOUL TASCHEREAL  JAV 2HO 450-672-5850 ABCD
BECANCOUR G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JBA TM5 1-800-463.0119 ABD
BEAUHARNOIS G. PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY BA M5 514.381.7288 ABD
BEAUMONT ATELIER G PAQUETTE INC B210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 4388714043 ABD
BEAUPORT ATELIER G PAQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 418-871-4043 ABD
BEAUFPRE ATELIER G PAQUETTE INC 5210 B0UL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 418.871-4043 ABD
BELLECHASE GIASSON LACO 4400 BOUL HAMEL, GiP 248 1.877.877.5531 ABDE
BELOIEL G PAQUETTE INC 104 RUE {LARQCHE REPENTIGNY J6A TME 514.381.7284 ABD
BELLEFEUILLE G PAQUETTE INC 104 RUE LARQCHE REPENTIGHY JGA M5 1-800-463-011% ABD
BERGERONAIS BERTRAND ELECTRIQUE TIROUTE 132 GaT 16D 418-232.6628 ABDE
BERNIERES ATELIER G PAGUETTE INC 5210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETIE 218.871.4043 ABD
BERTHIER SUR MER ATELIER G PACQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAME) ANCIENMNE LORETTE 1-848-871-4043 ABD
BERTHIERVILLE G PAQUETTE INC 524 RUE DE LANAUDIERE . JOLIETTE JGE 3047 450-753-3241 ABDE
BISHOPTON LUC JACQUES SERVICE 5 RTE 112 J0H1GD 81508842209 ABD
BLAINVILLE G PAQUETTE INC 784 RUE LAROCHE, REPENTIGNY J6A TMS 514.151.7288 ABD
BOISBRIAND G PAQUETYE INC 104 RUE LARQUHE REPENTIGNY J&A TMG 814-381-7208 ABD
BOSCHATEL ATELIER G PAQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 418-671-4043 ABD
BOMS-DES-FILIONS G. PAQUETTE INC 104 RUE LARGCHE, REPENTIGNY JBA 7M5 514-381-7208 ABD
BONAVENTURE GERARD BABIN SERVICE C P 92 5T ELZEAR GUC 2Ww0 41B-534-3280 ABDE
BOUCHERVILLE REFRIGERATEUR PIERRE DUFQUR 3205 BOUL TASCHEREAL  J4V 2HO 450-672-5860 ABCD
G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JBA M5 514-381-7208 ABD
BREAKEYWVILLE ATELIER G PAQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED RHAMEL ANCIENNE LORETTE +-880-871.4043 ABD
BROSSARD G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY JBA TMS 514-381-7288 ABD
CAP AUX MEULES WiAL REPARATION D'APF MENAGERS ENR CP 626 GOB B0 415-986-2332 ABDE
CAP DE LA MADELEINE G PAQUETTE INC 104 RUE LARQCHE . REPENTIGHY JGA TMS 1-8G0-463-0119 ABD
CAP ROUGE ATELIER G PAQUETTE INC G621} BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 418.871-4043 ABD
CAP SANTE ATELIER G PAQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 1-808-871-4043 ABD
GIASSON LACC 4400 BOUL HAMEL G1P 28 1-877-B77-5531 ABDE
CAF ST IGNACE POULIOT SERVICE 15 RUE BELVEDERE GOR iHG 438-246-3319 ABD
ATELIER G PAGQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE A18.871.4043 ABD
TARDIF ELECTRONIOUE 910 CH BELLEVUE EST  GCR IHEG A18-246-3774 8
CHAMELY G PAQUETTE INC 104 RUE LARCQCHE, REPENTIGNY JGA TMS 1.800-463-03 19 ABD
CHAMPLAIN G PAQUETTE INC 10¢ RUE LAROCHE REPENTIGNY JBA A5 1-800-463-01 19 ABD
CHANDLER ARMAND GIROUX SERVICE TRIE SMITHCP 638 GOC 1K0 418.589.3477 ABD
CGHARLEMAGNE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNT JBA TMS 4606546744 ABD
CHARLESBOUR ATELIER G PAQUETTE INC G210 BOUL. WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 418-871.4043 ABD
CHARNY ATELIER G PAQUETTE INC 6210 BOUL WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE £18-871-4043 ABD
CHATEAUGUAY G PAGUETTE INC 104 RUE LARQCHE, REPENTIGNY JBA TM5 514.381.7288 ABD
CHATEAU RICHER ATELIER G PAQUETTE INC G210 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 418-871-4043 ABD
CHERTSEY G PAQUETTE INC §24. RUE DE LANAUDMERE, JOLIETTE JGE 3MT A50-758-3241 ABDE
CHIBOUGAMAU ELECTROMENAGER PIECES & SERVICE BRUYERE 225 2 IEME RUE 418.748.3465 ABDE
CRICOUTIMI CERVOGAZ INC 401 STE-MARIE-NORD. CP 2421 GTG IWS 418-690-6444 cPpP
LANGIS MARTEL SERVICE ENR 429 CHEMIN DE LA RESERVE  GTJ 3NG 415-693-5111 ABD
CIT DEUX MONTAGNES CONSTANTIN SERVICE GOT CHEMIN OKA  JTR LS 450-473-0337 ABDE
GCONTRE COUER G. PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY I6A TM3 1.800-465.6G118 ABD
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 170% BOUL TASCHEREAU 54V 2MO 450.672- 5550 ABCD
COTE ST-LUC G PAQUETTE INC 104 RUE LARCUHE REPENTIGNY J64 TM5 £14-381-7288 ABD
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 3205 BOUL TASCHEREAU 14V 2HD 45067 2-5850 ABCD
COTEAU DU LAC G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE, REPENTIGNY 54 7815 514-351-YZ83 ABD
CRABTREE G PAQUETTE INC 624, RUE OE LANAUDIERE, JOLIETTE JOGE 387 450-789-0241 ABDE
DAVELUYVILLE G PAQUETTE INC 104 RUE LAROCHE REPENTIGNY J&A Fiak $-B0D-463-0119 ABD
DESCHANLONS G PAQUETTE INC 104 RUE LARDCHE, REPENTIGNY JG6A 7MES 1-800-463-0119 ABD
GIASSON LACO 4400 BOUL MAMEL. G1P 28 LBFT-BTT-5531 ABDE
DESCHAMBAULT ATELIER G. FAQUETTE INC G210 BOUL WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE 1.B88.B71-4D43 ABD
DEUX- MONTAGNES CONSTANTIN SERVICE GUT CHEMIN OKA JTR ILS 450-473-0337 ABDE
DOLBEAU LE REPARATEUR 2750 WALLBURG. GBL 112 418-275-1243 ABD
DOLLARD DES ORMEAUX G. PAGQUETTE INC 104 RUE LAROCHE. REPENTIGNY JBA TN 514.321.7288 ABD
REFRIGERATEUR PIERRE DUFOUR 3206 BOUL TASCHEREAL  Jav ZHD A50-G72-5850 ABCOD
DONNACONA ATELIER G. PAQGUETTE INC. 5210 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 1-877-877-5521 ABD

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE

Frequently, a problem is minor and a service call may not be necessary, use this troubleshooting guide for a
possible sclution. [f the unit continues tc operate improperly, call an authorized service depot or Danby’s
Toll Free Number for assistance. 1-800-263- 2629

Difficulty Possible Cause Suggested Solution

Check connection of pawer cord to
poOwWer source.

Alir conditioner will No power to unit.

not operate
Check fuse or circuit breaker,

Set SELECTOR switch toc a position other
than *OFF".

fnefficient or no cooling Dirty air filter. Clean or replace air filter.

Check with dealer to determine proper unit
capacity for application.

Unit size inapproptiate
for application.

Remove obstruction from grili or
outdoor louvers.

Blocked air flow.

Let fan run to restart compressor
(in approximately ten minutes).

Power interruption, settings
changed too quickly, or
compressor overload tripped.

Noisy unit Loose parts. Tighten locse parts.

Inadequate support. Provide additional support to unit.

Refer to instaliation instructions to
determine if frame must be removed.

Window has a storm
window frame.

Mounting support
cannot be instalied

Place algicide tablet in base pan. Remave
drain plug and drain base pan. Replace —
drain plug.

Odors Formation of mold, mildew, or
algae on wet surfaces.

Clean unit thoroughly.

To add flexible tubing to redirect water flow,
see Installation Step #3 Optionat Drain
Hose Connection.

Condensation run-off is normal
during hot and humid weather.

Water dripping outside

Unit must be installed on an angle for proper
run-off of condensation. Check the unit and
make any adjustments.

Unit is not property angled to
allow water to drain outside.

Water dripping inside

When cutdoor temperature is approximately
55°F or below, frost may form when unit is in
cooling mode. Switch unit to HIGH FAN or
LOW FAN operation until frost melts.

[ce or frost build-up Low outside temperature.

Unit air filter is dirty. Remove and clean filter.

NOTES: 1. If circuit breaker is tripped repeatedly, or fuse is blown more than once, contact a
qualified technician.

2. When unit is installed using proper installation steps, unit is properly fipped towards the
outdoors to allow for condensation run-off.
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DIPL.OMAT
LIMITED AIR CONDITIONER WARRANTY

.\4 Thig Iq‘ual‘rly product is werranted to be free from manutaciurer's defects in material and workmanship, provided that the unit is used under the nermal operating
@ﬁ conditions infended by the manutaclurer,

6:%9 This warranty is available only to the person Lo whon: the unit was originally sold by Danby or by an authcrized distributor of Danby, and is non-ransferable.

%4 . TERMS OF WARRANTY
% First Year During the first year (1), any electrical paris of this product found to be defective, including ary sealed system units, will be repaired of

Simplicity-

DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS

A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

.\‘ repfaced, at warmantor's oplion, at no charge o the CRIGINAL purchaser.

‘g? % ﬁicond Through During the nex! four yeqrs (4)_any part of the sealed system found 1o be defective {consisting of compressor, condenser, evaporator,
(53 ifth Year dryer a_nd all relatgd tubing) will be replaced without charge. The purchaser shall pay for all labor and retum fraight during this four year
‘&?\’ (4) period fer fepair or replacement of any sealed‘ system components. Any unit being diagnosed as non-functicnal due 1o sealed system
(Q‘%) faiture and warrammg an exchange during the existing four (4} years will be subject to an appropriate depreciation or user fee, inciuding
‘\}\’ any and all freight charges being levied against the consumer.

% ; -

(Q:‘ ;’o opram Contact your dealer from whqm your u_nn was purchased, or contact your nearest authorized Danby service depot, where service

‘\;\ ervice must be perforrr?eq by & qualified service technician. If service is performed on the units by anycne other than an authorized service
@h) depot, or the unit is used for commercial application, all obligations of Danby under this warranty shall be at an end.

EXCLUSIONS

EN

% . . -

(Q:b) Save as herein prowde¢ De_inby Productg Limited {Canada) or Danby P_roducts inc. {U.5.A.), there are no cther warranties, conditions, representations or

224 quarantees, express or implied, made oz intended by Danby Products Limited or its authorized distributors and all other warranties, conditions, representations or

4 1) Power Failure.
({5 2D . . ) .
Q.o) ) Damage in transit or when moving the appliance.

(Q‘h) {extremely high or fow room temperature).
24 5) Use for commercial or industrial purposes.

% .
?\“Sj 7} Service calls resulting in customer education.

{:ﬁj AUTHORIZED SERVICE DEPOT.

o d
?‘Sj 3) Imp.roper power-supply such as low voltage, defective house wiring or inadequate fuses.
4) Accident, alteration, abuse or misuse of the appliance such as inadequate air circufation in the room or abnormal operating conditicns,

{Qﬁ) 6) Fire, water damage, theft, war, rigt, hoslifty, acts of God such as hurricanes, floods efc.

) guarantees, including any warranties, conditions, representations or guarantees under any Sale of Goods Act or ke legislation or statue is hereby expressly
% excluded.l Save as herein provided, Danby Products Limited (Canada) or Danby Products Inc. {U.S.A), shall nal be responsible for any damages o persons or
) property, including the unit itself, howsoever caused or any consequential damages arising from the maifunction of the unit and by the purchase of the unil, the
‘§ purchaser does hereby agree to indemnily and save harmlass Danby Products Limited from any claim for damages fc persons or property caused by the unit.
g"g . GENERAL PROVISIONS
(Q‘h) No warranty or insurance herein contained or set out shali apply when damage or repalr is caused by any of the following:

Procf of purchase date wit be requirad for warranty claims; so, please retain bifls of sale. In the event warranty service is required, present this document to our

4 Warranty Service

N, Air Conditioners: ~ With-In Canada

(th) In Home

With-In United States

in Home

(<
@b} Danby Products Limited
0\‘\,\0 PO Box 1778, 5070 Whitelaw Road,
X Guelph, Ontario, Canada NfH 629
‘_\;\. Telephane: (519)837-0920 FAX: (519) 837-0449

Danby Products Inc.

PO Boy, 101 Bentley Court,

Findlay, Chio, U.S.A. 45833-0669

Telephane: (419} 425-8627 FAX: (419} 425-8629

CITY: s SERVICEDEPOT " & IADDRESS o CTITELEPHONE| SERVICED::
PRINCE EDWARD ISLAND
ALBERTON RAMSAY'S ARHLIANTE REPAIR QR #i COG 180 902-853.2017 ABCOE
CHARLOTTETOVN PE | ROMUE HOME & TRAILER SERVICES £6 KENSIHGTON RD G1A 522 802-566-1440 ABDE
PALIAER ELECTRIC LTD 53 FITZROY STREET 42-394-8543 ABD
FONTAGUE ADAMS REFRIGERATION & APPLIANCE REPAIR RR 3 MONTAGUE 002-818.4420 AD
MONTAGUE CAMRBELL APPLIANCE SERVICE 120 GLEN DR C1N 4N2 902-436-4280 ABD
SUMMERSIDE STRINGER APPLIANGE 3% ARGYLE GINIZT 502-436-8582 ABD
YUKON
WHITEHORSE YUKON APPLIGNCE LTD G041 QUARTZ RD Y1 4E5 B67-568-4B44 ABDE
NWT
YELLOWKHIFE ARCTIC APPLIANCES SERVCE 4319.50TH AVE A14 185 4038204511 ABCD
NEW BRUNSWICK
BATIHURST BOUCHARD SERVICES INC BOX 4041 263 PRINCIPALE OB THD 506-548-3338 ABD
BERESFORD BOUCHARD SERVICES INC BOX 4045 363 PRINGIPALE  E0B 1HO 505-548.3938 ABD
HTA APPLIANCE ING CP 31 BATHURST E£28 321 506-546-8610 ABD
CAMPBELLTON VALS APPLIANGE REPAIR 25 UNION ST E3N 1B8 506-752-7545 ABDE
CARAQUET BLANCHARD SERVICE \TRUE € F 1203 SHIPPAGAN EQB 2PQ 506-336-9682 A
HALBERT HEBERT SERVICT 138 RUE DU PORTAGE 1% tA8 506.727-6834 ABD
CHARLOTTE COUNTY TAYLOR'S APPLIANGE REPAIR F O BOX 385 §T GEORGE EOG 2R0 506-755-2064 ABD
CHARLO GILLES APPLIANCE REPAIR 218 BERNARD 8T, PO BOX 71 EOB 14D 505.G84-3060 ABD
CHATHAM 18 J APPLIANCE SALES & SERWIGE 2685 DUKE 5T ETN 103 5057732389 ABDE
EDMUNSTON PIGARD SERVICE 2. 47TH AVENUE £3v 388 FAX 506-735-4345 506-739-8475 ABOE
DALHOUSIE GILLES APPLIANCE REPAIR 218 GERNARD ST BOX 71, CHARLO E0B 1Mo 506-684-3860 ABD
DEER ISLAND TAYLOR'S APPLIANCE REPAIR PO BOX 288 5T GEORGE EOG 27D 506-755-2054 ASD
DIEPPE GALLANT APPLIANCE SERVICE 499 HILLSBOROUGH RD E18 159 506-386-001 ADE
FREDERICTON ABERDEEN SERVICE CENTRE 436 ABERDEEN ST E3B 151 5064572777 ABD
K & L REFRIGERATION 16 WATERS DRIVE E34 ET1 505-458-9939 ADE
MERRITHEW APPLIANCES 790 HANWELL RD  E38 2R7 506-468-1022 ABD
GRAND HARBOUR BARNWORKSHOP PO BOX 101, EOG 140 506-662-3156 ABDE
JACKSONVILLE VALLEY REFRIGERATION & A LTD 35 KINNEY ROAD E78 3G 1 506-325-2204 ABD
INACADIE BLANCHARD SERVICE 17 RUE © P 1203 SHIPPAGAN EOB 2P 506-336-9682 A
KENT BERNIE'S USED FURNITURE 1TD RA#1 BOX 1145, 5T ANTOINE EOA 2X0 506-625.2813 ABDE
LAMECGQUE BLANGHARD SERVICE 17RUE G 1203 SHIPPAGAN £08 2P0 506-336-9682 A
LES REPARATIONS CHIASSON ENR C P 559, 5120 RUE PRINCIPALE  EO8 1V0 5063442992 ABD
MONCTON B J VW ELECTRONICS 58 PAGIFIC AVE  ENE 267 506.857-2118 B
CHAMPLAIN T REPAIR 247 LEWISVILLE RD MONCTON E1ABTH 505-854-6563 8
SERVICE PLUS APPLIANCE 1275 MOUNTAIN ROAD  £1C 279 $06-858-1515 ABOD
THORNTON APPLIANGE 650 MOUNTAIN RD E1C ZNB 508-857-3129 ABD
NEW CASTLE RONS APPLIANCE SALES & SERVICE 553 OLD KING GEORGE HIGHWAY £10 1K2 5066221515 ABD
PENNFIELD TAYLOR'S APPLIANCE REPAIR PO BOX 385 ST GEORGE EQG 2RO 506-755.2064 ABD
RICHIBOCTG A R APPUANCE REPAIRS RRET GOX 3 SITE2Y  EQA M0 506-523-9784 ABD
SHEDIAC GALLANT TV SALES & SERVICE LTD 355 tAAIN ST EDA 3G0 506.532.5300 ABDE
SHIPPAGAN BLANGHARD SERVICE 17 RUEC P 1203 EOB2PD 506-376-9662 A
ST ANTOINE BERNIE'S USED FURNITURE LTD RRE1 BOX 1145 E0A 2X0 506-525-2813 ABD
STASIDORE EUDES THOMAS REPARATION RR#1, SITE 19, BTE 10 L0B 200 505-358-2432 AD
ST JOHN DAVE'S ELECTRIC 1 SANDY POINTE RD E2K 3RS 506.634-1888 ABD
HUTCHINSON'S APPLIANCE SALES & SER LTD 760 ROTHESAY AVE ST JOHN'S E2H 2HS 506-633-0766 ABD
ST STEPHEN HUTCHINSGN'S APPLIANCE SALES & SER LTD 700 ROTHESAY AVE ST JOHN'S E2H 2HS 506-633-0766 ABD
ST QUENTIN MARC BEAULIEU SERVICE 171 MGR MARTIN E € P MARTIN 183 E6A V3 506-235-2099 ABCOEP
SUSSEX FREEZE DOMESTIC APPLIANCE SERVICES 271 IRISH SETT RD, BOX 1. BELLEISLE CREEK 506-485-2180 ABD
HUTGHINSON'S APPLIANCE SALES & SER LTD 700 ROTHESAY AVE ST JOHN'S E2H 2H5 506-533-6766 ABD
TRACADIE-SHEILA M T REPARTIONS 3149 RUE CRIMSOPOL EX 1CB 505-195-6608 AB0
WES TMORLAND BERNIE'S USED FURNITURE LTD RRATBOX 1145 57 ANTOINE E0A 20 506-526-2813 ABD
NOWA SCOTIA
ANTIGONISH JEROME CAMERUN RR#S B2G 21 907-863-4528 ABD
BERWICK MACLAREN APPLIANCE SERVICE 270 MAIN ST BOP 1E0 502.538.7845 ABD
BRAS D'OR CORDELL BROWN REFRIGERATION SERVICE 170 {142 SUNRISE DR BOC 180 502-794-4096 ABDE
BRIDGEWATER HARRY RHYND REFRIGERATION 233 NORTH ST B4V 2V7 902-543.4737 ABCDEP
BRIDGETOWN MCNEIL APPLIANCE SERVICE BOX 145 BOS 1CO 902-678-1772 A
CAPE BRETON TIN'S GUALITY VACUUM SERVICE 74 BROOKSIDE ST, GLAGE BAY B1A 1K3 9072-849-0970 AUDE
CHETICAME ROBIN, JONES & WHITMAN GENERAL DELIVERY  BGE 110 902-224-7434 ADE
DARTMOUTH CAL-TECH SERVICES 519 HERRING COVE RO BIR 1X3 302.477-9004/1020 ABOP
GLACE BAY TIM'S QUALITY YACUUM SERVICE 74 BROOKSIDE ST BiA 1K3 902-849-0970 BDE
GREENWOOD D) C MACDONALD APPUANCE SERVICE 1211 TORBROOKE RO, & R 1 BOP 190 502.765-2702 ABD
HALIFAX CAL.TECH SERVICE 393 HERAING COVE RO B3R tN1 402-477-900411020 ABDP
GALLAGHERS APPLIANGE SERVICE 50 AELLEVISTA DR B2W ZX4 302-462-1003 A
LOCKPORY BRUCE SHIFLEY APPLIANCE SERVICE RR #1 #716 BEAR BT BOW 380, SHAG HARBOUR 902-723-2774 A
LOUISDALE PUSLIC ELECTRIC & APPLIANCE REPAIR LTD PO BOX B SITE 10 BDE 1V0 902-345-2678 ABD
IMUSQUODDBOIT HARBOUR LIE WIRE APPLIANGES 8565 17 HIGHWAY, RR#1 B0J 200 902-289-3230 ABDE
NEW GLASGOW PICTOU COUNTY HOME APPLIANGE SER LTD 80X #75. THORBURN PICTOU COUNTY  BOK 140 302-922.2844 AD
PICTOU COUNTY BESTWAY TV RR #2, SCOTSBURN  BK 1RD 902-485-6655 o
PICTOU COUNTY HOME APPLIANCE BOX #75 THORNBURN  BUK 1Wn 902-922-2644 AD
ROCKINGHAM CAL-TECH SERVICE 383 HERRING COVE RO B3R 143 502-477-9004/1020 ABD
SHELBURNE BRIAN G'CONNOR RR 21, SITE 2. BOX 1100 BOT 1W0 502-875-4461 AD
SHAG HARBOUR BRUGE SHIPLEY APPLIANGE SERVICE RR #¢ #716 BEAR PT  B0W 380 302.723-2774 A
STELLERTON PICTOU COUNTY HOME APPLIANCE SER 11D [BOX 475 THORBURN, PICTOU COUNTY BOK 110 902972-2844 AD
SYDNEY CHOICE & BROWNS REFRIGERATION 1430 GEORGE ST B1P 1P1 6025644411 ABD
SYDNEY MiNES CHOICE & BROWNS REFRIGERATION 1430 GEORGE 8T BP 171 502-736-6370 ABD
TRURO PHIL MILLER ELECTRIC <1 FORRESTER ST B2N 482 07.895-3685 ABD
WEST PUBUICE BRUGE SHIPLEY APPLIANCE SERVICE AR #1 4716 BEAR T BOW 360, SHAG HARBOUR 902.723.2774 A
WESTVILLE FICTOU COUNTY HOME APPUANCES SER LTD £OX 475 THORBURN, PICTOU COUNTY 80K 1We 502-922-2044 AD
WALMOT DON'S HOME APPLIANGE SERVICE 1241 TORBROGK RO, A R 1 B0P 190 902.768-2762 aB
YARMOUTH ROGER DEVINE ELECTRICAL 18 HERRINGTON AVE YARMOUTH. N S 9027421414 ABD
NEWFOUNDLAND
BADGER'S QUAY PIH ENTERPRISES LTD PO BOX29 ADG IBD 709.536-2037 ABD
BAIE VERTE STONE ENTERPRISE PO BOX 473 AOK B0 709-532-8218 ABE
CARBONEAR COOPER'S APPLIANGE SERVICE 57 THE GAP RO, ATY 1At 700.596-1276 AD
CORNERBROCK A-ONE ELECTRONIGS 93 WEST §T AZH 2Y0 709.634-1561 8t
GANDER SERV ALL 18A MCCURDY DR ATV 142 709-256-2575 AB
DOMESTIC SERVICE CENTER BOX 83, 43 MCCURDY DR ATV 105 709-256-7728 ABCD
GOOSE BAY, LABRADOR D & | APPLIANGE SERVICES BOX 446 STN € ADP 1GD 705-096.8862 ABCDE
CLARENVILLE CABOT ELECTRONICS PO BOX 250 744 MARINE-DRIVE ADE 10 709-456-3730 ABDE
GRAND FALLS CENTRAL REFRIGERATION LTD 5 BROOKS AVE AZB IE1 709-489.2580 ABDE

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE




ransterir.

Dal segundo a!

terminadas.

Siguientes causas:
1) Corle de corente

DIPLC )T\-L\’;
GARANTIA LIMITADA DEL AIRE ACONDICIONADO

Se garantiza que este producto dg calidad s¢ encuentra linre de defectos de fabricacion en materiaf y mano de obra, siemgre que la unidad se use bajo las condiciones de
furcionamignte normales sropuestas por el fabricante.
Esla garantia s encuentra disponible solamente para la persona & quien Danby o un distribuidor autorizado de Danby vendid orginalmente esta uridad. y no se puede

TERMINOS DE LA GARANTIA

£l primer afio Durante el prmer afo (1), fodas las partes eléciricas de este producto que se encusniren defeciuosas, incluyends todas las unidades sefladas del

sislema. se repararén o cambiardn. a opcion del garante, sin cargo alguno para ¢ comprador ORIGINAL.

Durante los siguientes cuatro anos (4) toda parte del sistema seilado que se encuenire defectuosa (compuesto del compresor, condensador,

quinto afio evaporador, secador y tedas las tuberias asociadas) se cambiaran sin carge algunc. El comprador pagard por toda fa manc de olra y fiete de regreso
durante este pariodo de cuatro aos {4) para reparar o cambiar cuatquiera de fos componenies sellados del sistema. Toda unidad que se diagnostique
como o funcional dabido a una falia del sistema sellado y  Ia que corresponda un cambio durante los cuaro afios {4) existentes, eslard suigla 4 una
depreciacion comespondiente o cuota de usuaric. incluyendo cualquiera y fodos los costos de flete que se le exian a consumidor.

Para obtener Comuniguase con su représentante en donde comprd la unidad, o con ¢l deparlamento de sarvicio autorizade de Canby més cercano, en donde un

SErvicio técnico de serviclo campetente efectuard fa reparacion. Si cualguier otro departamento que no sea el autorizado fleva a cabo el servico de
reparaciongs en las unidades o s la unidad se usa para una aplicacion comercial, todas las obligaciones de Danby bajo esla garantia s verdn

EXCLUSIONES

Cen excepeion de o que se especifica en la presente, Danby Products Limited (Canada) o Danby Froducts Inc. (4.S.A.), no existe ringuna olia garantia, candicidn o
representacidn, explicita o implicia. hecha o pretendida por Danby Preducts Limiled o sus distribuidores autorizados, y loda otra garantia. condicion o representacion,
Incliyendo foda garantia, condicion o representacion sajo fa Ley de Venta de Anicuios. u otra fegislacion o estatuto simifar, queda por la presente excluida. Con excepeion de o
que se especifica en la presente. Danby Products Limited (Canada) o Danby Praducts ine. (U.S.A.) ne serd responsable de ningdn periuicio a personas ¢ propiedad, incluyendo
la unidad misma, de cualquier manera que se hubiese causado, ni de ningln perjuicio resutante del malfuncionamiento de fa unidad v, con & compra de fa unidad, el comarados
00r fa presente acurda indemnizar y exonerar a Danby Products Limited de todo reclame gor dafios v perjuicios a personas o propiedad causados por 12 unidad

ESTIPULACIONES GENERALES

Ninguna garantia 0 segurc contenido en iz presente o determinado por 2 prasente corrasponderd cuando el pexjuicio o Ja reparacion hayan sido causados por cualquier de las

2) Dafio en transito o cuando se estaba moviendo el aparato

3} Corriente eléctrica inadecuada come baja tensidn, conexiones defectuosas an la casa o fusibles inadecuados.

4} Accidente, afteracion, abuso ¢ mal uso del aparato como circulacion inadecuada de aire en fa habitacid o condiciones de funcionamignto ancrmales (temperaturas
de |a habitacion demasiado altas o bajas).

5)  Uso para fines comerciales ¢ industriales.

6)  Incendio, dafios causados por agua. robo. querras, insurreccionas, hostilidadas, actos de fuerza mayor come huracanes, inundaciones, sic.

7} Ulamadas para recibir servicio que resulte en fa educacion del cliente,

Frueba de la fecha de compra serd necesaria para los reclamos sobre garantia; de modo que tenga fa bondad de quardar |a boleta de venta. En caso que se requiera un
servicio bajo garantia, presente este dacumento a nuestro DEPARTAMENTQ DE SERVICIC AUTORIZADO.

S X C,
A o N A

Servicio de Garantia
Aparatos de aire acondicionade Dentro del Dentro de los
Canadd  Estados Unidos

Enelhogar  Enel hogar

PC Box 1778, 5070 Whitelaw Road,
Guelph, Ontario, Canadd N1H 629

—o

P NP AN A NI NP IE

Teléfono: (519) 837-0920 Fax: (519) 837-0449
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Banby Products Inc.

PO Box, 101 Bentley Court,
Findlay, Chio, E.LLA. 45839-0669
19) 425-8627 Fax: (41%9) 425-8629
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germ de votr’e glcha.t du climatiseur de piece Danby, Simplicity ou Diplomat pour le refroidissement de votre domicile ou bureau.
2 m.anugf d utllfsatlon vous offre des renseignements pratiques pour le soin et entretien de votre nouveau climatiseur de piece.
Un climatiseur bien entretenu vous pourvoira plusieurs années de service sans ennui. Avant de commencer, veuillez lire toutes

I’esli‘nstr.uctms afin d'éviter fes difficultés pendant l'installation. Ce manuel contient les renseignements pour linstaliation et
Putilisation de votre climatiseur de piece Danby.

REMARQUE: Cet appareil NE DOIT PAS étre installe & travers un mur.

Noug vous conseilions de joindre une copie de votre facture d’achat a ceite page afin que les renseignements vous soient a la
portfee de la main. Veuillez inscrire les renseignements suivants (ils se frouvent sur la plague d'information du fabricant sur le
cote droit de l'appareil au-dessus du cordon d'alimentation) dans les espaces ci-desscus. Ces renseignements sont nécessaires
lorsque vous consultez un représentant de vente aux clients.

Numéro de modéle:

Numéro de série:

Date d'achat:

Nom et adresse du détaillant:

Consulter la section de lecalisation de probléme du manuet d'utilisation et soins si I'appareil ne fonctionne pas d'une fagon

adequate. Sices renseignfamen%s ne vous aident pas & résoudre le probléme, consultez votre représentant de service autorisé
ou appeiez Danby au numéro gratuit:

1-800-263-2629

Ce livre est un ouvrage a consulter, veuillez le conserver.

s
! . Ce symbole représente une précaution ou un avertissement

Le climatiseur ne doit jamais fonctionner dans une piece
ou se trouve des personnes ou animaux qui ne peuvent
pas localiser ou corriger une panne de l'appareil. Un
appareil en panne peut occasionner un surchauffement ou
una meralite dans ur espace clos, et sans surveillance.
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.| Con frecugncia, los problemas no son muy importantes, y es pasible que no se requiera una llamada de servicio, use la guia para la resolucior
| de problemas para fratar de encontrar una posible solucion. Sila unidad continua funcionando en forma incarrecta, lame a una estacionde ser-
vicio auterizada o al Nimero de Teléfono de Llamada Gratis de Danby, para recibir asistencia.

Dificultad

Causa posible Solucién sugerida

Inspeccione la conexidn del cable de corriente & la fuente
de corriente.

El aire acondicionado no funciona | La unidad no tiene corriente.

Inspeccione &l fusible o el disyuntor.

Coloque el CONTROL DEL VENTILADOR en fa posicion que
no sea "OFF".

Ineficaz ¢ no enfria Filtro de aire sucio. Limpie o cambie €! filtro de aire.

Eltamano de 'a unidad no es
apropiado para la aplicacion.

Verifique con e! comerciante para determinar la capacidad cle
aplicacién adecuada de la unidad.

Saque toda chstruccion de la rejilla o de la rejilia
de ventilacion exterior,

Fiujo de aire blogueado.

Interrupcion de corriente, las graduaciones | Deje que el ventilador marche para volver a encender
se cambiaron demasiado rapido o el el compresor (en aproximadamente diez minutos).
compresor se dispard por sobrecarga.

La unidad hace ruido Partes flojas. Ajuste toda parte fioja.

Apoyc inadecuado. Proporcione un apoyo adicional a la unidad.

Consulte las instrucciones de instalacion para determinar
si el marco se debe sacar.

La venitana tiene un marce de
ventana contra tormentas.

El soporte de montaje no se
puede instalar

Coloque una tableta contra algas en el tacho de base.
Saque el tapdn de desagiie y el tacho de base de desagie.
Vuelva a colocar el tapén de desague.

Olores Formacion de mohe 0 de algas en
superficies himedas.

Limpie bien la unidad.

Para agregar un fubo flexibie y cambiar fa direccion del flujo
de agua, consulte el Paso #3, Conexion opcional de la
manguera de drenaje.

Un deshorde de condensacion es
normal en clima caliente y humedo.

El agua esta goteando afuera

La uridad se debe instalar en un dngulo para que la
condensacion se desborde correctamente. Inspeccione
la unidad y haga los ajustes necesarios.

El agua esté geteando adentro La unidad no esid en un angulo
adecuado para permitir que el agua

se desaglle al exterior.

Cuando la temperatura exterior sea aproximadamente
55°F omas baja, es posible que se acumule escarcha
cuando la unidad esté en ef modo de refrigeracion.
Cologque la unidad en operacion de FAN (VENTILADOR)
(solamente) hasta que la escarcha se derrita.

Acumulacin de hielo o escarcha | Temperatura baja en el extericr.

El fiftro de aire de la unidad esta sucio. Sague y fimpie el filtro.

NOTAS: 1. Sieldisyuntor se dispara repetidamente, o el fusible se quema mas de una vez, comuniquase con un técnico calificado.

2 Cuando la unidad se instala chservando las medidas correctas de instalacion, fa unidad esid inclinada corractamente hacia el exlerior
para permitir un desborde de condensacion.
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Cuando repare o efectie el mantenimiento de
su acondicionador de aire, es importante
quecoloque el conmutador SELECTOR en la
posicion “OFF” y desconecte el cordén de
corrientedel tomacorriente.

1. NO use gasclina, bencina, diluente u ctros producies quimicos en
el acondicionador de aire ya que estas substancias pueden causar
dafios al acabado pintado y deformar las paries de plastico.

2. Nunca trate de limpiar la unidad vertiendo agua directamente
sobre fa misma ya que esto causara detericrc det
aislamienic eléctrico.

La limpieza del fiitro de aire
Cémo sacar el filtro de aire

Si el filtrc de aire se tapa con polvo, el flujo de aire quedara
cbstruido y reduciré la eficacia. E filtro de aire se debe fimpiar cada
dos semanas.

1 Sujete la lengiieta del filtro de aire. Consulte la Fig. 14.

2. Tire el filiro hacia arriba. (es posible que haya un poco
de resistencia).

Lenglieta de! filtro de aire.

NO se olvide de instalar el fittro de aire. Si se deja que el
acondicionador de aire funcione sin un fiitro de aire, el polvo ne
se extrae def aire de la habitacion y esto puede hacer que la
maguina falle.

Cuando Ia rejilla de entrada de aire y el armario estén sucios,
limpielos con agua tibia (debajede 40°C). Se recomienda el uso
de un detergente suave.

34

La limpieza del filiro de aire

1. Ud. puede sacar et polvo atascado en ¢l fiiro golpeéndclo
suavementa o limpiandolo con una agpiradora.

2. l.ave bien el filiro con agua fibia a 40°C (104°F), mientras frota
suavemente. Para mejores resultados, lavelo con agua jabonosa
0 un agente de impieza neutro.

<«

Enjuague el filtro bien usando agua limpia y luego séquelo
completamente.

Como colocar el filtro de aire

1. Sostenga ¢! filire de aire con la parte antericr mirando en su
direccion, e introduzcale deniro de ia ranura para el filtro hasta
que se detenga completamente,

Cuidado al final de la estacidn

1. Haga funcionar e! ventilador soio por medio dia para secar el
interior de la unidad.

2. Apague la corriente y desenchufe.
3. Limpie el filtra.

NOTA: Alfinal de la estacion de refrigeracidn, cuando la unidad se
saca de fa ventana para limpiar y guardar, es posible gue aun haya
un poce de agua de condensacion en la bandeja de base. Sague la
unidad con cuidado para evitar que se derrame scbre el piso.
Siempre guarde la unidad apoyada sobre su base en forma plana.
Es importante que sague el puntal en “L”, el puntal del marco
corredizo y la tira de espuma de obturacion de ia ventana, y

los guarde también. La veniana no se cerrara si el puntal aun

estd instalado.

Cuidado al comienzo de la estacidn
1. Limpie &l filira.
2. Haga una prueba de funcionamiento por 5 minutos.

3. Espere 3 minutos antes de comenzar el funcicnamientc del
ventilador/refrigerador.

Toutes les installations électriques doivent étre
accomplies par un technicien qualifie selon les normes
régionales ef nationales. Consultez un technicien gualifié
sivous avez des questions au sujet des instructions
suivantes.

Verifiez I'alimentation disponible et trouvez les solutions
a tous les problémes d'installation de fils AVANT de
commencer l'installation ou metire fappareil en marche,

Ce climatiseur de 115V comprend moins que 7,0 amps
sur la plague d'information et peut étre branché dans

Table 1

Dérivation individuelle suggérée

Amps — plague signalétique Taille du fil AWG
50a12 14

AWG - Jauge américaine des fils
* Selon le classement de fil de cuivre a 60°C

Table 2

Types de prise et fusible

toutes les prises standardes du domicile qui sont Tension nominale 125
installées selon les normes. Amperes 15
Pour votre sécurité et pratection, cet appareil est mis & la / -
terre par le corden d'alimentation lorsqudl est branche _ i
dans une prise a 3 fiches mise  la terre. POUR VOUS Prise de courant \\ &

ASSUREZ QUE LA PRISE DE COURANT EST MISE A
LA TERRE, CONSULTEZ UN ELECTRICIEN QUALIFIE.

La prise de courant murale (& trois fiches) doit permettre
le branchement du fil de courant avec une prise (a trois
tiges) fournit avec I'appareil. N'UTILISEZ PAS d'adapteur
de courant. Voir la Table 2 pour les renseignements sur
les prises et fusibles. S'il est nécessaire d'utiliser un fil de
rallonge pour brancher le climatiseur, utilisez seulement
un fil approuve pour les “climatiseurs”. {Disponible de la
plus part des quincailleries)

La plaque signalétique de I'appareil pourvoit ies
renseignements électriques et techniques. Elle est
située sur le coté droit de 'appareil.

Fusible 15

Fusible & retardement Bouchen Fusible

{ou disjoncteur)

Spécifications de 'appareil DAC5049 DAC5096 SAC5299 DAC6067-1 DAC6300
Capacité de refroidissemant (Bla) 5800 5000 5200 6 00 6,200
Puissance absorbée 625 625 625 710 bl
Classement du rendement nergélique 84 80 83 85 83

Pussance denirée I Ph 60Hz 185V 1Pk 60Hz 15V 1Ph 60Kz 115V 1Ph 60Kz 115V 1Ph 60Hz 115Y
Dimansions Wpo.xtpox 45800, 19poxpoxi48po.  WooxtpoutésBpe  Wpoxfipexid5Bpo. Gpo.xipox1458p0
Poids de fappare 461, 46 b. 41, 4 4

Brut (4B} 5.2 522 522 522 5.2
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REMARQUE: Les spécifications peuvent changer sans préavis en raison des améliorations.




La conception de votre appareil Danby a un trés haut
rendement d'économie énergétique. Nous vous
recommandons les procédés suivants pour un meilleur
rendement.

1. Une fois que votre thermostat est réglé pour voire
confort, ne changez pas sa position.

2. Lefiltre est trés efficace pour I'élimination des particules
suspendues dans l'air. Gardez ie filtre & air propre. En
général, nettoyez le filtre foutes les deux semaines. Un
nettoyage plus fréquent peut étre nécessaire selon la
qualité de l'air a I'exiérieur et intérieur.

Pour enlever le filtre, retirez—le en soulevant par sa
patie. |l peut résister légerement, mais ceci est normal.

3. Utilisez des draperies, rideaux, ou stores pour abriter la
piece du soleil SANS BLOQUER le climatiseur. L'air doit
circuler autour de P'appareil sans encombrements.

4. Activez le climatiseur avant que la chaleur commence a
pénétrer dans la piece. De cette fagon, 'unité aura
I'cceasion de refroidir la piéce avant gu'elle devienne
desagreable.

5. Lorsgue la température a l'extérieur n'est pas rop
chaude, utifisez seulement les commandes HIGH ou
L.OW FAN {Certains modeles seulement). Ceci permet
la circulation rafraichissante de I'air a fintérieur et
I'économie énergétique qui vous n'est pas disponibie
pendant ie fonctionnement es position de
refroidissement.

_Risque de choc électrique -

Pour éviter le risque de blessures cor-
porelles, coupez ie courant de I'appareil
avant l'installation ou la réparation.

Outils nécessaires pour I'installation dans la fenétre
Tournevis:

Perceuse électrique:
Crayon

Ruban a mesurer
Ciseau

Niveau de menuisier

Pointe cruciforme et pointe plate
Meche d'un diamétre de 1/8 po.

Veuillez lire attentivement les instructions afin d’éviter les
problémes pendant I'installation ou le fonctionnement.

Votre climatiseur de piece Danby est pourvu d'une instailation
facile dans une fenétre simple ou a guillotine. || N'EST PAS
congu pour linstallation dans une fenétre coulissante ou &
fravers le mur.

REMARQUE: Nous vous recommandons de garder [a baite
et les matiéres d’'emballage pour 'entreposage ou ie transport
de l'appareil. Enlevez le sac en plastique qui contient les
picces nécessaires pour 'installation. Voir Fig. 1.
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Fig. 1

<«

Joint en mousse

Ceux supports d'ouvrant

Nécessaire d'installation

Sac contenant 6 vis

Support en forme de "L°

SELECTOR rFig 12

"Para graduar la temperatura de refrigeracion que se desea,
simplemente haga girar &l cuadrante SELECTOR a la
graduacién adecuada.

LOW FAN (VENTILADOR BAJO) hara que el aire circule a una
velocidad minima sin refrigeracion.

HIGH FAN (VENTILADOR ALTO) hara que el aire circule a una
velocidad méxima sin refrigeracion.

L.OW COOL {REFHIGEHAC?ON BAJA) proporciona refrigeracion
automaticamente con elminimo de circulacion de aire.
Recomendado para uso por la noche.

HIGH COOL (REFRIGERACION ALTA) proporciona refrigeracion
automnaticamenie concirculacion maxima de aire. Recomendada
para refrigeracicn rapida en dias muy calidos. Unavez que la
habitacion se haya enfriado, reduzea 1a graduacion a LOW COOL.

NOTA: Después de graduar su SELECTOR, deje que pasen 3
minutos antes de cambiar a otromedo.

OFF (APAGADO)} apagara la unidad completamente.

THERMOSTAT rig. 12

Este control le permite seleccionar y mantener una temperatura
ambiente comoda en forma automatica. Para seleccionar una

\?lemperatura, gire el cuadrante del THERMOSTAT enire 1 (mas

calido) y 9 (més frio). La refrigeracion se detendrd automaticamente
cuande la termperatura flegue a la graduacion deseada, y comenzara
cuando la temperatura ambienie se eleve por encima de

esta temperatura,

NOTA: La temperatura no afecta el funcionamiento dei ventilador. Ei
ventilador funcionara en forma continua para mantener un control
optimo de temperatura.

SELECTOR Fig. 124 (Modelo DAC5049 SOLAMENTE)

Para operar la unidad gire el cuadrante del selector al posicién "ON".
Para apagar la unidad gire el cuadrante del selector al posicion
"OFF".

MARCHA DE PRUEBA (TEST RUN)

Esia posicion se usa para hacer una prueba con el compresor y la
sisterna de refrigeracion (evitando el uso del termostato). Se usa por
un periodo de tiempo muy corto. NO USE ESTA POSICION PARA
UN FUNCIONAMIENTC CORRIENTE.

DIRECCION DEL FLUJO DE AIRE Fig. 13

Use fa LENGUETA DE PERSIANA para ajustar las rejillas de persiana
en forma manual havia arriba o hacia abajo o de un fado &l ofro.

THERMOSTAT SELECTOR
TEST Hu ~ /1 %:?\\ﬁ
/
Low
COGL™
— OFF

HiGH 7 N\ HiGH
cooL FAN

Cuando use el control del SELECTOR gire lentamente

permitiendo gue la unidad se ajuste.
Cuando use ei THERMOSTAT, es importante que espere
tres minutos antes de cambiar
ia temperatura. Si se ajusia demasiado rapido, existe
gl riesgo de una sobrecarga lo que hara queel fusible
Se queme.

ig. lp DAC5045 SOLAMENTE,
Fig. 12A  (Modelo DACS0 ) SELECTOR

ON/OFF

Fig. 13




7. Como nivelar la unidad

Verffigue que la unidad esté en el centro v nivelada para asegurar un
drenaje correcto de la condensacion. Cuando se instala en forma
correcta, el interior de la unidad queda inclinado hacla &l exterior
para permitir gue 'a condensacion sa deshords.

8. Cdmo asegurar las contraventanas

Extienda las contraventanas a la distancia necesitada y marca las
posiciones ¢e los agujeros usande los agujeros piiotes en lo alio de
cada contraventana que se encueniran por al lado de la unidad.
Usando una broca de 1/8 pulgadas pretaiadre los agujeros piotos en
el marco corredizo y asegura las conraventanas al marco corredizo
de ventana con los tornillos que suministran. (Consulte la figura 9)

9. Lainstalacion del puntal del marco corredizo
de la ventana

Para méas seguridad, instale el puntal del marco corredizo de fa
veniana por cada lada de la parte superior de |a ventana con los
tornilios que se suministran. (Consuite la figura 10)

10. La instalacion de la tira obturadora

Certe la cinta de espuma de obturacién que se suministra para que se
adapte a la abertura entre Ja parie superior de! interior y del exterior
de la ventana. Es importante que guede bien ajustada para
proporcionar una buena obturacion conira &f aire.
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Canal superior

2 tomillos

Marco corredizo supd

rior {por defras de fa

unidad)
L

Fig. 9

Marco corredizo
superior

Purdal de marco
“ corredize y tornfllo

Marco corredizo

infertor

Fig. 10
// Tira de
L1 obturagion

// Fig. 11

Vu que le compresseur est situe sur le coté de 'appareil
cu se trouve les commandes {coté drait), ce coié est
plus lourd. Le support inadéquat de ce coté de 'appareil
risque de causer des blessures corporelles et dommages
a l'apparei.

Quoigu’une persenne peldt installer cet appareil par
elle-méme, un assistant pourrait éfre sur place pour vous
aider si nécessaire.

Votre appared évapore la condensation sous les conditions
normales, mais dans des conditions de haute humidité, la
condensation excessive peut faire déborder le bac
d'écoulement vers l'extérieur. L'apparell devrait étre installé
d'une fagon que ia condensation ne s'écoule pas sur les
pigtons ou la propriéte d'un voisin.

Si vous desirez diriger le surplus de condensation vers 'ex-
térieur, un drain d'écoulement peut étre perce {le

boyau n'est pas inclus} avant l'instaliation de Yappareil
dans la fenétre. Voir I'étape n®. 3, “Raccord du boyau
d'écoulement facultatif”.

1. Choisir le meilleur emplacement

A. Ce climatiseur de piece est concu pour gu'il s'ajuste facile-
ment dans une fenétre & guilictine simple cu double.
Toutefois, puisqu'il existe une variété de style de fenétre, il
peut étre nécessaire de faire des maodifications pour une
installation sécuritaire et appropriée.

B. Assuraz-vous que la fenétre et le dormant sont solides et
libres de pourriture séche.

C. Pour obtenir la meilieur efficacite, installez le climatissur
sur le cote de la maison ou édifice qui est le pius abrité du
soleil. Silappareit est sur un coté ensoleilié, nous vous
recommandons d’installer un auvent par-dassus
l'appareil.

D. Il est nécessaire de fournir une circulation d'air suffisante
autour de l'appareil. Voir Fig. 2. L'arriére de I'appareil
doit étre situé a I'exterieur et non dans un garage ou a
linterieur d'un édifice. |l ne doit pas étre instailé a
praximité d'une porte ou & moins de 30 po. du plancher ou
de laterre. Les draperies et autres objets de la piece ne
doivent pas encombrer la circulation d'air.

E. il faut s'assurer qu'une prise de courant est située proche
de 'emplacement de 'appareil. Utilisez seulement un
circuit a prise unique de 15 amperes. Toute linstailation
des flls doit étre selon les normes électriques régionales
et nationales.

F. N'UTILISEZ PAS LES RALLONGES ELECTRIQUES
"STANDARDS" SUR CET APPAREIL. S'if est nécessaire
d'utiliser un fil de rallonge pour brancher le climatiseur, utilisez
un fil spécifiqguement congu pour l'utilisation sur les
climatiseurs seulement. (Disponible de fa plus part des
quincailleries)

G.

NE JAMAIS instalier 'appareil dans un lieu ol des fuites de
gaz combustible sont suspectées. Le climatiseur risque de
tomber en panne dans des canditions contenant des huiles
{y compris I'huile a mécanisme), gaz de sulfure, source
chaude, efc.

Auvent
Min.
20 po. T
Min. 12 po.

Min. 20 po. Cibture,

Encombrement 30 po. mur ou

de cote l autre

encombre-
Fig. 2 Terre ant.
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SEMARQUE SPEQEALE: Les instailations dans les fenétres varient selon le style. Veuillez vous assurer que l'ensemble
diinstailation compris avec votre climatiseur convient a votre style de fenétre.

REMARQUE: Vu que le comprasseur de I'apparail est situé sur le c6té ol se trouve les commandes, le poids de f'appareil n'est -

pas balancé. 1l est alors nécessaire d'utiliser votre main droit pour supporter le climatiseur tout en tenant la poignée avec ia
main gauche Iorsque vous soulevez 'appareil. Si le climatiseur doit &tre déplacé & une longue distance, nous vous avisons de
supporter 'appareil avec les deux mains situées autour de I'appareil au lieu d'utiliser la poignée.

2. Comment enlever Pappareiif de sa boite

Enlevez le climatiseur de la hoite, et examinez—le contra tout
dommage d'expédition. Veuillez fire attentivement les
instructions avant de commencer l'installation. Une poignee
encastrée se trouve sur te dessus de 'appareil pour vous
aider a le soulever de la boite et le deplaceé jusqu'a la fenétre.
Soulevez la poignée tout droit du dessus de l'appareil.

3. Raccord du boyau d’écoulement facultatif
(le boyau n’est pas inclus)

Pour diriger 'écoulement de la condensation en ajoutant un
boyau flexible:

a) Renversez soigneusement "appareil sur son dos.

b} Percez un trou a travers fe cenire du drain
d’ecoulement en utilisant une méche de 1/4 po. Voir
Fig. 3. N'enfoncez pas la méche car ceci peut
endommager l'intérieur du drain.

¢) Obienez un boyau flexible d'un diametre de 1/2 pouce et
coupez-le a la longueur désirée. {La longueur dépend
de la distance que le boyau doit traverser

d) At;achez le drain du boyau d'écoulement & l'aide d'une
bride de serrage. (Ces outils peuvent étre achetés chez
une quincaiilerie locale)

4. Mesurez la fenétre

LARQEUR: Cet appareil peut étre installé dans une fenétre a
guillctine simple ou double qui mesure entre 23 1/2 & 35 po.

HAUTEUH: Cet appareil peut étre installé dans une fenétre a
guillctine simple ou double qui a une ouverture minimale de
13 5/8 po.

5. Installiation du support en forme de “L”

Instaliez le support en forme de “L” sur I'extérieur du centre
du dormant. Le ¢dté le plus haut du support doit étre vers
P'extérieur, Assurez que le coté court du support est ajusté
contre le dos de lintérieur du dormant. Voir Fig. 5. Le
support assure l'installation sécuritaize de 'appareil.

Lo AN @
i ] & &
! C
Drain d'écoulement .
Fig. 3

Ouvrant —_

T

Quverture
minimaie
13 5/8"

'

~t~—— 23 1/2 po. - 35 po. —

S

Fig. 4

intérieur

Dormant Dormant intérieur

axtérisur

Support en forme de "L

Extérieur

6A. La instalacién de la ventana
(No hay instalacién de manguera de drenaje)

Levante la unidad hacia el centro de la ventana abierta.

Consulte la Fig. 6. Use el mango en la parte superior de ia unicad
como ayuda para levantar y colocar la unidad en posicion (tire con
cuidado del mango hacia ariba desde la parte superior de la unidad).
Anoye la parte inferior de la uridad conira ¢l borde exterior del
aniepecho interior de la ventana. Es importante que el borde inferior
de la unidad se ajuste en el puntal en “L". Consulie la Fig. 7. Baje el
marco superior corredizo de la ventana hasta abajo de modo que &l
marco se ajuste firmemente sobre ef canal superior y por detras del
mango de la unidad y de los marces de la contraventana. NO empuje
el mango hacia su pesicion hundida hasta que gsté instalando los
sornillos de la contraventana segun se describe en la Fig. 9.

6B. Aplicacion Opcional de la Ventana
(Instalacién de la manguera de drenaje)

Si la aplicacion de su ventana tiene un canal rebajado y Ud. Va a
usar ta manguera de drenaje serd necesario que leventa 1-112" toda

g altura del acondicionador de aire desde el borce superior del canal

(Consulte la figura 8A option 1)

Cologue un listén de madera que le dé dicha elevacidn a tod lo
largo del ancho del canal.

Instale e! soporte en "L" segun se describe en ef Paso 5 en el liston
de madsra

6C. La instalacion de la sobreventana.

Si la sobraventana presenta interferencia con la instaiacion Sera
necesario que fevante de nuevo teda la altura del acondicionador de
aire desde la parie inferior del canal.

Cologue un liston de madera {lo que da la elevacion correcta por
arriba del marco de la sobreventana) por todo lo largo del ancho de
la parte inferior del canal . Instale una segunda tira de madera
(aproximadamente 6 pulgadas de largo) al mismo elevacion como ta
primera en &l centro del antepecho exterior (Consulte la figura”)

nstale e soporte en "L" segun se describe en el Paso 5 en la fira de
madera externo.

Durante el siguiente paso, sostenga la unidad firmemente hasta que ef
marco corredizo de la ventana se haya bajado al canal superior por
detras de los marcos de la contraveniana. Sila unidad se cae defa
ventana, esto puede ocasionar heridas o dafios a la propiedad.

Antepecho interiof de w—p

s . I

‘ Marco corredize Mango

[ | delaventana }
e — »7‘ \ Can a]
o T | superior

[ T =T (por defrés

Orificio de!| : del mango)
tornille 7
\ Fig. 6
Puntal en “L"

r / Antepecho exteri-

‘—-Ll_lﬁ/ ot de la ventana

colocada sobre el

Antepecho
interior
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antepecho interior

4{ /f

la vertana Pared Fig. 7
N e
i 1/" 112"
Dentro Afuera
Opcione 1
Fig. 8A
Tira de madera para &l Espacio libre d
_ e pacio libre de /4
Tira de madera purital en "L pulgada (6 mm}

I
5

Marco dela
sobreventana

Antepecho
exterior

Fig. 8




NOTA ESPECIAL: Las aplicaciones de ventana vienen en una variedad de estilos diferentss. Por favor, aseglirese de que el juego de ventana
en su acondicionador de aire esta compatibile con st tipe de ventana.

NOTA: Debido a que el compresor de la unidad esta ubicado del lado de los controles de la unidad, el peso de la unidad no esta distribuido en
forma uniforme. Por lo tanto, cuando levante la unidad, use la maro izquierda para sostener el mango y la mano derecha para sostener el lade
de los controles de la unidad en forma uniforme. Si se debe cargar la unidad por una distancia, se recomienda que se la lleve con ambas
manos akrededor de la unidad, en vez de usar ef asiderc para cargarfa.

2. Cdémo sacar la unidad de la caja

Saque el acondicionador de aire de fa caja con cuidado, verifique que
no hayan averias como resultado del envio y lea estas instrucciones
compietamente antes de fratar de instalar su unidad. Se suministra
un mango hundido en la parte supericr de la unidad para ayudar a
sacar la unidad de la caja y colocarla en la ventana. El mango se
levanta directamente de la parte superior de la unidad.

3. Conexion opcional de la manguera de
drenaje {manguera no incluida)

Para agregar un tubo flexibie que cambie la direccion del flujo de

agua condensada: [ [[ @% \\\
a) Incline fa unidad boca arriba con cuidado.

b) Use una broca de 1/4 de pulgada para perforar un orificio a través l [ \ ] ’
def centro del cafio de drenaje. Consulte la Fig. 3. NO perfore muy . S — @ @ (@)
profundo con la broca en el cafio para no causar dafio en el interior. \1 p

¢) Cbtiene una manguera flexible de un largo de € pulgadas de
diametro cortado de un largo desirado (el largo dependerd hasta que Caro de drenaje
punte Ud. Quiere encaminar la manguera) Fig. 3

\

d) Asegura la manguera a la manguera de drenaje con un sujetador.
(Ud. Puede comprar estos articulos en cualquier tienda de
ferreferia local)

. . Marco corredizo
4. La medida del tamano de la ventana delaventana 4— R —
ANCHURA: Ud.puede instalar esta undidad en cuaiquier ventana T
singuiar o doble mediende entre 23 Q-35 pulgadas. Abertura
ALTURA: Ud. Puede instalar esta unidad en cualquier ventana minima s 331/2" 3 35" —
singular o doble con una abertura de un minimun de 13 5/8 puigadas 335’3"
5. La instalacidn del puntal en “L”.
instale el puntal en "L" en el centro del antepecho exterior, con el fado Fig. 4

alto del puntal mirande hacia el exterior. Use dos tornillos
autorroscantes para asegurar el puntal al antepecho exterior. Es

importante colocar el lado corto del borde del puntal al ras centra la i Interior
parte posterior del antepecho interior, Consulte la Fig. 5. El puntal Antepecho interor

. Antepecho exterior
ayuda a sostener la unidad en su lugar en forma segura.

Puntal en "

Exterior Fig. 5
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6A. Installation dans la fenétre
(Pas d'installation de drain d'écoulement)

Soulevez lappareil et centrez-le dans la fenétre ouverte.

Voir Fig. 6. Utilisez la poignée sur le dessus de {appareil
pour vous aider & le soulever et situer (retirez scigneusement
la poignée du dessus de I'appareil). Appuyez le desscus de
I'appareil contre le rebord extérieur du dormant intérieur de la
fenétre. Assurez que le rebord inférieur de l'appareil s'ajuste
dans le support en forme de “L". Voir Fig. 7. Baissez
l'ouvrant pour qu'if s'ajuste dans la rainure supérieure,
derriere ia poignée ef fes cadres des contrevents. Ne
repoussez pas la poignée a sa position encastrée jusqu'a ce
que l'instatfation des vis des contrevents soit complétée felle
que lliustre la Fig. 9.

6B. Option pour 'installation dans la
fenétre (Installation du boyaux d’é-
coulement)

Si votre fenétre a un montant & embrasure et-ou si vous
voulez utiliser le raccord pour le drain d'écoulement, il est
necessaire de soulever le climatiseur approximativement 1
1/2 po de la section la plus basse du montant, (Voir la Fig.
8A, option 1)

Mesurez, coupez et attaches une bande de bois (pour obtenir
la hauteur appropriee) a travers toute la fargeur du montant
de la fenétre.

installez le support en 'L’ sur la bande de bois comme
lindigue I'étape 5.

6C. Installation pour fenétre double

Siia contre-fenétre cause un probléme durant l'instaliation du
climatiseur, il sera encore nécessaire de soulever les
exigences de la hauteur de l'installation du montant de la
fenétre.

Mesurez, coupez et aftachez une bande de bois (pour obtenir
la hauteur appropriée par-dessus le cadre de la contre-
fenétre) a travers toute Ia largeur du montant intérieur de la
fenétre. Instaliez une deuxiéme bande de bois
approximativement 6 po de long) & ia méme élévation que ia
- premiere bande de bois et attachez-la au centre de 'appui de
fenétre, (Voir la Fig. *)
Instailez le support en 'L’ sur la bande de bois extérigure
comme findigue I'étape 5.
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Pour les étapes suivantes, tenez solidement I'appareit
jusqu'a ce que l'ouvrant soit baissé dans la rainure
supérieure qui se trouve derriere les cadres des
contrevents. Si 'appareil tombe de la fenétre, il peut
causer des blessures corporelles ou des dommages.

............. A8 i Rainure
- ’ L~ supérieure
(derrigre la
Trou poignée)
DOUr VisT
\ '
""""""{f}grmant intérieur N
) ! Fig. 6
deiafenétre '
Support en
forme de “1.”
Dormant
ﬂv extérieur de la
Daormant intériglr et fenétre
de la fenétre )
Mur Fig. 7
11/2
po.
Intérieur Extérieur
Option 1
Fig. 8A

Bande de bois pour

Bande de bois instal-  gypport en L Espace de 1/4

po. (6 mm)

lée sur la dormant
intérieur \‘ *
Chassis de
Dormant ;a dﬁeuxaeme
intérieur gnétre
Dormant
extérieur

Fig. 8




7. Nivellement de I'appareil

Assurez gue I'appareit est centré et a niveau pour obtenir un
bon écoulement de la condensation. Une fois installg,
I'appareil se penche vers 'extérieur pour 'écoulement de la
condensation.

8. Comment aitacher les contrevents

Ouvrez les volets a la distance exigée et marquez 'emplace-
ment des trous a l'aide des trous déja percés sur le cété
supérieure de chaque volet. A f'aide d'un foret de 1/8 po,
percez des trous a l'avance dans la guillotine et attachez les
volets a la guiliotine avec les vis fournies. (Voir la Fig. 9)

9. Installez les supports des guillotines:

Pour une installation plus sécuritaire, attachez les supports
de guillotine sur chaque c6té supérieure de |a fenétre a l'aide
des vis fournies. (Vaoir ia Fig. 10)

10. Installation des bandes d'étanchéité

Coupez le ruban d'étanchéité en mousse a la longueur
désirée et ingérez-le entre les fendires intérieures et
extérieures. Pour obtenir l'efficacité maximale de
refroidissement, toutes les fuites d'air autour de la fenétre
doivent étre complétement bouchées.
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Rainure
supérieure

2 vis

Ouvrant suparieur
(derriére 'appareil)

Quvrant supérieur

| Support de
ouvrant et vis

Ouvrant
inférieur
Fig. 10
// Joint en
—//'/ mousse
// Fig. 11

Debido & que el compresor estd ubicado en el lado de fos

" controles de la unidad {lade derecho)este lado serd més pesado.

Un soporte inadecuado en el lado del control de la unidad
puedeocasionar heridas persanales y danos a su unidad.

Aungue una persona puede instalar esta unidad con facilidad,
recomendamos que otra personaesté al lado suyo para ayudarlo si
£S5 Necesario.

Su unidad se ha disefiade para evaperar condensacion baje

condiciones normales. Sin embargo,bajo condiciones de mucha

humedad, una condensacion excesiva puede hacer que el tacho

debase se desborde a! exierior. La unidad se debe instalar en

donde e! exceso de condensacién nocaiga sobre peatenes ¢ —
propiedades vecinas.

Si Ud. necesita cambiar 1a direccién del desborde de condensacion, et
tapdn de drenaje (manguera no incluida) se puede perforar antes de
que la unidad esté instalada en la ventana. Consulte el Paso #3,
Conexion opcioral de la manguera de drenaje.

1. Seleccione el mejor lugar

A. Este acondicionador de aire ha sido disenado para adaptarse
faciimente en cualquier ventana singular o doble. Sin embarge,
desde los desefios de veniana pueden variar, puede ser necesario
hacer algunas modificaciones para una instafacion segura y
corracta.

B. Asegure que la estructura de la ventana y del marco sean seguras
y no tengan madera seca 0 carcomida.

C. Para una mayor eficacia, instale el acondicionador de aire en un
costado de la casa o del edificio que tenga mds sombra que luz
de! sol. Sila unidad se encuentra expuesta a la tuz directa del
sol, aconsejamos que coloque un toldo sobre 2 unidad.

"D. Proporcione suficiente espacio libre airededor del armario para

permitir una circulacion de aire amplia a través de la unidad.
Consulte la Fig. 2. La parte posterior de la unidad debe estar

al aire fibre y no en un garage ni dentro de un edificio. Mantenga
la unidad tan lejos de las puertas come sea posible y por lo
mencs a 30 pulgadas por encima det piso o del suelo. Se debe
evitar

que las cortings u otros objetos en la hapitacion blogueen el

flujc de aire.

E. Asegirese de que un tomacorriente adecuado se encuentre en el
lugar de la instaiacion. Use solamente un circdito de
fomacorriente individual clasificado para 15 amperios. Todos los
cables deben cumplir can los codiges eléctricos locales y
nacionales.

F. No Se use cables de alargamiento regulares con esta unidad.
Si es necesario usar un cable de alargamiento para conectar su
acondicionador de aire use un cable de alargamiento aprobado
especificamente para un acondicionador de aire. {disponible en
cuaiquier tienda de ferreteria local)

G. NO instale la unidad en donde se sospeche puedan haber
pérdidas de gas combustible. Es posible que su acondicionadar
de aire no funcione en aire que contenga aceite (incluyendo
aceite de maquinas), gas sulfuro, cerca de fuentes calientes, etc.

Toldo

Min.
50"

Verja,
Obstruccidn 30" pared
laterat U qtro
obstaculo
Fig. 2 Suelo
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Su unidad Danby se ha disefiado para un funcionamiento muy
eficaz en ahorros de energia. Observe estas recomendaciones
para una mayor eficacia.

1. Seleccicne la graduacion del termostato que se adapta a su
comodidad y deje ef termostalc en esa graduacion seleccionada.

2. Elfittro es muy eficaz para extraer particulas en el aire. Mantenga
el filtro de aire limpio. Generalmente ¢! filtro se debe limpiar cada
dos semanas. Es posible que se requiera una limpieza mas
frecuente dependiendo de la calidad del aire def exterior y
en el inlerior

Para sacar el filtro, sujete la lenglieta del filtre de aire y tire hacia
arriaba. Es posible que haya un poco de resistencia, pero esto
es normal.

3. Use cortinas o persianas para evitar que la fuz directa def sol
caliente Iz habitacion, perc NO obstruya el acondicionador de
aire. Permita que ef aire circule alrededor de 1a unidad
sin obstrucciones.

nstalaciol

Peligro de choque eléctrico

Para evitar la posibilidad de heridas personales,
desconecte la corriente de ia unidad antes dein-
stalar o reparar.

4. Encienda su aire acondicionado antes de que el aire exterior se
vuelva caliente e incomodo. Esto evita un periodo inicial de
incomodidad mientras 1a unidad esia refrescando la habitacion.

5. Cuando las temperaturas externas sean fo suficientemente frias,
use solamente VENTILADOR ALTO o BAJO (Ciertos modelos
solamente}. Esto hace circular el aire en el interior, otorgando un
comodidad refrescante y uliliza menos electricidad que cuando se
opera a una graduacion de refrigeracién.

Herramientas que se requieren para la insta-
lacion en la ventana
Destornilladores:

Taladro mecdnico:

Lapiz

Cinta métrica

Tijeras

Nivel de carpintero

Phillips v de cabeza plana
broca de 1/8 de pulgada de didmetro

Para evitar dificultades de instalacion/operacion, lea
estas instrucciones con cuidado.

Su Acondicicnador de Aire para la Habitacion de Danby se ha
disefiacdo para una facil instalacion en una ventana singuiar o doble.
Esta unidad NO estd disefiada para una ventana con abertura vertical
(ventana deslizante) ni para aplicaciones a través de la pared.

NOTA: Guarde la caja de envic y los materiales de embalaje para
poder guardar otransportar fa unidad en el futurc. Sague la bolsa de
plastico que contiene las partes variasnecesarias para la instalacién.
Consuite la Fig. 1.

Fig. 1 Accesorios para la instaiacion

Paguete con 6 tornillos

Cinta sefladora
de espuma

Puntal en *L"

< 7

Dos puntales de ventana

SELECTOR Fig 12

‘our régler {a temperature de refroidissement désirée,
tournez le cadran du SELECTOR au niveau approprié.

VENTILATION BASSE {I.OW FAN) accomplit la circulation
d'air a basse vitesse sans le refroidissement.

VENTILATION HAUTE (HIGH FAN) accomplit la circulation
d'air a haute vitesse sans le refroidissement.

REFROIDISSEMENT BAS (LOW COOL) accomplit e
refroidissement autormatiquemant & un bas niveau de circulation
d'air. Recommandé pendant la nuit.

REFROIDISSEMENT HAUT (HIGH COOL} accomplit le
refroidissement automatique & un haut niveau de circulation
d'air. Recommandé pour un refreidissement rapide ou pour
les journées extrémement chaudes. Une fois la piece
refroidit, reduire & REFROIDISSEMENT BAS (LOW COOL).

REMARQUE: Atiendre 3 minutes avant de changer la
position de SELECTOR d'un niveau a 'autre.

ARRET (OFF) arréte complétement le fonctionnement
de {'appareii.

THERMOSTAT rig. 12

Cette commande vous permet de régler et maintenir
“utomatiquement une température de piéce confortable.
Pour régler la température, tournez le cadran du
THERMOSTAT entre 1 (plus chaud) et 9 (plus froid). Le
refroidissement g'arréte automatiquement lorsque la
température atteint le niveau réglé, et se remet en marche
lorsaqu’elle se rechauffe.

REMARQUE: La température ne touche pas le fonction-
nement du ventitateur. If fonctionne continuellement pour
maintenir la température optimale.

SELECTOR Fig. 124 (Modele DAC5049 SEULEMENT)

Tourner le cadran du sefector a la pasition "ON" pour faire
fonctionner I'appareil.

Tourner le cadran du selector & la position "OFF" pour arréter
le foncticnnement de fappareil.

ESSAI DE FONCTIONNEMENT

Cette position (ou fonction) est utilisée pour des essais de
‘courte durée’ du compresseur et du systéme de
refroidissement seulement (en se dérivant du thermostat).
NE PAS UTILISER CETTE FONCTION POUR LE
FONCTIONNEMENT NORMALE DU CLIMATISEUR.

_JIRECTION DE CIRCULATION D’AIR Fig. 13

tilisez les manettes des volets pour régler a la main fa
direciion (vers le haut, bas, c6té) des volets.
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THERMOSTAT

SELECTOR

LOw
FAN

/
LOW
CO0L™
- QFF
HIGH 7 N\ HIGH
COOL FAN

Tournez fes commandes de vitesse du SELECTOR
lentement afin de permettre un temps d'ajustement pour
I'appareil.

Aftendre trois minutes entre les changements du
THERMOSTAT d'une position & Fautre. Les ajustements
de paosition trop rapide risquent de surcharger le systéme
électrique et faire sauter un fusible.

Fig. 12A

(Modéle DAC5049 SEULEMENT) SELECTOR

ON/OFF




Avant de commencer Pentretien du climatiseur,
assurez—vous de regler le SELECTOR a la
position “OFF”, et de débrancher le cordon
d’alimentation de la prise de courant.

1. NE JAMAIS utitiser d'essence, benzine, diluant ou autres
produits chimiques sur le climatiseur car ces matiéres
risquent d’'endommager le fini de la peinture et de
deformer les piéces en plastigue.

2. Ne jamais verser de ['eau sur 'appareil pour le nettoyer
car ceci risque de détériorer Tisolation électrigue.

Netioyage du filtre a air
Enlever le filtre a air

St le filtre & air est boucheé par la poussiere, la circulation
d'air encombrée réduit le rendement du climatiseur. Le filtre
a air doit étre nettoyé toutes les deux semaines.

1. Prenez la patte du filtre a air. Voir Fig. 14,
2. Soulevez le filtre. (I peut résister légerement).

Patte du filire a air

N'OUBLIEZ PAS d'installer le filtre a air. S'il n'est pas
installé durant fe fonctionnement, la poussiére qui se
trouve dans Tair de la piéce peut aboutir & une panne
de I'appareil.

Lorsque le grilage de la prise d’air et le boitier sont sales,
essuyez-les & I'eau tiede (moins gue 40°C). Un détersif
doux est recommandeé.
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Nettoyage du filtre a air

1. Frappez légérement le filtre pour enlever la poussiere
encrassée ou neftoyez—le a faspirateur.

2. Lavez le filtre & fond dans de l'eau tiede a 40°C (104°F)
en frottant iégérement. Pour obtenir un meilleur résultat,
lavez le filire dans de I'eau tiéde savenneuse ou avec un
produit d’entretien.

3. Rincez le filtre & fond a 'eau froide et séchez
complétement.

Réinstaliation du filtre a air

1. Prenez le filtre & air par le devant et glissez~{e dans sa
rainure jusqu’a ce qu'il s'arréte complétement.

Soins de fin de saison

1. Faites fonctionner le ventilateur pendant une demie
journée pour sécher l'intérieur de I'appareil.

2. Arrétez 'appareil et débranchez la fiche de la prise
de courant.

3. Nettoyez le filire.

REMARQUE: Une fois que la saison de refroidissement est b

terminée, I'appareil doit étre enlevé de la fenétre et nettoye
pour le rangement. De la condensation peut se trouver dans
le bac d'écoulement. Enlevez 'appareil en prenant soin de
ne pas verser de condensation sur le plancher. Rangez
toujours I'appareil & plat sur sa base. Enlevez le support en
forme de “L”, le support d'ouvrant et e joint en mousse
de la fenétre et ranger. La fenétre ne se ferme pas si ie
support du dormant n'est pas enlevé.

Soins du début de saison
1. Nettoyez e filire.

2. Faites 'essai du fonctionnement pendant 5 minutes
(TEST RUN).

3. Aitendez pendant 3 minutes avant de mettre le ventilateur
ou le systéme de refroidissement en marche.

1. Todos los cables deben cumplir con los codigos eféctricos locales y
nacionales y deben ser instalados per un electricista capacitado.
Si Lid. tiene alguna pregunta con respecto a las siguientes instruc-
ciones, comuniguese con un electricista competente.

2. Inspeccione el suministro de energia disponible y resueiva

cualquier problema con cables ANTES de instalar y operar
esta unidad.

3. Este acondicionador de aire de 115V tiene menos de 7,0 amperios

de placa de fabrica y se puede usar en cualquier receptactio
doméstico para fines generales con la dispasicion correcta de los
cables. Consuite la Tabla 1 para las especificacicnes relacionadas
con el circuito individua! derivado.

4, Para su seguridad y proteccion, esta unidad esta conectada a tier-

ra por medio del enchufe del cable de corriente cuando se enchufa
en un tomacorrente equivalente en & pared. Si Ud. no esta
sequro si su tomacorriente de pared esta conectado
correctamente a tierra, consulte con un electricista calificado.

5. Eltomacarriente (de 3 puntas) de pared que use debe hacer juego

Tabla 1

Circuito derivado individual sugerido

Amperios en placa de fabrica Tamaiio del cable AWG”
50a12 14

AWG Calibre americano de cable
*Basado en cables de cobre a 60°C de temperatura nominaj

Tabla 2

Tipos de receptaculo y fusibles

Tensién nominal = 125

Amperios 15
S .\\.\
, EEE
Tomacorriente de pared B
S P 4

Tamafo del fusible 15

Fusible de accion retardada Tipo enchufe

con el echufe (3 puntas) en &l cable de servicio de la unidad. NO (o disyuntor)

SE USE adaptadores de enchufe. Consuite la table 2 para fa

informacion scbre receptaculos y fusibles. Si es necesario usar un

cable de alargamiento para conectar su acondicicnador de aire Use

un cable de alargamientc aprobado especificamente para un

"™ acondicionador de aire. (disponible en cualquier tienda de
farreteria local)
6. La placa de potencia indicada de la unidad contiene informacion

eléctrica y técnica de otre tipo. La placa de potencia se encuentra

ubicada del lade derecho de la unidad.
Especificaciones DAC5099 DAC5046 SAC5299 DAC6097-1 DAC6300
Capacidad de refrigeracion {Biu) 5,000 5,000 5,200 6,000 6,300
Vatios de entrada §25 625 700 710 710
Eficacia nominal de energia 8.0 8.0 8.3 85 8.9
Potencia de entrada TPn 80Hz 115V 1Ph 60Hz 115V 1Ph 60Hz 118Y 1 Ph 80Hz 115V 1Ph 60Hz 115V
Dimensicnes Oy 1 x 1458 19" x 11'x 14 58" 19°x 11"x1458" 19'x 11" x 14 58" 19°x 11" x 14 5/8"
Peso de la unidad 46 1b. 46 1b. 46 1b. 46 Ib. 46 1b.

Nivel de ruidc {dB) 52.2 52.2 52.2 52.2 52.2

NOTA: Las especificaciones estan sujetas a cambios para mejoras adicionales, sin aviso.
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Numero de serie:
Fecha de compra:

Nombre y direccion del comerciante:

Gracias por haber sefeccionado el Acondicicnador de Aire para la habitaciér de Danby Simplicity, o Diplomat para enfriar su hogar u oficina. Este
Manual de Uso y Cuidado properciona la informacién necesariapara el ctidado y mantenimiento adecuado de su nuevo Acondicionador de Aire
para lahabitacion. Sise mantiene en forma adecuada, su acondicionador de aire ie brindara muchos afios de funcionamienic sin problemas. Para
evitar dificultades con la instaiacion, lea todas las instrucciones antes de comenzar. Este manual contiens informacidn para la intalacion y
operacién de su Acondicionador de Aire para la Habitacidn de Danby.

Esta unidad NO ha sido disefiada para instalacion a través de la pared.

Para facil referencia, es posibie que Ud. desee agregar una copia de su recibo de ventas a estapagina. Anote la siguiente informacion
suministrada (en la placa de especificaciones delfabricante ubicada del lado derecho de fa unidad por encima del corddn de corriente). Esta
informacion sera necesaria cuando Ud. se comunigue con su Representante de Servicio al Consumidor.

Numero del modelo:

Le probléme est souvent mineur et un appe! de service n'est pas nécessaire. Ulilisez ce guide pour résoudre ces
problémes. Si le fonctionnement de I'appareil est toujours inadéquat, appelez un représentant de service autorisé ou le
numero gratuit de Danby.

Probleme

Cause possible

Solution Suggéree

Le climatiseur ne
fonctionne pas.

Pas de courant.

Vérifiez la connexion du cordon
d'alimenrdation a la prise murale.

Vérifiez le fusible ou le disjoncteur.

Reglez la SELECTCR a une
autre position que "OFF",

Consulte la seccion de solucion a problemdel este Manual de Uso y Cuidado si la unidad noestd funcionando correctamente. Si estas sugerencias
no resuelven su problema, comuniguesecon un representante de servicio autorizado o llame a Danby, SIN CARGO ALGUNO:

1-800-263-2629

Guarde estas instrucciones para refarencia futura.

¥ \\ Este simbolo denota una precaucion o advertencia

en donde se encuentren personas ¢ animales que no pueden
reaccionar frente a una unidad que falla. Una unidad quefalia

puede causar demasiado recalentamiento o muerte en un espacio

cerrado sin supervision.

Aucun ou un

refroidissement inadéquat,

Filtre & air sala.

Grandeur de I'appareil est inadéquate
pour {a piace.

Circulation d'air encombrée.

Panne d'électricité, commandes
changees trop rapidement, ou
compresseur surchargé ou déclenché.

Nettoyez cu remplacez le filtre & air,

Consultez le marchand pour fa capacité

adéquate pour la piéce.

Enlevez les obstructions qui encombrent e grillage ou
les contrevents.

Faites fonctionner le ventilateur pour remettre fe
compresseur en marche {attendez approximativement
10 minutes).

Appareil bruyant,

Piéces desserrées.
Support inadéquat.

Serrez les piéces.
Ajoutez des supports a l'appareil.

Le support pour
Instailation ne peut pas
éfre installé.

La fenétre est doubie.

Lire les instructions d'installation pour résoudre si le
montant doit &tre enievé,

Odeurs.

Surfaces trempees et recouveries de
maisissures, ou d'algues.

Dépesez une paietie d'halictide dans le bac de base.
Enlevez le bouchon et faites écouier le bac. Bouchez
le bac de nouveau.

Eau coule & l'extérieur,

L'écoulement de condensation
est normale durant les journées
chaudes et humides.

Pour ajouter un boifau flexible et diriger I'eau voir
I'étape 3, Raccord du boyau d’écoulement
facultatif.

Eau coule a fintérieur.

L'appareil n'est pas assez penché pour
permettre 'écoulement vers 'extérisur.

Vérifiez et corrigez I'installation.

No deje un acondicionador de aire sin supervision en un espacio
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Accumulation de glace
ou givre.

Température extérigure basse.

Le filtre & air est sale.

Lersque la température a I'extérieur est
approximativement 55°F ou plus basse, la givre peut
s'accumuler sur l'appareil pendant le refroidissement.
Réglez la commande a HIGH FAN ou LOW FAN
jusgu'a ce que la givre fonde.

Enlevez et nettoyez ie filtre.

REMARQUES: 1. Sile disjoncteur se déclenche ou la fusible saute a maintes reprises, consultez un technicien quaiifié.

2. Lorsque toutes les étapes d'instaliation sont compléiées correctement, lappareil se penche vers l'extérieur

afin de permetire ('écoulement de la condensation.
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GARANTIE LIMITEE DE CLIMATISEUR

Cet appareii de qualité est garantie exempt de tout vice de maliére premiére el de fabrication, sl est utiisé dans les conditions normales recommandées par le

fabricant.

Celle garantie n'est offerle qu'a Iacheteur initial de Fappareil vendu par Danby cu par F'un des ses distributeurs agréés et elle ne paut 8lre transférée.

CONDITIONS
Premidre annde

Pendant la premiére (%) année, toules pidces électriques de ce produit s'avérent défectususes, y compris les unités ayant des systémes

oblurés, seront réparées ou remplacées, selon le cheix du garani, sans frais & Facheteur INITIAL,

De fa deuxigms 3

Pendant les prochaines quatre (4) années. loutes les pidces délectueuses dans ke systame scelié défectueuses [y compris seulement les

la cinguieme anndes  piéces suivantes: compressew, condensateur, évaporateur, sacheuse, et tous Jeurs boyaux) seront remplacés sans frais. Lacheteur est
responsable envers tous les frais de main-d'ceuvre et de transpert pendant cette période de qualre (4) ans pour ia réparalion ef le
rechange sur tous les compesants du systeme oblusé. Toute unité de diagnositique inadéquale due & un vice du systéme obluré el qui
exige une unité de rechange pendant ces quatre {4) ans subira un taux de dépréciation convenable ou & un frais pour Facheteur.

Ceclinclut tous les frais de transport qui seront imposés contre Facheteur.
Sadresser av dstaillant qui a vendu Fapparedl, ou & iz station techniqus agrége de service [z plus proche, ol les réparations doivent &tre

Pour beneficier du

service sous garantie  effectudes par un technicien qualiié. Si les réparations sont effectuées par quicongue autre gue (a station de service agréée odl & des
fins commerciales, touies les obfigations de Danby en veriu de cetle garantie seront nulles et non avenues.

EXCLUSIONS

En veriu de la prélse‘nte‘ | wexiste aucune autre garantie, condition ou représentation, qu'sfie soil exprimée ou tacite, de fagon manifeste ou intentionnelle, par
Danby Eroduct's Limitée (Canada) ou Danby Products Inc. {E- U. ¢'A.) ou ses disiibuteurs agrées. De méme, sont exclues toutes les aulres garanties, conditions
ou représentalions, y compris les garanties, conditions ou représentations en vertu de toute lof régissant la verte de produfts ou de toule aulre légistation ou

reglement semblables.

En vertu de Iz présente, Danby Froducts Limitée (Canada) ou Danby Products Inc. (E.- U. ¢'A.) ne peut étre tenue responsable en cas de blessures corporalles
ou des dégats matériels, y compris & l'apparsil, quelle qu'en soil les causes. Danby ne peut pas étra tenue responsable des dommages indirects dus au
fonctionnemant défectueuy de I'appareil. En achetant iagpareil, I'acheteur accepte de metire & couver et de dégager Danby Products Limitee de toute
responsabilité en cas de réclamation pour toule blessure comorelle ou tout dépat matériel causé par cef appareil

CONDITIONS GENERALES
La garantie ou assurance ci-dessus re s'applique pas si les dégats ou réparations sont dus aux cas suivanis:

1} Panne de courant;
2) Demmage subis pendant le transpont ou le déplacement de I'appareil,

3) Alimentation électrique incorrecte {lension faitle, cdblage défectueux, fusibles incorects);

4} Accident, modification, emplol abusif ou incorrect de Pappareil;
5} Utiisation dans un but commercial ou industrigl;

B} Incendie. dommage causés par l'sau, vol, guerre, émeute, hostiités. cas de force majeure {curagan, inondation, &ic.);

7} Visites dun technicien pour expliquer le fanclionnement de l'appareil au propriétaire.

Une preuve d'achat doit étre présentée pour toute demande de réparation sous garantie. Prigre de garder le regu. Pour faire honorer la garantie, présenter ce

document & la station technique agréée ou §'adresser &;

Service sous-garantie

Climatiseur: Canada  E.-U. d'A
Domicie  Domigiler

! Introduccion

Danby Products Limited

PO Box 1778, 5070 Whitelaw Road,

Guelph, Ontario, Canada N1H 629

Telephone: (519} 837-0320 FAX: (519) 837-0443

Danby Products Inc.

PO Box, 101 Bentley Court,

Findlay, Ohio, U.5.A. 45839-0669

Telephone: {419) 425-8627 FAX: (419) 425-8620

Especificaciones eléctricas y de la unidad

Instalacién en la ventana

Guia para la solucion de problemas

Consejos para ahorrar @nergia .. ...

Instrucciones de Operacion ... ....... ..
Cuidado y mantenimiento . ... .. ...

GArANtA .« o o e e

Modelo - DAC5049

Canal superior (por  {englieta de per-

detrés del mango) siana Qrificio del lormillo

Mange hundide
Contraventana

Seccion al extensible

aire libre
Crificio del Tablero de
torniflo control

Reijilla tipo persiana

v : Desearga superior
para dirigir &l aire g

de aire

Contraventana
extensible

Raijilla anterior

Tomillos para colocar

Canal superior {por
detras del mango)

Mango hundido
Seceion al
sreliore A
Orificio det
tomill |

Rejilia tipo persiana
para dinigir el aire

Contraventana —IC
axtensible

Tomillos para colocar
|2 contraventana

Lengiieta de

Modelo - DAC5096

persiana Qrificio del tornilo

Lengiieta de!
filtro ce aire

Contraventana
exiensible

Tablero de
control

Descarga Superior
de aire

Rejilla anterior

Tornillos para colecar la
refilla anterior

Lenglieta del Tornilkos para colocar la
la conliaventara filtro de aire rejile anterior
Modelo - DAC6097-1
. Modelo - DAC6300
Canal superior (por | engiieta de
detrés delmangc)  persiana  Oficio del tornillo

Mango hundido
Contraventana

Seccional extensible
aire lbre T
Orificlo del Tablero de
tomilfio control

Reijilla tipo persiana
para dirigir el aire

Descarga superior
de aire

Contraventana “*t - e ' Rejilla anterior
extensible T
|
LT
ToErmggsm;r)aa\:Z n{igfgar Lenglcta def Tornilos para colocar 2
@ filiro de aire rejifta anterior

Canai superior {por
detras del mango)

Mango hundido

Seccidn al
airg fibre

Qrificic del
tornifio

Rsiilla tipo persiana
para dirigir el aire

Tornilios para colocar
la contraventana

Contraventana —f JK
axtensible

Lengiiela de per-
siana

Lengieta del
fittro de alre

Modelo - SAC5299

Orificio de! torniio

Contraventana
axtensible

Tablero de
contro!

Descarga superior
de aire

Rejilia anterior

Tornitlos para colocar la
rejilla anterior




